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Ι Σ Τ Ο Ρ Ι Α * Λ Α Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α * Λ Ο Γ Ο Τ Ε Χ Ν  Ι Α

ΕΤΟΣ ΚΓ' *  ΙΑΝΟΥΆΡΙΟΣ - ΙΟΤΝΙΟΣ 1979 ® ΤΕΤΧ. 50-51 φ  ΤΟΜ. ΣΤ'

ΝΑ ΔΙΑΣΩΘΕΙ 

ΤΟ ΓΕΦΥΡΙ ΤΗΣ ΑΡΤΑΣ
*Η 'Ελλάδα είναι γεμάτη μνημεία. Λίγα όμως άπ’ αύτά τά γνωρίζουν οί "Ελ­

ληνες κι’ άκόμα^πιό λίγα είναι γνωστά στο έξωτερικό.
, 'Ένα μνημείο πού τό ξέρουν όλοι οί 'Έλληνες κι’ είναι γνωστό σέ πολλές χώρες 

τής Ευρώπης - ΐσως τό πιο γνωστό ελληνικό μνημείο - είναι τό Γεφύρι τής ’Άρτας. 
Γιά τήν αρχιτεκτονική του καί τό θρύλο τής κατασκευής του γράφηκαν εκατοντά­
δες μελέτες σ’ ο?νες σχεδόν τις εύρωπαϊκές γλώσσες. Καί τό σπουδαιότερο : Πέντε 
άπ’ τούς καλλίτερους λογοτέχνες μας (ΊΙλ. Βουτιερίδης, Νικ. Καζαντζάκης, Παντε­
λής Χόρν, Γιώργος Θεοτοκας, Νικηφ. Βρεττάκος) έγραψαν θεατρικάέργα μέ θέμ,α 
τό χτίσιμο τοΰ Γεφυριοΰ τής Άρτας.

Κι’ όμως, αύτό τό μοναδικό-γιά 'Έλληνες καί ξένους-μνημεΐο, πού τά θεμέ­
λιά του κι’ οί βάσεις του χρονολογούνται προ Χρίστου, δχι_|"μονάχα δέν εχει 
γίνει άντ.κείμενο προβολής απ’ τον Τουρισμό μας, άλλά καί εχει έγκαταλείφΟεΐ 
στήν τύχη του.

Τεράστιοι ογκοι τσιμέντου βαραίνουν, χρόνια τώρα, τά βόρεια βάθρα του, μέ 
κίνδυνο νά χαθεί ή στατική του ισορροπία. Κανένας ελεγχος τής στερεότητας των 
τόξων του δέν γίνεται. Καί ό γύρω χώρος, τόσο στήν κοίτη τοΰ ’Άραχθου, δσο καί 
στις όχθες του, είναι γεμ,άτος σκουπίδια, σέ τρόπο ώστε, δσοι θέλουν νά έπισκεφθοΰν 
καί νά θαυμάσουν τό Γεφύρι, ν’ άποστρέφουν τό πρόσωπο καί νά φεύγουν.

Ποιός εύθύνεται γ ι’ αύτή τήν κατάντια ; Ό Τουρισμός, ή Αρχαιολογική 'Υ ­
πηρεσία, ό Δήμος ; Δέν εχουμε αρμοδιότητα νά κατανείμουμε ευθύνες. ’Έχουμε 
δμως υποχρέωση νά φωνάξουμε πρός δλες τις κατευθύνσεις: Σώστε τό Γεφύρι τής 
Άρτας πριν είναι άργά.
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Α Ρ Τ Α ,  

ΜΝΗΜΗ ΒΥΖΑΝΤΙΟΥ ΛΑΜΠΡΗ

ΜΑΡΙΑΝ Ν ΑΣ ΚΟΡΟΜΗΛΑ

’Έκανε κρύο πολύ έκεΐνο τό χειμώνα καί ή πάγων ά πού κατέβαινε μαζί μέ 
τά νερά τοΰ Άραχθου άπό τήν Πίνδο πάνω, εκανε κακό μεγάλο στις καλλιέργειες 
τοΰ κάμπου.

Στά εργαστήρια καί στά μαγαζιά, οί μικροβιοτέχνες, οί τσαγκάρηδες καί ο] 
μαγαζάτορες άνάβαν μαγκάλια νά κάτσουν μέ τις ώρες - ενα γύρω - νά ζεσταθοΰν 
καί νά παραπονιούνται πώς μήτε μ,αύρη γάτα δέν κατέβαινε στήν άγορά.

Κουκουλωμένοι καί βιαστικοί περνάγαν οί λιγοστοί διαβάτες καί αν μπαίναν 
σέ κάποιο μαγαζί θάταν γιά νά ζεσταθοΰν καί νά ψωνίσουν τά άπαραίτητα. Κερί, 
λίγες ρέγγες.

Στά καπηλειά μαζεύονταν μόνο δυο τρεις μέθυσοι πιά καί ό κάπελας γκρί- 
νιαζε «μ’ αύτούς προκοπή δέν υπάρχει».

Στά σπιτικά τής πολιτείας, οί νοικοκυραΐοι σβήναν νωρίς τά λιχνάρια καί μπαί­
ναν κάτω άπό τά στρώματα νά ονειρευτούν τις καλλίτερες μέρες πού θαρθοΰν.

Στις καλύβες τών γεωργών έκανε περισσότερο κρύο άπ’ οτι έξω καί ούτε τά 
νανουρίσματα ούτε τό ξύλο φτάναν γιά νά κάνουν τά πεινασμένα μωρά νά κοιμηθοΰν 
νηστικά.

'Όμως τά άνέλπιστα μαντάτα είχαν φτάσει καί μπαίναν γλυκά άπό παντού 
μαζί μέ τόν παγωμένο άέρα πού σφύριζε στά σαπισμένα παραθυρόφυλλα.

Ό Δεσπότης τής ’Ηπείρου, ό Κύριος, ό Κράτιστος βασιλεύς, ό Θειότατος καί 
Θεοφρούρητος ΜιχαήλΑ', ό Άγγελοδούκας Κομνηνός, θαρθεΐ νά έγκατατσαθεΐ 
στήν Άρτα. 'Ο αύθέντης άποφάσισε. Θά γίνουμε πρωτεύουσα τοΰ Δεσποτάτου.
Οί φόροι δέν θά πηγαίνουν στά αύτοκρατορικά ταμεία τής Πόλης. Θά μ,ένουν στον 
τόπο. Θά γίνουν έργα, θάχουμε δουλειά.

Τοΰτος είναι ό τελευταίος χειμώνας τής φτώχιας.
Ή  Ά ρ τα θά γίνει πιο σπουδαία καί άπ’ τήν αρχαία Άμβρακία, πιο λαμπρή 

καί άπ’ τή Νικόπολη καί ϊσως, ’ίσως μιά μέρα γίνει πρωτεύουσα τής Αυτοκρατο­
ρίας.

«Κι ’ίσως μιά μέρα - μουρμούριζε καί ό κύρ Μιχαήλ ό Δεχπότης - γίνω Αύτο- 
κράτορας. Φτάνει νά διώξω τούς Φράγκους. Φτάνει νά εξουδετερώσω τόν αύτοκρά- 
τορα τής Νίκαιας. Τής Τραπεζούντας οί Κομνηνοί δέν μ’ ενδιαφέρουν, είναι πολύ 
μακριά».

*Τό κείμενο αύτό δημοσιεύτηκε στό περιοδικό Sored, τεύχος φθινόπωρου 1978.
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Πρ ωιεύουβα
Φουσκωμένα όνειρα βλέπαν οί Άρτινοί μά περισσότερα γινήκαν άπ’ οτι μπο­

ρούσε νά βάλει ό νους τους.
Μέσα στά φιλόδοξα σχέδια τών Άγγελοδουκάδων Κομνηνών έντάχθηκαν καί 

τά σπουδαία έργα πού λάμπρυναν τήν ’Άρτα.
Τό μεγάλο κάστρο πάνω στον Άραχθο δέν άργησε νά τελειώσει. Οί οδοί γιά 

τά ’Ιωάννινα, τον Άμβρακικό καί τή Ναύπακτο διορθώθηκαν καί φάρδυναν. Χτί­
στηκαν αρχοντόσπιτα γιά τούς άξιωματούχους καί ήρθαν πραμάτειες άκριβές στήν 
άγορά.

Κυνηγημένοι άρχοντες απ’ τήν Κωνσταντινούπολη καί τή Θεσσαλονίκη, φτά­
νουν στήν ’Ήπειρο νά γλυτώσουν το βιος καί τά παιδιά τους. Πολλοί δεχτήκανε 
τά προνόμια πού τούς παραχωρήθηκαν στά Γιάννενα καί έμειναν έκεΐ, νά ευγνωμο­
νούν το Μιχαήλ. ’Άλλοι, περάσαν τόν όγκο τών ’Ηπειρώτικων βουνών καί ήρθαν 
εδώ στον κάμπο, νά νιώθουν το θαλασσινό άεράκι άπό τόν Άμβρακικό καί τό άρωμα 
τών εσπεριδοειδών νά τούς γλυκαίνει τή ντροπή τής Φράγκικης κατάκτησης.

Μέσα σέ λίγα χρόνια ή Άρτα εγινε πολιτεία λαμπρή. ’Επαρχιακή πάντα, 
περιφερειακή, μά ποιός νά τό έλεγε ; πρωτεύουσα τοΰ μοναδικού έλληΉκοΰ κρα­
τιδίου στά μαύρα χρόνια τής μεγάλης κατάπτωσης τής αύτοκρατορίας.

Έκαιόν δέκα τέββερα χρόνια
Α π ’ δλες τούτες τις δόξες, τά παντρολογήματα καί τά συμπεθεριά, τις δολο­

πλοκίες καί τά προικοσύμφωνα, τούς αύθέντες καί τούς δούκες, τις άρχόντισσες καί 
τις μεγαλοκυράδες, τις παλακίδες καί τά νόθα, τις στρατιές τών βυζαντινών καί τών 
μισθοφόρων, τις ένδοξες μάχες καί τις πανωλεθρίες, τις εκκλησιαστικές έχθρες 
καί τις πολιτικές δολοφονίες.; άπ’ δλα τούτα τά σπουδαία καμώματα καί τά άμφι- 
σβητούμενα κίνητρα, δυο πράγματα συγκράτησε ή ιστορία. Τό πρώτο, πως με 
τούς Άγγελοκομνηνούς ή ’Ήπειρος - καί μαζί της ή Άρτα - βγήκε άπό τή με­
σαιωνική της νάρκη καί έπαιξε πρωτεύοντα ρόλο στή διατήρηση τής Βυζαντινής 
αυτοκρατορία πού βαθιά λαβωμένη κατέρεε.

Τό δεύτερο - καί μάρτυράς μου τά βυζαντινά κατάλοιπα στήν ’Άρτα - πώς 
οί Δεσπότες δημιούργησαν ενα άξιοσημείωτο ρεύμα στή Δυτική Ελλάδα πού στήν 
τέχνη εκφράστηκε μέ ιδιαίτερη ζωντάνια καί άξιοσημείωτη μαστοριά στις έκκλη- 
σιές καί στήν εικονογράφησή τους.

Οί. ντόπιοι μάστοροι βάλαν δλα τους τά δυνατά νά παραβγοΰν σέ τέχνη τά 
πρωτευουσιάνικα πρότυπα καί τά δυτικά κτίσματα. Πολλές φορές βέβαια άπλώς 
τά μιμ,οΰνται, ομως στή διάρκεια τοΰ 13ου αιώνα ή τοπική παράδοση κατάφερε νά 
διαμορφώσει έναν ιδιαίτερο τύπο εκκλησιών, πού άποτελεΐ ένα χωριστό σύνολο 
στήν ιστορία τών βυζαντινών μνημείων τής χο>ρας μας.

Οί έκκλησιές καί τά μοναστήρια πού χτίστηκαν τότε, άρχιτεκτονικά ακολου­
θούν τό βυζαντινό παραδοσιακό τύπ:> καί παράλληλα προβάλλουν μιά προσωπική 
άποψη στήν έξωτερική διακόσμηση τών τοίχων.

Αύτός ό εξωτερικός διάκοσμος γίνεται μέ πλίνθους καί πέτρες, γεωμετρικά 
τοποθετημένες, έτσι ώστε νά σχηματίζονται δεκάδες σχέδια άκτινωτά ή σέ σχήμα 
σταυροΰ. Αυτό τό σπάνιο γεωμετρικό παιχνίδι δημιουργεί έπιφάνειες ευχάριστες, 
οικείες στό μάτι καί σπάει τήν αύστηρή εντύπωση πού δίνουν συνήθως εξωτερικά 
οι έκκλησίες. ’Άλλωστε, έδώ οί έκκλησιές είναι μικρές - λιγότερο έπιβλητικές - 
μα πολύ πιο κοντά στον άνθροοπο.
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Ά π ’ όλες τις εκκλησίες πού βρίσκονται στό κέντρο καί στά περίχωρα τής Ά ρ ­
τας ή πιο λαμπρή είναι, τής Παρηγορήτισσας. Δυτικό φέρνει πολύ - ιδίως εξωτε­
ρικά - καί μοιάζει περισσότερο μέ Φλωρεντίνικο άνάκτορο παρά μέ ναό βυζαντινό. 
’Εσωτερικά παρουσιάζει μεγάλο ενδιαφέρον καί γιά τήν ιδιότυπη άρχιτεκτονική 
του, άλλά ιδίως γιά τήν πλούσια διακόσμησή του.

Τά ψηφιδωτά πού καλύπτουν τόν τρούλο είναι μοναδικά γιατί χρονολογούνται 
στήν εποχή τής φραγκικής κατάκτησης, τότε πού στήν υποδουλωμένη αυτοκρα­
τορία δέν υπήρχαν λεφτά γιά τέτοιες πολυτέλειες. 'Όμως οί Δεσποτάδες τής ’Η­
πείρου είχαν δώσει σαφείς εντολές, νά δαπανηθεί χρήμα, νά γίνει ή πολιτεία άξια 
τής δόξας τους πρωτεύουσα.

Κ’ οί Άρτινοί δέν λησμόνησαν ποτέ τά χρόνια τής μεγάλης αναγέννησης. Κάθε 
έκκλησιά εχει τις δικές της 'ιστορίες, πού γίναν θρύλοι, παράδοση προφορική νά τή 
λένε οί γέροντες στά έγγόνια καί αυτά πάλι στά δικά τους, μέχρι τις μέρες μας.

Γιά τήν Παρηγορήτισσα λένε πώς τήν έχτισε ένας νεαρός μάστορας, ένας απλός 
μά προικισμένος κάλφας πού ειχε μαθητεύσει κοντά στό μεγάλο πρωτομάστορα 
τής Άρτας, αύτόν πού ειχε χτίσει τή Βλαχέρνα καί τήν Κόκκινη Έκκλησιά στις 
εξοχές τής πόλης. Κι’ ή παράδοση λέει πώς «ό πρωτομάστορας πώφκιασε τήν 
έκκλησιά τής Παναγιάς είχε κτίσει μπροστήτερα τή Βλαχιόρνα πού είναι πολυ 
καλή έκκλησιά. Άλλά ό κάλφας του καταπιάστηκε κι έφκιασε τήν Παρηγορίτισσα 
πούταν πολύ καλλίτερη απ’ τήν Βλαχιόρνα καί τώβγαλαν καί τραγούδι πώλεγε : 
νά βγή ή κυρά Βλαχιόρνα νά ίδή τήν Παρηγορίτσα.

Ό πρωτομάστορας τότις έκτιζε τήν ΙΙαναγιά στό Παλιοχώρι καί σάν άκου- 
σέ τό τραγούδι τουρθι μεγάλο χάλι - γιατί νά τόν περάση στήν τέχνη 6 κάλφας του. 
Ά π ’ τή μεγάλη του λύπη, έκεΐ πού δούλευε τοΰρθι σκοτούρα καί έπισι άπ’ τή σκεπή 
τ ’ς εκκλησίας καί σκουτώθηκε».

Αυτά καί άλλα πολλά γιά τήν Παρηγορήτισσα μά άν είχε κάτι νά παρατηρήσει 
κανείς στήν ιστορία, δέν είναι τόσο ή σκοτούρα τοΰ πρωτομάστορα οσο οί άνθρώ- 
πινες ιδιότητες πού άποδίδονται στήν Παναγιά. Ή  μιά κυρά, ή άρχόντισσα τών 
Βλαχερνών, θά ζηλέψει τό παλάτι τής άλλης, τής Παρηγορήτισσας. Καί τά δυο 
όμως μοναστήρια είναι άφιερωμένα στήν ϊδια μεγάλη κυρά τής Χριστιανοσύνης, 
αύτή μέ τά χίλια επίθετα καί τις τόσες άνθρο)πινες καί θεϊκές ιδιότητες.

Βλαχιόρνα

Τοΰτο τό μεγάλο μοναστήρι, χτίστηκε στις αρχές τοΰ 13ου αιώνα καί ονομάστηκε 
μονή τών Βλαχερνών πρός τιμή τής ξακουστής μονής στήν Κωνσταντινούπολη. 
Βρίσκεται μερικά χιλιόμετρα έξω άπό τήν ’Άρτα.

Ό ναός είναι σχεδόν σκοτεινός γί,αα τά παραθύρια του φράχτηκαν στή διάρ­
κεια τοΰ Αγώνα κατά τών Τούρκον καί έτσι στό μισοσκόταδο δύσκολα διακρίνει 
κανείς τις γλυπτές διακοσμήσεις καί τά θα>μχτ·:α σκαλίσματα σας κολώνες. |

’Εδώ θάψανε τό Μιχαήλ καί τόν ’Ιωάννη Δούκα, δύο άδέλφια πού δολοφο- 
νήθηκαν ή άλληλοχτυπήθηκαν μετά τό θάνατο τοΰ πατέρα τους, τοΰ Μιχαήλ^τοΰ 
Β' στά 1266.

Ή  φθαρμένη επιγραφή στή σαρκοφάγο, μικάει γιά τούς νεκρούς άδελφούς. 
Άνάμεσα στούς στίχους πού σώζονται, αποσπασματικά διαβάζει κανείς καί προσπα-
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θεΐ νά καταλάβει, νά άνασυνθέσει τήν έποχή, νά φτάσει κοντά στά αίτια, του εγκλή­
ματος, μά τό 1266 είναι, πολύ μακριά καί άλλες πηγές δέν έχουμε παρά μόνο αύτούς 
τούς στίχους, μάρτυρες ενός πολίτικου καί οικογενειακού δράματος.

«πικροδακρύφυρτος 
έστίν αιτία» «ενός γένους δήλωσις, άγνοιας μιας» καί παρακάτω

«ή βασίλισσα Δούκαινα Θεοδώρα, έν φιλότητι γνησιοστοργουμένη»

'Ayia. Θεοδώρα

'Η βασίλισσα Δούκαινα Θεοδώρα πού άναφέρεται στήν επιγραφή είναι σύζυ­
γος τοΰ Μιχαήλ τοΰ Β7, μάνα τών δολοφονημένων αδελφών. Τό ποιος 
δέν ήθελε τά δυο άρχοντόπουλα νά κλ,ηρονομήσουν τό Δεσποτάτο καί νά διαδεχθούν 
τόν πατέρα τους, δέν τό ξέρουμε καί ή ιστορία είναι γεμάτη άπό έχθρητες, ίντρι­
γκες, άδελφοσκοτώματα καί φρικτές πράξεις πάσης φύσεως.

Λαμπρές αίθουσες υποδοχής καί σκοτεινά υπνοδωμάτια. ’Λπό τούς θρύλους 
πού διασώθηκαν, ενας συνδέεται μέ 3 άξιόλογα μοναστήρια τής Άρτας καί έτσι 
πριν λαλήσει τό πρώτο πετεινάρι, άκούσατε καί αύτό.

Κάποτε λοιπόν ό Μιχαήλ ό Β', ό πατέρας τών δυο ρηγόπουλων, έγκατέλειψε 
τή Θεοδο̂ ρα γιά χάρη μιας παλακίδας. Τί έγινε τώρα καί κατάλαβε ό Δεσπότης 
τό μέγα σφάλμα του δέν ξέρουμε. Εκείνο πού ξέρουμε είναι δτι μετανοιωμένος 
ξαναγύρισε στήν κυρά Δούκαινα. Καί δέν ήταν μόνο πού ξαναγύρισε, μά γιά νά 
δείξει πόσο μετάνοιωσε καί νά πάρει άφεση άμ,αρτιών άνοιξε τά θησαυροφυλάκια 
καί είπε καί έχτισαν δυο μ,οναστήρια. Τό ένα τής I Ιαρηγορήτισσας μέσα στήν 
Άρτα. Τό άλλο, τής Κάτω Παναγιάς, έξω άπό τήν πολιτεία.

Καί ή Θεοδώρα πάλι, μέ τή σειρά της, έκτισε καί αύτή μοναστήρι.
'Όταν πέθανε ό κύρης της καί χάθηκαν τά παιδιά της, ή βασίλισσα ή Δούκαινα 

πήγε καί μόνασε έκεΐ. Μετά τό θάνατό της, τό μοναστήρι πήρε τό ονομά της. 'Η 
Αγία Θεοδώρα είναι άπό τις πιο ομορφες έκκλησιές τής Άρτας.

φ ^

Τά πετεινάρια λάλησαν καί νά μας συμπαθάτε πού είπαμε τόσα άπ1 τά παλιά, 
άλλοτινά καλά μας. Μά μήτε καί προφτάσαμε νά κάνουμε τό γύρο. 'Άγιος Βασί- 
λης είναι ή μιά καί Άγιος Δημήτρης ή άλλη καί δίπλα του μιά άκόμα έκκλησιά 
έκείνωνε τών χρόνοον. Άγιος Νικόλας τής Ροδιάς είναι τό δνομά της.

Καί μιά εύχή νά κάνουμε πριν άποσώσει ό λόγος. Νά μείνουν δλα αυτά ορθά, 
πέτρα νά μήν ραγίσει, γιατί είναι ή Άρτα ομορφη καί κράτησε τις μνήμες. Τά σπι­
τικά, ή άγορά, τό κάστρο, οί έκκλησιές της, μιλούνε άπό μόνα τους γιά τις άναθυ- 
μιές της.
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ΑΝΘΙΜΟΣ ΑΡΓΤΡΟΠΟΥΛΟΣ "Η ΔΗΜΗΤΡΙΟΤ 
Ο ΜΕΓΑΛΟΣ ΑΓΩΝΙΣΤΗΣ ΑΠΟ ΤΑ ΘΕΟΔΩΡΙΑΝΑ

Φί Λΐ ηπ  or _δ._ κ ο λ ο β ο ύ 1

Τά Θεοδώριανα τής Άρτας, όπο:>ς καί ολα τά χωριά τών Τζουμέρκων, προσφο­
ράν τά πάντα στήν Επανάσταση του 1821. Καθώς ήταν απομακρυσμένα άπό τα 
κέντρα καί τις διαβάσεις τών Τούρκων καί άσφαλισμένα άπό τά γύρω βουνά, άποτε- 
λοΰσαν τις απόκρημνες φωλιές καί τά οχυρά κρησφύγετα τών έπαναστατημένων 
δυνάμεων του ’Έθνους. Έκεΐ κατά τήν προεπαναστατική περίοδο βρήκαν καταφύ­
γιο οί αγέρωχοι Σουλιώτες, έπειτα άπό τήν τραγική πτώση τοΰ Σουλίου. Έκεΐ 
ό άπροσκύνητος Κατσαντώνης καί άλλοι διωγμένοι άπό τούς Τούρκους, άνεπνεαν 
τόν αέρα τής Ελευθερίας καί έτοίμαζαν τή στρατιωτική καί μαχητική δύναμη τής 
φυλής μας. Ό  Κασομούλης άναφερόμενος στά μέρη αυτά τών Τζουμέρκων στο 
βιβλίο του «Ε νθυμήματα...» τά ονομάζει « . . .  Θεόρατα στενά, οπου ή φύσις 
έ'καμεν άσυλον διά τοιαύτας περιστάσεις».

Ειδικότερα τά Θεοδώριανα κατά τά προεπαναστατικά χρόνια έδωσαν στό 
υπόδουλο ’Έθνος μιά μεγάλη ιστορική μορφή, τόν ιερομόναχο καί ήγούμενο τοΰ 
μοναστηριοΰ τών Θεοδωριάνων Ά ν θ ι μ ο  Ά ρ γ υ ρ ό π ο υ λ ο ή  Δ η μ η τ ρ ί ο υ ,  
τοΰ Δημητρίου καί τής ’Αλεξάνδρας.

Ό Άνθιμος είναι μιά άκόμα απόδειξη οτι στήν περίοδο τής σκλαβιάς 6 κλήρος 
έγινε οδηγός καί στήριγμα τοΰ δούλου ’Έθνους. Καί τό «Κρυφό Σχολειό» ήταν 
γιά τήν περίοδο εκείνη τό μοναδικό σχολείο μέσα στό όποιο οί μικροί ραγιάδες 
πληροφοροΰνταν γιά τά περασμένα μεγαλεία τοΰ έθνους. Έκεΐ οί άπλοϊκοί ρασο­
φόροι διοχέτευαν ιερό ένθουσιασμό στά σκλαβόπουλα καί διαποτίζονταν άπό τό 
κρυφό σχολειό τά εύρύτερα λαϊκά στρώματα καί διασο^ζονταν τά έθνικά ίδανικα.

Στά 1803 κατέφυγε στά Τζουμέρκα ενα μέρος τών άμοιρων Σουλιωτών. Ο 
Νότης Μπότσαρης καί ό Κίτσος μέ πολλούς Σουλιώτες έμεναν στή Δροσοπηγή. 
Στά Θεοδώριανα έμεναν ό Νικόλαος Μπότσαρης (Νίκιζας) μέ πολλούς Σουλιώτες. 
’Έμενε ό Νικόλαος Μπότσαρης στό σπίτι, πού τελευταία έμενε ή οικογένεια τοΰ 
’Ιωάννη Παχή. Είχε ερθει μάλιστα στά Θεοδώριανα τήν 1η Μαΐου 1800, δταν ό 
Κίτσος καί 6 Νότης Μπότσαρης άντικατάστησαν τόν Κωνσταντίνο ΓΙουλή στό 
άρματωλίκι τών Τζουμέρκων, πού είχε τότε έδρα τή Δροσοπηγή.

Τό καλοκαίρι τοΰ 1779 κήρυξε στά Θεοδώριανα δ εθναπόστολος καί έθνομάρτυ- 
ρας Κοσμάς ό Αίτωλός, ή «Πάτερ Κοσμάς» όπως τόν είπε ό λαός, πού φέτος γιορτά­
ζουμε τά διακόσια χρόνια άπό τό μαρτυρικό του θάνατο.

Μεγάλη ήταν ή απήχηση στό λαό άπό τό κήρυγμα τοΰ Κοσμά, τοΰ Παύλου 
τών νεωτέρων χρόνων. 'Ιδρύθηκαν σχολεία, μοναστήρια, έκκλησίες καί ό λαός 
μάθαινε τήν ιστορία καί τή θρησκεία του. ’Έτσι άπό τό κήρυγμα τοΰ Κοσμά τό 
’Έθνος άρχισε νά άφυπνίζεται.

Καί στά Θεοδώριανα στά 1793 ό ιερομόναχος ’Άνθιμος Δημητρίου ή ΪΤαπαδη- 
μητρίου ή Άργυρόπουλος ιδρύει μοναστήρι καί σχολείο.
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Γιά τό μοναστήρι, αύτό είναι γραμμένα στο «Δοκίμιον ιστορικής τίνος περιλή- 
ψεως ’Άρτης καί. Πρεβέζης» τοΰ λόγιου Μητροπολίτη ’Άρτας Σεραφείμ Ξενόπου- 
λου, πού τυπώθηκε στά 1884 καί στις σελίδες 23 καί 24, τά επόμενα :

« . . .  Πλησίον τοΰ χωρίου Θεοδώριανα κεΐται ίερόν Μονήδριον σεμνηνόμενον 
εις τό γενέθλιαν τής Θεοτόκου, οίκοδομηθέν κατά τό έτος '1793, παρά τοΰ ήγουμένου 
’Ανθίμου, δστις ώκοδομήσατο δαπάνη τοΰ Μονηδρίου και άλληλοδιδακτικήν σχολήν».

Γιά τή λειτουργία τοΰ σχολείου αύτοΰ, γιά τήν ποιότητα καί- τήν άμοφή τοΰ 
δασκάλου υπάρχει ενα χειρόγραφο σημείωμα γραμμένο άπ’ τον ’ίδιο τό δάσκαλο. 
Σ’ ένα μηναίο παλιό τοΰ ’Οκτωβρίου τοΰ μοναστηριού Θεοδωριάνων, διαβάζουμε 
τά επόμενα :

«1800. Κάνω θύμηση εγώ ό ’Αναγνώστης τοΰ Πρωτόπαπα οτι πώς Ιγινε ό 
Καπετάν Νικόλας Βεκίλης μέ τό θέλημα τής χώρας καί μέ έβαλαν δάσκαλο νά δια­
βάζω τά παιδιά τής χώρας γράμματα καί άλλα παιδιά πού νά έρθουν άπό άλλα χωριά 
καί μοΰ έδωσαν ρόγα τό χρόνο γρόσια 35 ή χώρα καί έδοκε καί ό Καπετάνος Νικό­
λας γρόσια 10 καί έγιναν 45 καί άπό ένα βεδούρι γένημα τό πάσα παιδί οπού νά 
έρθη νά διαβάζη».

Γιά τον ηγούμενο Άνθιμο, πού έχτισε τό μοναστήρι των Θεοδωριάνων καί 
σχολείο γιά νά μορφώνονται τά παιδιά τοΰ χωρίου καί των γύρω χωριών, θά εκθέ­
σουμε σύντομα στή συνέχεια μερικά βιογραφικά του στοιχεία. Προ ολίγων χρό­
νων τον ξέραμε μόνο άπό τό «Δοκίμιο» καί άπό τούς παπάδες μας πού τον μνημό­
νευαν «Άνθιμου ίερομονάχου κλπ.». Ξέραμε άκόμα άπό τήν παράδοση δτι ό ’Άν- 
θιμ,ος περιποιήθηκε τούς Μποτσαραίους, πού κατέφυγαν πρόσφυγες στά Θεοδώριανα, 
μετά τήν καταστροφή τοΰ Σουλίου κι επεσε στή δυσμένεια τοΰ Άλή Πασα. 'Ότι 
έπειτα άπό σκληρή άντίσταση τών καλογήρων καί τών κατοίκων, ό ’Άνθιμος πιά­
στηκε καί όδηγήθηκε άπό τούς ’Αρβανίτες στον Άλή Πασά. Άπό τότε δέν ξανα­
φάνηκε - «θά τον σκότωσε ό Πασάς», μας είπαν οί γέροι τοΰ χωρίου.

ΙΙρό ολίγων ετών μάς τον εφερε στο φως ό εκλεκτός ιστορικός καί λογοτέχνης 
κ. Ντίνος Κονόμος άπό τή Ζάκυνθο. Άπό τά βιβλία του «Ήπειρώτες στή Ζάκυνθο, 
’Ιωάννινα 1964» καί «Τό Ζακυνθινό Ράσο στήν ’Εθνεγερσία, ’Αθήνα 1971» μα­
θαίνουμε τά επόμενα :

Ό ’Άνθιμος Άργυρόπουλος τοΰ Δημητρίου καί τής Αλεξάνδρας γεννήθηκε 
τό έτος 1768. Μετά τή στοιχειώδη μόρφωση χειροτονήθηκε ήγούμενος στο μονα­
στήρι στά Θεοδώριανα τών Τζουμέρκων. 'Όταν έπεσε τό Σούλι, ό ’Άνθιμος δέχτηκε 
μέ στοργή στό μοναστήρι του τούς καταδιωγμένους Μποτσαραίους καί περιέθαλψε 
τούς τραυματίες τους. Ό Άλή Πασάς τον έκλεισε αλυσοδεμένο σέ σκοτεινό μπουν­
τρούμι γιά πολλά χρόνια. ’Έπειτα άπό θερμές παρακλήσεις ισχυρών οπλαρχηγών 
τής ’Ηπείρου λευτερώθηκε ό ’Άνθιμος. Τί άπέγινε ; μάς τό λέει ό κ. Ντίνος Κονό­
μος στό βιβλίο «Ήπειρώτες στή Ζάκυνθο» :

«Βγαίνοντας άπό τήν τρομερή εκείνη κόλαση ό Άργυρόπουλος πήγε στήν 
Κέρκυρα. Έκεΐ συνδέθηκε στενά μέ τον ’Ιωάννη Καποδίστρια καί τοΰ άφηγήθηκε 
δλα τά μαρτύρια καί τούς διωγμούς τών Ήπειρωτών. Φεύγοντας άπό τήν Κέρκυρα, 
6 Άργυρόπουλος, ήρθε κι εγκαταστάθηκε στή Ζάκυνθο, οπού διωρίστηκε εφημέριος 
τής εκκλησίας τοΰ Αγίου Γεωργίου τής οικογένειας Λατίνου».

Καί συνεχίζει ό κ. Ντίνος Κονόμος
«Ή ταν ή έποχή τοΰ Ίόνιου Κράτους - τοΰ πρώτου νεοελληνικού κράτους 

ύστερ’ άπό τήν άλωση τής Πόλης. Ή  Επτάνησος έγινε τότε άσυλο καί καταφύγιο 
τών Ήπειρωτών προσφύγων. . . Ή  Ζάκυνθος στάθηκε τό λίκνο τής Φιλικής Ε ται­
ρείας στά χρόνια εκείνα. Ό Άργυρόπουλος υπήρξε ό πνευματικός καί αγέρωχος 
άγωνιστής, ό φλογερός πατριώτης, πού άνέλαβε τήν άδελφοποίηση δλων τών κατη­
χουμένων πατριωτών τοΰ νησιοΰ, ντόπιων καί ξ ένω ν ...» .
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Στις 10 Ίανουαρίου 1819 ό Άνθιμος ορκίστηκε στήν Εταιρεία τών Φιλικών 
άπό τον Άναγνωσταρά, τόν υπεύθυνο τής Αόρατης Αρχής. Άπό τότε άρχισε τό 
κατηχητικό του έργο ό θερμός πατριώτης. "Εγινε ό κατηχητής τών οπλαρχηγών, 
τών ιερωμένων, τών προσφύγων καί τών Ζακυνθινών. 'Ο πρώτος πού κατηχήθηκε 
άπό τόν Άνθιμο Άργυρόπουλο καί ορκίστηκε στη Φιλική 'Εταιρεία ήταν ό άδελφός 
του ’Ιωάννης ετών 34 μουσικός, τήν 14ην Ίανουαρίου 1819.

Γιά τόν αδερφό του Ιωάννη μαθαίνουμε άπό τό βιβλίο τοΰ Δημητρίου Καρα- 
τζένη «Ή  Άρτα εις τήν ’Επανάσταση τοΰ 1821» οτι : Πήρε μέρος άπό τήν άρχή 
στήν ’Επανάσταση, στις 8 Αύγούστου 1824 βρισκόταν άρρωστος στό στρατιωτικό 
νοσοκομείο Ναυπλίου, άνήκε στή δύναμη τοΰ στρατηγοΰ Χρίστου Βούλγαρη καί 
στά 1832 υπηρετούσε στό Σώμα τών Άρτινών, τοΰ Μιχαήλ Ν. Μόστρα άπό τό 
Πέτα.

Ό Άνθιμ,ος είχε καί μιά άδερφή τήν Ελένη, πού ειχε παντρευτεί στά Θεοδώ- 
ριανα μέ τόν ’Ιωάννη Στέργιο.

'Η άλληλογραφία τοΰ φλογερού αύτοΰ πατριώτη μέ τόν Καποδίστρια καί μέ 
άλλες προσο^πικότητες τής εποχής δυστυχώς δέ σώθηκε. Πέθανε τυφλός άπό τό 
ένα μάτι στή Ζάκυνθο, στις 20 Ίανουαρίου 1847, χωρίς νά καμαρώσει τήν ιδιαίτερη 
πατρίδα του ελεύθερη. Ό τάφος του ύπάρχει άκόμα στήν εγκαταλειμμένη σήμερα 
έκκλησία τοΰ ’Εσταυρωμένου.

Στό 'Υποθηκοφυλακείο βρέθηκαν δυο διαθήκες καί δυό έγγραφα πού κανονί­
ζουν τήν πατρική τους περιουσία στά Θεοδώριανα μέ τόν άδερφό του Ιωάννη.

Στήν πρώτη ιδιόχειρη διαθήκη του, πού συντάχτηκε στις 30 Μαΐου τοΰ 1821 
υπάρχει τό αύτόγραφο σημείωμα : «Άνθιμος ιερομόναχος Άργυρόπουλος, ποτέ 
Δημητρίου, άπό χωρίον Θοδώργιανα επαρχία Ίωαννίνων». (Τότε τά Θεοδώριανα, 
δπως καί άλλα χωριά τών Τζουμέρκων υπάγονταν εκκλησιαστικά στά Γιάννινα). 
Σέ μιά α’ίτησή του στις 12 Ίανουαρίου 1832 πρός τό ’Επαρχείο Ζακύνθου υπογρά­
φει : «Άνθιμος ιερομόναχος Άργυρόπουλος Παπαδημητρίου».

Νομίζω οτι δ Άνθιμος πρέπει νά ήταν άπό τήν οικογένεια Κυρτσιά, γιατί οί 
Κυρτσαΐοι είχαν καί τό επώνυμο Δημητραΐοι ή Παπαδημητραΐοι. Μάλιστα σ’ ένα 
παλιό Ευαγγέλιο (έκδοση Ένετίας 1791) είναι γραμμένο τό επόμενο : «1799 εγινα 
ίερεύς Σεπτεμβρίου 8. Παπαδημήτρης Κυρτσιάς». Άλλά καί άργότερα επιμελεί­
ται τό Μοναστήρι μέλος άπό τήν οικογένεια Κυρτσιά. Στό εξαιρετικής ξυλογλυ­
πτικής τέχνης τέμπλο τοΰ Μοναστηριού ύπάρχει μέ σκαλιστά γράμματα ή επιγρα­
φή : «Έτελειώθη ό Τέμπλος τής ίεράς ’Εκκλησίας διά συνδρομής Μακαρίου υιός 
Παπαδημήτρη Κυρτσιά χωρίον Θεοδώριανα Δεκεμβρίου Α'». Ό γαμπρός τοΰ 
Άνθιμου, ό Ιωάννης Στέργιος, ήταν άπό τήν οικογένεια τών σημερινών Στεργίου.

Στήν πρώτη διαθήκη υπάρχει άκόμα καί ή επόμενη έντολή του γιά νά μνημο­
νεύονται οί γονείς του καί τ ’ άδέρφια του :

«Αφήνω τοΰ άνωθεν έπιτρόπου μου κυρίου παπά - ’Αθανασίου Καμηνάρη μιά 
άγία ζώνη άσημένια μέ δυό κούπες, έναν σταυρόν άσημένιον, έναν άγιορίτικον. . . 
κλπ. και τόν υποχρεώνω δσον ζή νά μνημονεύη τά παρόντα κοιμημένα ονόματα, 
Δημητρίου, Αλεξάνδρας, Δημητρίου καί Χάϊδως».

Άπό τή δεύτερη διαθήκη, πού σύνταξε δ συμβολαιογράφος Ζακύνθου Γεωργί­
ας''■Δικόπουλος στις 6/18 Φεβρουάριου 1841, μεταφέρουμε εδώ τά επόμενα, πού 
μαρτυροΰν τή νοσταλγία του γιά τή γενέθλια γη :

« .  . . ’Έτι λέγει διορίζω νά δοθοΰν εις τό μοναστήριόν μου λεγόμενον Γεννέ- 
σιον τής Θεοτόκου εις χωρίον Θεοδώριανα τής ’Ηπείρου, εις τό όποιον έστάθην 
ηγούμενός, τάλλαρα δίστηλα σαράντα, No 40. ’Έτι άπαρατώ τής αύταδέλφης μου 
Ελένης εύρισκομένης εις τό αυτό χωρίον τάλλαρα δίστηλα δεκαπέντε No 15,
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λέγω είκοσι, No 20, εάν αύτή ήθελε είναι ζωντανή, αλλέως νά τά λαμβάνουν οί 
κ?'.ηρονόμοι της».

Σέ ενα έγγραφο πού γράφτηκε στις 24 Ίανουαρίου 1821 καί μέ αύτό μοίραζαν 
τήν πατρική τους περιουσία στά Θεοδώριανα συμφωνουν τά δυο άδέρφια :

« . . .  εί μέν καί κανένα καιρόν είχε πετύχουν νά λάβουν το πατρικόν τους 
πράγμα οπού εύρίσκεται νά έχουν εις τον τόπον τους εις ’Ήπειρον χωρίον Θοδώ- 
ριανα, εις έκεΐνο τό κάζο (περίπτωση) θέλει είναι τό ήμισυ εις οφελος του αύτοΰ 
Ίωάννου, τό δέ έπίλοιπον ήμισυ όπου άπαρθένει του ιδίου Ίερέως αύτό μέ καλήν 
του γνώμην τό άπαρατά άπό τήν σήμερον διά τότε εις τήν έλευθέραν εξουσίαν τής 
άδελφής κυρίας Ελένης, γυνή του Ίωάννου ’Αθανασίου Στέριου, καί εις έλλειψίν 
της εις οφελος τής κληρονομιάς της».

Στό περιοδικό «ΕΒΔΟΜΑΣ» Λ' 1884 άριθ. 11 σελ. 86 -87 ο ιστοριοδίφης 
καί λόγιος Σπ. Δέ Βιάζης γράφει γιά τόν ’Άνθιμο Άργυρόπουλο τά επόμενα :

« . . . ΤΗτο ό πνευματικός πάντων τών Φιλικών καί φιλελευθέρων. . .  .?Ητο 
άφιλοκερδής, τίμιος, άγαθόφρων, δημοφιλής, ειλικρινής, θρήσκος καί έλεήμων. 
Συνοίθροιζε χρήματα διά τούς άγωνιστάς, προητοίμαζε πολεμοφόδια, έφιλοξένει 
τούς άποστόλους τής 'Εταιρείας εις τήν οικίαν του, έδιδε καταφύγιον εις τούς κατα­
τρεγμένους διά τήν πατρίδα, παρώτρυνε τούς πάντας Ενα ύπάγωσι νά άγωνισθώσιν 
υπέρ τής πατρίδος καί τής θρησκείας».

Ό  Θεοδωριανίτης ιερομόναχος ’Άνθιμος όρκισε στή Φιλική Εταιρεία καί τόν 
Θεόδωρο Κολοκοτρώνη, πού διωγμένος άπ’ τούς τούρκους ειχε καταφύγει στή 
Ζάκυνθο.

Σχετικά μέ τήν όρκωμ,οσία αύτή, ό δημοσιογράφος καί ιστορικός Κώστας 
Καιροφύλας γράφει στό ιστορικό του αφήγημα «Κολοκοτρωναίικο ΓΙάσχα» :

«Έκεΐνο τό χρόνο - 1820 - τό Πάσχα τό πέρασε ό Κολοκωτρώνης μαζί μέ 
τούς λίγους έμπιστους του στό πλάτωμα του ξωκκλησιοϋ του Αγίου Γεωργίου, στή 
Ζάκυνθο. Έκεΐ μπορούσε νά συγκεντρωθή περισσότερο στον έαυτό του καί στις 
σκέψεις του. Γιατί στήν εκκλησία εκείνη είχε ταφή ή αγαπημένη του γυναίκα, 
γιατί στήν εκκλησία εκείνη ο παπα - ’Άνθιμος Άργυρόπουλος τόν ειχε ορκίσει 
στή Φιλική Ε τα ιρε ία ...» .

Γιά τό ’ίδιο θέμα καί ό λογοτέχνης, δημοσιογράφος καί ακαδημαϊκός Σπύρος 
Μελάς στό έργο του «Ό  Γέρος του Μόριά» τόμος Β', γράφει : «Σέ τούτο τό εκκλη­
σάκι, πού είχε δεθεί τόσο μέ τήν ιστορία τής οικογένειας του, τής ξενιτιάς του καί 
τών πόθων του γιά τήν Ελλάδα, τράβηξε ό Κολοκοτρώνης τόν Πάγκαλο, γιά νά 
δώση μπροστά του τό μεγάλον δρκο τής Φιλικής. Ό παπάς ήταν δικός τους. rHTav 
ό Ήπειρώτης ’Άνθιμος Άργυρόπουλος. Βρισκόταν πρόσφυγας στή Ζάκυνθο, κα­
τατρεγμένος άπό τόν Άλή - Πασά. Ειχε φιλέψει στό σπίτι του τόν Μπότσαρη 
καί τά παιδιά του, ό πασάς είχε θυμώσει, τόν είχε ρίξει στή φυλακή καί σάπιζε 
δεκαοχτώ χρόνια, καί σάν άπό θαΰμα ειχε καταφέρει νά ξεγλιστρήσει τέλος καί νά 
γλιτώση στά Επτάνησα. Αύτός όρκιζε ύστερα δλους τούς Φιλικούς καί κρατούσε 
τακτικό άρχεΐο».

’Εδώ τελειώνουμε τή σύντομη βιογραφία του μεγάλου κληρικού. Προσθέτουμ,ε 
μιά άκόμη άπόδειξη δτι ό κλήρος, κατά τά χρόνια εκείνα, έγινε οδηγός καί στήριγμα 
του δούλου ’Έθνους.
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01 ΤΕΛΕΥΤΑΙΕΣ ΣΤΙΓΜΕΣ 

ΙΟΥ ΓΕΩΡΓΙΟΥ ΚΑΡΑ1 ΣΚΑΚΗ

(και ή χειρόνραφη διαθήκη ιου)

ΛΑΜΠΡΟΤ ΚΩΣΤΑΚΙΩΤΙΙ

'Η ήρωϊκή πορεία του άετοΰ τής Σκουληκαριάς τής ’Άρτας, εχει επανειλημμένα 
απασχολήσει τούς ιστοριογράφους μας. Καί οί τρεις βασικές βιογραφίες του Καραϊ- 
σκάκη (Γαζή, Αίνιάν, Παπαρρηγόπουλου) συμφωνοΰν. Τό άστρο του Καρα'ϊσκάκη 
άρχίζει ουσιαστικά νά ?^άμπει άπό τότε πού οί έριδες, οί φατρίες καί 6 Ίμπραήμ, λίγο 
ελειψε νά σβύσουν τά λαμπρά αποτελέσματα τών πρώτων επαναστατικών χρόνων.

Τό Μεσολόγγι νικημένο άπό τήν πείνα' ή Ρούμελη έρμαιο του Κιουταχή" μπρο­
στά στο μεγάλο κίνδυνο, Καραϊσκάκης καί Ζαΐμης παραμερίζουν τό θανάσιμο μίσος, 
φιλιούνται καί ό Καραϊσκάκης διορίζεται Γενικός Αρχηγός τής Στερεάς.

Άπό τότε άρχίζει νά ξετυλίγεται σ’ όλη της τή μεγαλοπρέπεια ή στρατιωτι­
κή φυσιογνωμία του. Χωρίς έφόδια καί μέ λίγους ρουμελιώτες έλευθερώνει τή Στε­
ρεά καί κλείνει τό μεγαλοπρεπή Κιουταχή στον κάμπο τής Αθήνας. Φιλοδοξεί πιά 
νά λύσει τήν πολιορκία τής ’Ακρόπολης.

Μέ άκάματη δραστηριότητα οργανώνεται γιά τήν τελική άναμέτρηση μέ τον 
Κιουταχή. Μετά τις πρόσφατες νίκες του - μέ λαμπρότερη έκείνη τής Άράχωβας - 
κατορθώνει νά συγκεντρώσει κάτω άπό τις διαταγές του 15.000 περίπου άντρες, 
δύναμη δηλαδή πού δέν συγκεντρώθηκε ποτέ, άπό κανένα αρχηγό, σ’ δλη τή διάρ­
κεια τής ’Επανάστασης.

Ό Καραϊσκάκης στρατοπεδεύει στο Φάληρο ετοιμάζοντας τό σχέδιο τής μάχης. 
Στήν κρισιμώτερη στιγμή., ή ’Εθνική Συνέλευση του άφαιρεΐ τή Γενική Αρχηγία, 
διορίζοντας τον Κόχραν ναύαρχο καί τον Τζώρτζ αρχιστράτηγο. Βέβαια τό ευέ­
ξαπτο του χαρακτήρα του καί ή τραχειά συμπεριφορά του δυσκόλευαν πολύ μιά 
γόνιμη συνεργασία του μέ τούς άγγλους. «Βλέπω - ελεγε στούς άξιωματικούς του - 
οτι κακά θά τά πάμε μέ τούτους τούς φράγκους, φοβάμαι πώς θά μάς χάσουν μέ 
τήν άβασταγιά τους».

Παρ’ δλη τήν πίκρα του, ύποχωρεΐ, αλλάζοντας τά σχέδια τής μάχης κατά τή 
θέληση τών νεοδιορισμένων, άν κι’ ήταν άν ικανοί νά διοικήσουν ενα στράτευμα 
άτακτο καί διαφορετικής ψυχοσύνθεσης.

Τήν παραμονή τής αποφασιστικής σύγκρουσης - 22 ’Απριλίου 1827 - ή έντα­
ση στις σχέσεις άγγλων καί Καρα’ϊσκάκη όξύνθηκε περισσότερο, μετά τά γεγονότα 
στο μοναστήρι του 'Αγίου Σπυρίδωνα στον Πειραιά. 'Ο Καραϊσκάκης, πού ήθελε 
οπωσδήποτε τή θέση του μοναστηριού πού τό κατείχαν οί τοΰρκοι, ήρθε σέ συμφω­
νία μαζύ τους ν’ αποχωρήσουν μέ τον οπλισμό τους. Δυστυχώς όμως, οί 'Έλληνες, 
ξεφεύγοντας τήν επιτήρηση τών άξιωματικών τους, σκότωσαν τούς έξερχόμενους. 
Ό Καραϊσκάκης στεναχωρήθηκε πολύ καί άπείλησε ν’ άποχωρήσει. 'Η οργή του 
κορυφώθηκε, όταν εφτασαν άναφορές του Τζώρτζ πού του καταλόγιζαν ευθύνες.

Ό λ’ αυτά τά γεγονότα κατέστρεψαν τον ασθενικό οργανισμό του1 τό βράδυ
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τής 22ας ’Απριλίου κρεβατώθηκε μέ ψιλό πυρετό. Τό ίδιο βράδυ τόν έπισκέφθηκε 
ό οπλαρχηγός Βλαχόπουλος - πού ήταν στρατολογημένος άπό τόν Τζώρτζ - και 
τοΰ ζήτησε ενισχύσεις. Ό Καραϊσκάκης σέ άθλια κατάσταση, τόν δέχτηκε μέ βρι­
σιές, τονίζοντας του πώς δσοι παίρνουν πολλά χρήματα φυλάγουν και τις πιο επι­
κίνδυνες θέσεις. Καί στρεφόμενος στό Γεροθανάση, πού βρισκόταν έκεΐ, τοΰ ειπε : - 
«πήγαινε λάβε 200 άπό τά παλληκάρια μας καί φύλαξε τή θέση εκείνη». Κατόπι 
σκεπάστηκε νά κοιμηθεί. Ήταν ό τελευταίος ΰπνος του, πριν άπ’ τόν αιώνιο.

Μερικοί Κρητικοί δμως, «έν εύθυμίςο διατελοΰντες», παρά τις αυστηρές δια­
ταγές, αντάλλαξαν πυροβολισμούς μέ τούς απέναντι τούρκους. Ή  συμπλοκή γενι­
κεύτηκε καί σύντομα πληγώθηκε στό σαγόνι ό Νικηταράς. Κραυγές καί πυροβολι­
σμοί ξύπνησαν τόν Καραϊσκάκη, πού μ’ αγωνία ρωτάει τί τρέχει. Προτοΰ πάρει 
απάντηση, βλέποντας τούς ελληνες νά ύποχωροΰν, αρπάζει τό γιαταγάνι τοΰ βονιτσιά- 
νου Γιάννη Λογοθέτη καί όρμάει έφιππος κατά τών τούρκων, άποβλέποντας περισ­
σότερο στήν τόνωση τοΰ ήθικοΰ τών δικών του, παρά στή γενίκευση τής μάχης.

'II εμφάνιση τοΰ Καραϊσκάκη τρέπει σέ φυγή τούς τούρκους, άλλά ό Κιουτα- 
χής στέλνει εναντίον του δλο τό ιππικό. Κάτω άπό τή μεγάλη πίεση ό Καραϊσκάκης 
καλεΐ τό ιππικό του σέ βοήθεια, φροντίζοντας γιά τήν τακτική υποχώρηση τών πε­
ζών. Σ’ αύτό τό σημείο τής μάχης ό Καραϊσκάκης πληγώνεται καί πέφτει άπό τό 
άλογό του. Σηκώνεται καί συνεχίζει νά μάχεται, μένοντας τελευταίος κατά τή 
συνήθειά του στον τόπο τής μάχης. Άφου είδε τούς ελληνες έκτος κινδύνου, τότε 
σκέφθηκε καί τόν εαυτό του.

Τό θλιβερό μαντάτο τοΰ τραυμάτισμου του διαδόθηκε μέ ταχύτητα αστραπής. 
"Ολοι σχεδόν οί αξιωματικοί εσπευσαν νά τόν συνοδεύσουν μέχρι τήν παραλία. Σ’ 
δλη τή διαδρομή εδινε συμβουλές γιά τή μάχη τής άλλης μέρας. Μεταφέρθηκε στό 
πλοίο τοΰ άρχιστράτηγου, οπού οί γιατροί τοΰ άπέκρυψαν τό κρίσιμο τής κατά­
στασής του. Ό ΐδιος δμως τόνιζε πώς Οά ζήσει τό πολύ λίγες μέρες άκόμα. "Τστερα 
ζήτησε νά έρθουν οί Παλαμηδιώτες νά τούς ίδεΐ. Εκείνοι, γιά νά μήν άφήσουν 
τις θέσεις τους, έ'στειλαν άντιπροσώπους τούς Χριστόδουλο Χατζηπέτρο καί Γαρδι- 
κιώτη Γρίβα. « ’Ελάτε - τούς είπε - νά σάς άσπασθώ». Καί βλέποντας τά δάκρυά 
τους προσπάθησε νά τούς εγκαρδιώσει συμπληρο^νοντας : «Νά καταβάλετε ολην 
σας τήν φροντίδα διά νά φυλάξετε καλά τάς θέσεις σας καί νά λύσετε επομένως τήν 
πολιορκίαν τών ’Αθηνών. Προπάντων εσείς οί παλαιοί συναγωνιστές μου μήν έν- 
τροπιασθήτε. Έγώ μεταβαίνω είς Αίγιναν καί άμα άναλάβω επιστρέφω. Διά κάθε 
ενδεχόμενο κάνω τήν διαθήκην μου. Είς τόν υιόν μου αφήνω τό τουφέκι μου, τήν 
μόνην περιουσίαν τήν όποίαν εχω τώρα* τάς θυγατέρας μου τάς αφιερώνω είς σάς 
τούς συναγωνιστάς μου. Ήκούσατε δσα σάς είπα διά τά παιδιά μου. Διά σάς όμως 
τί νά είπω ; Έπεθύμουν νά έχω τό έθνος έμπρός μου, διά νά είπώ τί άξίζετε. Άσπα- 
σθήτε έκ μέρους μου δλους τούς αξιωματικούς καί αΰριον τό πρωΐ ελάτε νά σάς 
ίδώ δλους».

Άλλά τό πρωΐ τής άλλης μέρας, τής 23ης Απριλίου 1827, μέρα τής γιορτής 
του, ό Καραϊσκάκης εκλεισε τά μάτια γιά πάντα.

Ή  χειρόγραφη δια8ήκιι τον
'Η διαθήκη τοΰ Καραϊσκάκη δέν έχει δημοσιευθεΐ αυτούσια. Τήν άναφέρει ό 

Παπαρρηγόπουλος πού κάποτε τήν κατείχε. Πριν άπ’ τόν πό?νεμο περιμαζεύτηκε 
μαζύ μέ άλλα μισοκαταστραμμένα χαρτιά (πού τά πούλησε γιά πολτοποίηση ή 
Βιβλιοθήκη τής Βουλής) άπό τόν άείμνηστο ιστοριοδίφη Γεώργιο Γεω. Λαδά, πού 
πριν τή χαρίσει στό Μουσείο Μπενάκη, τή λιθογράφησε.
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Τή διαθήκη του την υπαγόρευσε ό Καραϊσκάκης, λίγο πριν πεθάνει, στο γραμ­
ματέα του Μοδινό καί την υπόγραψε ό ίδιος : «σαράντα τέσσαρες χιλιάδες γρόσ α 
εις τό κεμέρη του Μήτρ αγραφιώτη από αύτά αί τριάντα χιλ. νά δοθούν εις ταΐς 
τζουπες μου νά ταΐς περιλάβουν οί δύω μήτριδες του σκυλοδήμου καί άγραφιώτης 
δύω χιλιάδες νά παρί ό ενας μήτρος καί δύω ο άλλος όπου μέ έκδούλευσαν' χίλια 
νά πάρουν έκεΐνοι όπου θά μέ θάψουν δύω χιλι εχει ό γραμματικός, τέσσαρες χιλιά­
δες γρόσια της Μαργιός τά άλλα νά μοιρασθοΰν διά την ψυχήν μου αύτά όπου εχω 
εις την σακκουλα μου νά τά λάβουν οί γραμματικοί καί τζιαουσιάδες μου. 22 άπρίλ 
καραϊσκάκης τό τουφέκι καί άτια μου νά πάνε των παιδιών μου καί ώρα μου. έξ 
χιλ γρ μου θέλει ό Νοταρά ’Ιωάννης δέκα πέντε χιλιάδες γρόσι έ'χει ό Μήτρος, του 
σκυλοδήμου διά τον καστινικα καί λοιπούς Δαγλής καί άλλους αξιωματικούς».

'Όταν μετά τό θάνατό του έξετάστηκαν τά πράγματα καί έγγραφά του, δεν 
βρέθηκε νά εχει καθόλου περιουσία. Γνωστό ήταν πώς πριν άπ’ την εκστρατεία
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είχε άρκετή περιουσία. Τήν ξόδεψε σίγουρα για τις άνάγκες του στρατοπέδου. Γνω­
στή άκόμα ήταν ή άπλοχεριά του στους άριστους άξιωματικούς καί στρατιώτες του.
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ΤΗΣ ΠΑΛΙΑΣ ΑΡΤΑΣ

ΤΑΚΗ Γ. ΒΑΦΙΛ

Γιά νά βρούμε τις ρίζες του Άρτινοΰ καρναβαλιού πρέπει νά γυρίσουμε πίσω 
πολλά χρόνια.. Θά κάνουμε λοιπόν ενα ταξείδι φανταστικό καί θά γυρίσουμε πίσω 
600 χρόνια περίπου. Στην "Αρτα τότε, στο 1405, Δεσπότης ήταν ό Κάρολος Λ', ό 
Τόκος. «Έκυβέρνα αύτονόμως καί έπαξίως την επικράτειαν αύτοϋ καί διά τής άν- 
δρείας καί συνέσεως έπαυξάνων τήν φήμην καί την αύτου δόξαν, διέχεε ευημερίαν 
επί τούς υπηκόους, άγαπώντας αυτόν καί σεβομένους»1.

Μέσα στην άνία των ωρών, ό Κάρολος νοσταλγός των εθίμων τής πατρίδας 
του, έπιθυμοΰσε νά ΐδεΐ καί στην έπικράτειάν του νά γιορτάζεται τό κοσμοξακουσμένο 
Βενετσιάνικο καρναβάλι. Εκείνο τό χρόνο γύρω στά 1407, παραμονές τής αποκριάς, 
άποφάσισε ό Κάρολος νά γιορτάση στ’ αρχοντικό του τό καρναβάλι. Ό  χο,ρός καί 
τό γλέντι’κράτησαν ώς τά χαράματα. Οί Άρτιν'οί προσκεκλημένοι πού παρευρέθη- 
καν σ’ αύτή τήν αποκριάτικη βραδυά, γιά μέρες μίλαγαν καί μολόγαγαν γιά τό 
ξεφάντωμα, γιά τούς μασκαρεμένους, γιά τούς γιατρούς καί γιά τό γλέντι ποΰγινε 
στο παλάτι του Δεσπότη. Δεν άργησαν λοιπόν. ’Έκαναν μια επιτροπή καί παρου­
σιάστηκαν στον Κάρολο Τόκο καί του ζήτησαν νά δοθεί καί στούς Άατινούς ή άδεια 
νά ντύνωνται «Γιατροϋδες» καί νά φοράνε τήν προσωπίδα τις μέρες τής άποκρΐάς. 
’Έτσι λοιπόν έπιτράπηκε ή προσωπιδοφορία κατά τις ημέρες των άπόκρεω. «Μεταξύ 
των συνθηκών, άς άπέκτησαν άπό τής εποχής τής έν Ήπείρω Κυβερνήσεως των έξ 
’Ιταλίας Δεσποτών δύο Καρόλων, υπάρχει ώς προνομία θεωρούμενον καί ή προσωπι­
δοφορία κατά τάς ημέρας τής άπόκρεω, καλουμένων τών προσωπιδοφορούντων 
Γ ιατρών»2.

’Από τήν προντη κι’ δλας στιγμή πού μαθεύτηκε ή προκήρυξη, έκαμαν στήν 
Άρτα τήν έμφάνισί τους καί οί πρώτοι γιατροί. Τά επόμενα χρόνια στήν ’Άρτα 
γίνονταν χαλασμός καί πανζουρλισμός άπό τούς προσωπιδοφόρους, τούς γιατρούδες. 
Άρτινοί καί ’Ιταλοί άπό τήν αυλή ^οΰ Τόκου, κάνανε παρέες γυρίζοντας στήν άγορά 
καί στις γειτονιές. Μπαίνανε στά καπηλιά καί στις ταβέρνες καί σκόρπαγαν τά 
γέλια, τήν ευθυμία καί τή χαρά. Τότες βγήκε καί τό πρώτο άποκριάτικο δίστιχο 
«θά γίνουμε γιατροϋδες, θά γίνουμε γιατροί, τήν καθαρή Δευτέρα, θά φάμε πιταστή».

Τά πρώτα χρόνια, τ ’ άποκριάτικο ένδυμα ήτανε ενα είδος μαύρου μανδύα, 
μακρυοΰ μεταξωτού μέ μπέρτα καί κουκούλα. 'Η κουκούλα κρατούσε τή μπαούτα 
ή μπαρμπούτα, τή μάσκα, δηλ. τήν προσωπίδα.

1. Δοκίμιον Σεραφείμ Ξενοπούλου - Συμπληρώσεις Γιάννη Τσούτσινου, ’Άρτα 1962, σ. 84'
2. Δοκίμιο, 6. π., σ. 156.



Μέ τά χρόνια δμως ό μαύρος μανδύας σιγά - σιγά δίνει τή θέση σέ άλλα κου­
στούμια διάφορα, τοπικά, σύγχρονα ή καί παληότερα. Πολλοί πού δέ θέλανε νά 
βάλουνε προσωπίδα, βάφανε το πρόσωπό τους μέ γάνα άπό κανένα γειτονικό φούρνο 
ή άπό καμμιά κατσαρόλα. Στην ’Άρτα καί σήμερα δταν λερωθεί κανένας στο πρό­
σωπο, λέμε, έγινες μπαουτα ή αυτή εγινε μπαούτα άπό τά πολλά φτιασίδια.

Ό Κάρολος πεθαίνει στά 1429 καί τον διαδέχεται ό Κάρολος Β' Τόκος. ’Επέ­
τρεψε κι αύτός στους Άρτινούς νά γιορτάσουν καί νά ντύνωνται γιατρουδες τήν 
άποκριά. Τό ντύσιμο καί ή προσωπίδα επιτρεπόταν άπό τήν ημέρα πού άρχιζε τό 
Τριώδι ώς τήν Κυριακή τής Τυρινής, δηλ. δπως καί σήμερα. Αύτό γινόταν ώς τις 
24 Μαρτίου 1449, πού ή ’Άρτα επεσε στά χέρια των Τούρκων. Τήν ΐδια χρονιά 
Άρτινοί έστειλαν τον Δημ. Χαϊκάλη στην Θεσσαλονίκη, δπου έμενε ό άντιπρόσωπος 
του Σουλτάνου καί παρέδωσε έγγραφο υποταγής τής Κοινότητας. Ό Τούρκος 
αντιπρόσωπος εύχαριστήθηκε καί παραχώρησε κατά αίτηση του Χαϊκάλη άρκετά 
προνόμια στούς Άρτινούς καί μεταξύ των άλλων καί «'ίνα πανδήμως ένδύωνται 
έν ταϊς δυσίν έβδομάσι τής Άπόκρεω καί Τυρινής προσωπίδας καί εύωχώνται διά 
μουσικών οργάνων, έκτελώσι δέ τούς εαυτών γάμους καί τάς πανηγύρεις μετά πά- 
σης έλευθερίας καί διασκεδάσεως»3

Μέ τό προνόμιο πού παρεχώρησε στούς Άρτινούς ό άντιπρόσωπος του Σουλ­
τάνου, συνέχισαν οί Άρτινοί καί στά χρόνια τής Τούρκικης σκλαβιάς νά ντύνωνται 
γιατρουδες, νά τραγουδάνε τραγούδια γραμμένα γιά τής άποκριές καί νά γλεντάνε.

Λεπτομέρειες γ ι’ αυτήν τήν εποχή τής 400χρονης σκλαβιας καί γεγονότα γύρω 
άπό τις άποκριές δεν υπάρχουν. Θά περιορισθώ μόνον σέ λίγα γεγονότα πού μπόρεσα 
νά συγκεντρώσω καί τά όποια στοματικά έχουν διατηρηθεί. "Ενα άπό τά γνωστά 
αποκριάτικα δίστιχα πού βγήκαν στά χρόνια τής Τουρκοκρατίας είναι καί τό παρα-

Δέν τούς γ ....................τή μάνα, τών κερατάδωνε,
θέλουν νά μάς βαρέσουν καί πάλι σκιάζουνται

Λύτό τό δίστιχο τόβγαλε κάποια παρέα, οχι τις μέρες τής άποκριάς, άλλά τήν 
Καθαρή Δευτέρα Στά χρόνια τής Τουρκοκρατίας, οί Άρτινοί πηγαίνανε γιά τά 
κούλμα πότε πρός τήν 'Οδηγήτρια, πότε πρός τήν κάτο.) Παναγιά στά κομμάτια 
κι’ άλλες φορές κάτω απ’ τήν Αγία Θεοδώρα, έκεΐ πού είναι τό Δασαρχείο καί τό 
ΠΙΚΠΑ καί φθάνανε ώς τούς μύλους κοντά. Μετά τήν άπελευθέρωση στά 1881 
πηγαίνανε γιά κούλμα κάτω άπό τον Αμυντικό Στρατώνα. ’Εκεί πηγαίνανε μέχρι 
και προπολεμικά. Τις τοποθεσίες γιά τά κούλμα τις πιο πολλές φορές τις ώριζαν 
με φιρμάνι οί Τούρκοι, άνάλογα μέ τις περιστάσεις καί τήν ήσυχία πού επικρατούσε 
στήν περιοχή. Μιά χρονιά οί Τούρκοι ώρισαν γιά τά κούλμα τό χώρο πού είναι πίσω 
από τήν 'Αγία Θεοδώρα. Οί ’Αρτινοί πήγανε άπό τό πρω'ί, στρώσανε τά χεράμια, 
τις ψάθες καί καθίσανε σταυροπόδι καί τρώγανε τις πιταστές, τά σκορδάκια, τις 
εληες, τά κρεμιδάκια, τούς μπασμάδες καί τά σϋκα. Άφου πίνανε καί τό μαΰρο 
αρτινό κρασί, τό ρίχνανε στο χορό καί στο γλέντι. Άπό τό μέρος πού γλεντάγανε 
οι Αρτινοί, φαινόταν ή τουρκική Αστυνομία, π}ύ ήταν έκεΐ πού άργότερα ήταν 
το αρχοντικό του Κομπότη καί μετά ή Χωροφυλακή. Στήν κατοχή στεγάστηκε έκεΐ 
η Ιταλική καραμπιναρία καί μετά τήν άπελευθέρωση ξαναστεγάστηκε ή Χωροφυ­
λακή. Οί Τούρκοι χωροφύλακες, οί ζαπιέδες, βλέπανε τούς Άρτινούς νά γλεντάν, 
να χορεύουν καί τούς άγριοκοίταζαν, δέ μπορούσαν όμως νά τούς άπαγορέψουν τή

3. Δοκίμιο, δ. π., σ. 161.



διασκέδαση, γιατί ήταν δεσμευμένοι άπό το προνόμιο πού είχαν οί Άρτινοί άπό τον 
άντιπρόσωπο του Σουλτάνου.

Οι Άρτινοί λοιπόν έβλεπαν τούς Τούρκους πού τούς άγροικοίταζαν καί γιά νά 
τούς πειράξουν, χωρίς εκείνοι νά το καταλαβαίνουν, έβγαλαν τό πειραχτικό
δίστιχο «δεν τούς γ .........τή μ ά να ...»  πού τραγουδιέται άκόμα καί σήμερα τις
μέρες τής άποκριας. Στά χρόνια τής Τουρκοκρατίας τις μέρες αύτές παιζότανε στην 
Άρτα καί ό Πανάρατος, πού είναι μια μετασκευή λαϊκή τής Έρωφίλης του Χορτά- 
τση. Γράφτηκε γύρω στά 1600. ΙΙότε πρωτσπαίχτηκε στην Άρτα κι’ άπό που 
ήρθε, άγνωστο. Πολλοί λένε πώς μεταπήδησε άπό τή Ζάκυνθο, πού παιζόταν έχει 
στο δρόμο, στις άρχές του 1800. Τό έργο τό παίζανε στην Άρτα στούς δρόμους, 
στις πλατείες, καί στις αυλές καί στούς κήπους των άρχοντικών. Αργότερα, μετά 
τον Κριμαϊκό πόλεμο (1853 - 56) οί Άρτινοί βγάλανε καί τοΰτο τό δίστιχο :

«Πάει τό μαλακό σ’ Παπούλια μ’ πάει τό μεντσικό σ’ 
τό πήρανε οί μπαντίδ’ Παπούλια μ’, τό παν στο Μονοπλιό».

πού συμβόλιζε τά πολεμικά γεγονότα εκείνου του καιρού. Μαλακό καί μεντσικό 
ήταν γυναικεία φορέματα. Μαλακό δμο̂ ς ήταν οχυρό Ρωσικό κοντά στήν Σεβαστού­
πολη». Μεντζικώφ ήταν Ρώσος πρίγκιπας πού πολεμούσε στο Μαλακώφ. 'Ο Πα- 
πούλιας ?νοιπόν τύπος τής εποχής εύθυμος καί γλεντζές έπαιρνε άπό την κυρά Βαρ- 
ζέλαινα, πού ήταν γυναίκα του Ρώσου υποπρόξενου στήν Άρτα, ένα μ,εντζικό καί 
ένα μαλακό καί μασκαρεμένος μέ την παρέα του ξεκίναγαν άπό τον πλάτανο (σημε- 
ρι\ό Κακαβά) τραγουδώντας καί πειράζοντας τον κόσμο πού συναντούσαν στο δρό­
μο. Άπό τό Μονοπώλιό ξεκίναγε άλλη ζουρλοπαρέα, ντυμένοι, μασκαρεμένοι, οί 
μπαντίδοι. Ανταμώνανε κάπου στο κεντρικό δρόμο κι’ άρχιζαν τά πειράγματα καί 
τις κατραπακιές, μέ αποτέλεσμα : οί μπαντίδοι έβγαζαν του Παπούλια τό μαλακό 
καί τό μεντζικό καί τά πηγαίνανε στο Μονοπώλιό τραγουδόντας τό παραπάνω τρα­
γούδι. "Έβγαιναν άκόμη τις μέρες τής άποκριας τό γαϊτανάκι, ή γκαμήλα, ό ξυλο­
πόδαρος, ή άρκούδα, ή μαϊμού κ.λ.π.

Τά χρόνια περνάνε. Οί Τούρκοι φεύγουν άπό την ’Άρτα στις 24 ’Ιουνίου 1881. 
Ελεύθεροι πιά είναι οί Άρτινοί νά γιορτάσουν, νά γεντήσουν καί νά μασκαρευτοΰν 
τις άποκριές. Μόλις άρχιζε λοιπόν τό τριώδι, ή ’Άρτα ξεσηκωνόταν άπό τ’ άργανα. 
Ντούμ - ντούμ, ντούμ - ντούμ, άχολογοΰσαν ο?̂ ες οί γειτονιές. 'Η Παργιορίτσα, 
οί Ταμπακιάδες, ή Ά για Σόφιά, τό Τουρκοπάζαρο, ό Μουχούστης, Ντούμ - ντούμ, 
ντούμ, ντούμ, καί μαζί μέ τά ντούμ - ντούμ καί τ ’ άποκριάτικα τραγούδια. Τά 
κρασοπουλιά τά ούζάδικα καί τά μαγειριά ήταν γεμάτα άπό παρέες Άρτινών πού 
πίνανε τό ωραίο ντόπιο μαϋρο κρασί καί τό γλυκόπιοτο ούζο καί τσίπουρο. Τά βρά- 
δυα κάνανε την εμφάνισή τους οί μασκαράδες πού κάνανε καί τή σχετική τους βόλτα 
στήν άγορά καί πηγαίνανε καί στά συγγενικά σπίτια. Στο δρόμο λέγανε διάφορα 
τραγούδια καί άποκριάτικα δίστιχα πού βγάνανε οί Άρτινοί κατά καιρούς. ΓΈνα 
άπό τά τραγούδια είναι καί τό παρακάτω :

Κάτω στη Ρόδο - στή Ροδοπούλα 
Τούρκος άγάπησε μιά Ρωμιοπούλα.
Κι’ ή Ρωμιοπούλα δεν τόνε θέλει 
κι’ ή σκύλα ή μάνα της τήν προξενεύει 
Τσίμπερ λίου - λίου - λίου μέ τά κατσαρά μαλλιά, 
σύ μου σήκωσες τό νοΰ άπό τό κεφάλι μου
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— ΙΙάρτονε κόρη μου, τον τουρκο άνδρα 
νά σέ φωνάζουνε κυρά Σουλτάνα

— Δεν τόνε παίρνω τον Τουρκο άνδρα 
νά μέ φωνάζουνε χανούμ Σουλτάνα. 
Τσίμπερ λίου - λίου - λίου...........................

Τά χρόνια εκείνα τά παλιά ό κόσμος δέ γλεντούσε δπως σήμερα. Δεν υπήρχαν 
τότε δπως τώρα οί κοσμικές ταβέρνες, τά κέντρα διασκεδάσεως. Οΰτε ή γυναίκα 
έβγαινε τόσο εύκολα έςω όπως σήμερα. Περίμεναν λοιπόν νά ρθοΰνε οί άποκριές 
γιά νά μαζευτοΰνε οί συγγενείς, ο'ι φίλοι, οί γνωστοί, γιά νά γλεντήσουν, νά διασκε­
δάσουν. Σ’ αυτά τά γλέντια καί τά τραπέζια πού γίνονταν τά δυο Σαββατοκύριακα, 
τής άποκριάς καί τής Τυρινής, οί εξώπορτες άπ’ τ ’ Άρτινά σπίτια ήταν άνοιχτές 
καί κάτω στο κατώγι ήταν ή λάμπα άναμένη ή το λιχνάρι γιά νά βλέπουν νά μπαινο­
βγαίνουν γνωστοί καί ξένοι μασκαρεμένοι. Οί νοικοκυρές τούς καλοδέχονταν καί 
τούς ταρτάρανε τις ωραίες Άρτινές πίττες, κοτόπιττα, γαλατόπιττα την αποκριά καί 
τυρόπιττα την Τυρινή καί μέ το μαστραπά στο χέρι τούς γέμιζαν τά ποτήρια μέ άρτινό 
κρασί.'Η’Άρτα τότε έβγαζε πολλά καί ωραία κόκινα κρασιά, γιατί πολλά κτήματα 
πού ήταν οξω άπ’ το γιοφύρι ήταν άμπέλια.

Τραγουδούσαν, χορεύαν, βγάζαν καί την προσωπίδα, λέγαν καί τ ’ άστεΐα τους 
καί φεύγαν γιά νά συνεχίσουν καί νά παν καί σέ άλλα φιλικά σπίτια. . .

Οί μέρες οί μήνες τά χρόνια κυλάνε. Καί κάθε χρόνο, μόλις το τριώδι άνοιγε, 
οί Άρτινοί τό μαθαίναν από τ’ άργανα, πού μόλις σουρούπουνε άρχιζαν τό ντούμ - 
ντούμ - ντούμ - ντούμ.

Την ’ίδια ώρα μέ τά ντούμ - ντούμ, έκανε την εμφάνισή του στην άγορά κι1 ό 
μπάρμπ’ Αναγνώστης ό Ράγκας. Κι’ Ιλεγαν οί Άρτινοί : Βγήκε ό Μπάρμπ’ 
Αναγνώστης, μπήκε τό τριώδι. I. Ιαλιός Άρτινός, τύπος άγαΟός, εύγενικός, φόραγε 
άνάποδα τό σακάκι του, άφου πρώτα έπινε τά σχετικά ούζάκια, πήγαινε στο μαγαζί 
του Νίκου Αγραφιώτη, έπαιρνε δυο - τρεις χρωματιστές κόλλες πού τις καρφίτσωνε 
στά ρούχα του, γάνωνε λίγο τό πρόσωπό του, τό μπαστουνάκι του στο χέρι γιά νά 
διώχνει τά παιδιά καί ξεκίναγε άρχίζοντας άπ’ τό μαγαζί του Δημητράκη Παναβέ- 
λη πού ήταν άπέναντι άπό του Αγραφιώτη. Έκεΐ έλεγε τά χρόνια πολλά, επινε τό 
ούζάκι του καί γύριζε 6λα τά κρασοπουλιά καί τά ουζάδικα γιά νά πει τις ευχές του 
καί νά τον κεράσουν.

’Άλλος τύπος τής παλιάς ’Άρτας ήταν ό ΊΙλίας Γκράς πού δούλευε στά καπνά 
του Αλεξίου. Τό όνομά του δέν ήταν αυτό. Τον λέγανε Ήλία Αντωνίου. Τό Γκράς 
ήταν παρατσούκλι. Του τό κόλλησαν γιατί δταν έπαιζε μέ άλλα παιδιά τις χαλκόνες 
(χάλκινο νόμισμα τής εποχής), πετύχαινε πάντα τό στόχο του, δπως ένας καλός 
σκοπευτής πετυχαίνει τό στόχο μέ τό δπλο γκρά. Ό Γκράς λοιπόν, μέ τό άνοιγμα 
του τριωδίου φορούσε τή βελάδα του, τό ημίψηλο, έβαζε καί στο πέτο ένα γαρού­
φαλο καί άνεβασμένος στήν καρέκλα στά καφφενεΐα, απήγγειλε δικά του ποιήματα 
αύτοσχέδια, όμορφα, γιομάτα χιούμορ.

Μέ τό άνοιγμα του τριωδίου όλες οί γειτονιές καί ιδίως οί μπαντίδοι καί τά 
παιδιά ήταν στο ποδάρι. Στήν 'Ά ϊ Σωτήρα ό Γιώργης Φούρναρης έκανε τις πρόβες 
γιά τον Πανάρατο, μαζί μέ τό Γιάννη Χριστόφορο καί μέ άλλα γειτονόπουλα. Στήν 
Άϊδήτρια ό Ντάκας καί ό Γούσιας ετοίμαζαν τή γκαμήλα. Στήν Ά γιά Σόφιά κι’ 
άλλοτε στήν Παργιορίτσα, ετοίμαζαν τό γαϊτανάκι. 'Όλοι οί Άρτινοί, άλλος λίγο, 
άλλος πολύ, μέ κάτι θά καταγίνονταν γιά τις άποκριές. ’Άλλοι έφτιαχναν αποκριά­
τικα τετράστιχα, άλλοι μικρές κωμωδίες τής στιγμής.
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To ΐδιο άπόγευμα κάνανε τήν εμφάνισή τους καί οί στράκα - στροΰκες, τά 
βαρελότα καί τά μασούρια μέ τά τραπουλόχαρτα πού τά φτι άχναν στο Μουχούστι. 
Ντούμ - ντούμ τ ’ άργανα. Φσσά!! τά μασούρια, μπάμ - μπουμ - ντούμ - ντούμ 
τά βαρελότα καί οι στράκα - στρουκες. Καί γέλια μαζί καί φωνές καί λεμονόκουπες
καί πρρ καί Ρό καί Τρά καί δεν τούς γ ......... τήν μάνα των κερατάδωνε. "Ολη ή
αγορά στο ποδάρι. Ό Μπαρμπούτης έβγαζε στο μαγαζί του τις προσωπίδες (μπαρ- 
μπούτες) πού ήταν σέ δυο ποιότητες. Αυτές πού ήταν φτιαγμένες στο καλούπι, οι 
Αθηναϊκές δπως τήν έλεγαν, κι ήταν οί ακριβότερες γιατί είχαν κόπο γιά νά γίνουνε 
καί οί άλλες οί φτηνές. 'Ένα κομμάτι μακαβάς, δυο ραφές, δύο τρύπες γιά τά μάτια, 
μιά γιά το στόμα καί δυο τρεις χρωματιστές γραμμές καί βουλές καί νά οί φτηνές 
προσωπίδες, ένα δίλεπτο ή μία.

Οί μαγαζάτορες στόλιζαν τά μαγαζιά τους μέ χρωματιστές γιρλάντες, μέ ση- 
μαιουλες, μέ προσωπίδες.

Μά τό καλύτερο στόλισμα το είχαν οί μανάβηδες, ό Κουρούκλης, ό Μενίδας, 
ό Ντάκουλας κ ι’ άργότερα ό Μπάρμπα Χρηστός ό Μητσογιάννης.

Το Σάββατο τής άποκριας καί τό Σάββατο τής τυρινής έβγαινε τό Άρτινό 
γαϊτανάκι καί έρχονταν καί τά άλλα από τά γύρω χωριά, μέ τά βιολιά. Τά μισά  ̂
παιδιά άπό τό γαϊτανάκι ήταν ντυμένα μέ φουστανέλες καί τούς λέγανε γενίτσαρους κα 
τά άλλα μισά φορούσανε γυναικεία φορέματα καί τά λέγανε νύφες. Τό γαϊτανάκι ·ΐ\ταν 
ένα ξύλο ψηλό, συνήθως σημαιόξυλο, πού άπό τήν κορυφή του κρεμόταν φανταχτε- 
ρές χρωματιστές κορδέλλες. Τις κορδέλλες αυτές τις κρατούσαν μιά ό γενίτσαρος, 
μιά ή νύφη. Καί χορεύοντας μέ τά βιολιά πλέκανε τις κορδέλλες άπ’ τό γαϊτανάκι 
καί μετά τις ξέπλεκαν. Τό πλέξιμο γινόταν μέ διάφορα τραγούδια σέ αργό ρυθμό. 
Τό ξέπλεγμα δμως πάντα μέ τό εύθυμο καί γρήγορο «καί στα σκαλώματά σου - 
κόκοτε Μαριγώ». Γαϊτανάκια έφτιαχναν ή ’Άρτα, τό Πέτα, οί Χαλκιάδες, τό Κομπό- 
τι, ή Γραμμενίτσα καί άλλα χωριά. Μά τό καλύτερο απ’ ολα ήταν τό Άρτινό. Τό 
γαϊτανάκι τό κρατούσε ένα παιδί. Μαζί μέ τό κάθε γαϊτανάκι ήταν καί ό άπαραίτη- 
τος Άράπης. Φορούσε μιά μαύρη άγρια προσωπίδα, τυλιγμένος μέ τραγίσια προ­
βιά καί μέ τό βουρδοτσούλι στο χέρι. Ήταν ό φόβος καί ό τρόμος των παιδιών. 
'Ο Άράπης συμβόλιζε τον τοΰρκο κατακτητή, τον τύραννο, τον αίμοβόρο, τον κα­
κούργο. Τά γαϊτανάκια άπό τά χωριά έρχονταν στήν ’Άρτα μόνο τά δυο Σάββατα, 
γιατί τις Κυριακές μένανε νά κάνουνε τήν έμφάνισή τους στά χωριά τους. Τό Άρτινό 
όμως έβγαινε καί τις Κυριακές τό πρωΐ στήν άγορά καί στις γειτονιές. Τά δυο Σαβ­
βατοκύριακα έβγαιναν στήν ’Άρτα καί ό Ιίανάρατος καί μετά τό 1900 καί οί Έ πτά 
Δυνάμεις.

Γύρω στο 1910 τήν Κυριακή τής Τυρινής τό άπόγευμα, μέσα στο γλέντι τής 
ημέρας καί στις μασκαρεμένες παρέες, έκαναν παρέλαση άπό τήν κεντρική άγορά 
καί τά πρώτα άποκριάτικα άρματα. 'Ο «Σκουφάς» πρωτοστάτησε σ’ αύτή τήν 
κίνηση καί παρουσίασε καί τό άρμα του «οί λωποδύτες». Ακολούθησε τό άρμα του 
Άχιλλέα, μέ Πάτροκλο τό Ρουσμάνη καί Άχιλλέα τον ’Αποστόλη Τσέτη. ’Άλλο 
άρμα ήταν οί τέσσερες εποχές, μέ τούς Θεοχ. Κατσαοΰνο, Κώστα Καλυβιώτη, Θα­
νάση καί Γιάννη Ζησόπουλο. ’Άλλο ήταν καί ό Μάν.

Νά καί οί δυο μασκαρεμένοι (έκτος προγράμματος). Είναι ό Κώστας ό Πα- 
πούλιας καί ό Κοσμάς ό Κατσαοϋνος. Σατυρίζουν τούς Εβραίους μέ τό παρακάτω 
τραγουδιστά τετράστιχο.

Τρεις Μουσέ κι’ αμάν, αμάν, άμάν 
Τρεις Μουσέδες κι ό Γιακός

92



Τρεις Μουσέδες κι’ ό Γιακός 
ήταν κι’ ό Νταβή Χαρός.

’Έπαντρέ κι’ αμάν, αμάν, άμάν 
Έπαντρέψαν τή Ρεφχά 
Έπαντρέψαν τή Ρεφχά 
καί τής δώσαν τό Μοσλά.

"Ολοι οί άνθρωποι, δλος ό κόσμος, πλούσιοι καί φτωχοί τή ζοΰσαν τήν άποκριά. 
Τήν περίμεναν πώς καί πως νά γίνουνε γιατρουδες, νά τραγουδήσουν, νά μασκα- 
ρευτουν, νά ξεφαντώσουν, νά γελάσουν. 'Ως αύτή τήν έποχή, δηλ. ώς τά 1910 περί­
που, έχουν ειπωθεί κι’ έχουν γραφτεί δλα τά άποκριάτικα Άρτινά δίστιχα καί 
τετράστιχα. Τά παραθέτω παρακάτω. ’Ίσως νά μου ξέφυγε κανένα. Γι’ αυτό σάς 
ζητάω συγγνώμη. Άλλά και σας παρακαλώ άν ξέρετε καί κανένα άλλο πού νά 
τό ξέχασα, τό στέλνετε στο περιοδικό νά τό δημοσιεύσει.

•— Μωρή π’ άνάθεμ,άσε, του χάρου πας καί λες 
κι’ 6 χάρος δε σέ θέλει καί κάθεσαι καί κλαΐς.

— ’Άν είσαι κι’ άν δεν είσαι του Δήμαρχου παιδί, 
εγώ 0ά σέ φιλήσω κι άς πάω στή φυλακή.

— Αδέρφια καί ξαδέρφια, βλαμάδες καί παιδιά 
τώρα νά μου βρεθήτε, σέ τούτον τον καυγά.

— Πέντ’ έξη βλαχοποΰλες ορθές κατούραγαν 
Πήραν καί μια τζαμ,άρα καί τήν έσούραγαν.

— Τέσσερα πορτοκάλια κι’ ένα χειμωνικό 
στήν πόρτα σου κυρά μου θά γίνει φονικό

— Σ’ άρέσουν τά ξενάκια απ’ τον Καρβασαρά 
τό ξέρει δλ’ ή ’Άρτα καί δλα τά χωριά.

— Ό ΙΙέτρος ό Παπούλιας κι’ ό Ιίάνο Μασαλάς 
τά δυο τά νκοκυρόπ?^κ ξενστάζ’ ό μαχαλάς.

— Ά ν έρθουν καί σου ποΰνε, κυράμ, νά παντρευτείς 
τον άρρωστο νά κάνεις, νά μήν παραδεχτείς.

— 'Ο Σιώζος ό .Βαρζέλης κι ο Μήτσο Λεκατσάς 
τά δυο τά άρχοντόπουλα, ξενστάζ’ ό μαχαλάς

— Μωρή ταμπλαρωμ,ένη, ταμπλάς σέ βάρεσε 
τόσα παιδιά στήν Άρτα, κάνα δέ σ’ άρεσε.

Τά δίστιχα προσαρμοσμένα στή χαρούμενη άτμόσφαιρα του Καρναβαλιού 
περιέσωσαν ατόφια τή λαϊκή ψυχή τής ’Άρτας.

Τά χρόνια κυλάνε, τρέχουν. Μεσολαβούν οί πόλεμοι του 12, 13. Ό Παγκόσμιος 
πόλεμος, ή γρίππη, ό άποκλεισμός, ή Μικρασιατική Καταστροφή. "Ολα αυτά τά 
χρόνια οί αποκριάτικες εκδηλώσεις σταμάτησαν σχεδόν, άτόνησαν. Τά νιάτα πού 
πρωτοστατούσαν στις άποκριάτικες εκδηλώσεις είχαν νά έκτελέσουν ένα υπέρτατο 
καθήκον. Νά πολεμήσουν γιά τήν άπελευθέρωση των σκλάβων άδελφών μας. Κι’ 
δπως στήν αποκριά πρόσφεραν τό γέλιο καί τή χαρά στούς πατριώτες τους, προσφέ­
ρουν καί τή λευτεριά στούς σκλαβωμένους άδελφούς μας. Στά 1924 αποφασίζουν 
στήν Άρτα νά γιορτάσουν τά κομιτάτα. Ό «Σκουφάς» πρωτοστατεί. Γίνεται σύ­
σκεψη στά γραφεία του Συλλόγου. Λαβαίνουν μέρος ό Δήμ,αρχος, ό Πρόεδρος του 
Σκουφά καί οί πρόεδροι των σωματείων καί Συλλόγων. Γίνεται έρανος στήν άγορά
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καί στήν πόλη καί προκηρύσσονται τά βραβεία. ’Άνθρωποι απλοϊκοί δούλεψαν 
μέ μαστοριά γιά. τά κομιτάτα. Ραφτάδικα, τσαγκάρικα, κουρεία, ταβέρνες, ήταν 
ό χώρος των συζητήσεων καί των δοκίμων. Καί τώρα φθάνουμε στο τέλος του τα­
ξιδιού. Στήν τελευταία μέρα τής άποκριάς. Άφοΰ βγαίνανε το πρωί τό γαϊτανάκι, 
6 Πανάρατος, οί 7 δυνάμεις, ή γκαμήλα, ό ξυλοπόδαρος, θά άποτραβιόνταν κατά τό 
μεσημέρι γιά νά δώσουνε τή θέση τους στ1 άρματα, πού θά έ'καναν παρέλαση τό 
απόγευμα μετά τις δύο. 'Όλοι οί Άρτινοί βρίσκονταν επί ποδός. Νά φάνε γρήγορα, 
νά ετοιμαστούνε γιά νά πάνε νά πιάσουν θέση στά καφφενεΐα πού βγάζανε τις κα­
ρέκλες καί τά τραπεζάκια στά πεζοδρόμια τής κεντρικής άγοράς, από τον Ά ϊ  Γιώργη 
ώς κάτω στοΰ Μπαϊκούση, στο Μουχούστι. Μά ό περισσότερος κόσμος καί τό 
μεγαλύτερο ξεφάντωμα γίνονταν στη μπιραρία των άδελφών Τσέτη, στο καφενείο 
Άβέρωφ καί στοΰ Βήχα.

Έκεΐ κάθονταν οί πιο πολλοί Άρτινοί. ’Έπιναν τή μπύρα τους, τραγουδούσανε 
καί πετούσανε σερπαντίνες, κομφετί. Τά παιδιά είχανε τις ρουκάνες, τις φούσκες, 
τις τρομπέττες. Τά παράθυρα καί τά μπαλκόνια γεμ,άτα μέ κόσμο, μέ μασκαρεμέ- 
νους, στολισμένα μέ γιρλάντες, μέ προσωπίδες, μέ σερπαντίνες.

Κάποια χρονιά ήταν τέτοιο τό ξεφάντωμα καί τό κέφι του κόσμου, πού έξαντλή- 
θηκαν απ’ τήν άγορά ολα τά κομφετί καί οί σερπαντίνες. Κάποιος σοφίστηκε τό 
καλαμπόκι. Στέλνει τή μαρίδα στο κατώγι του σπιτιού του Μπάρμπα Βασίλη του 
Κατσαδήμα κι δπως ήταν άραδιασμένα τά τσουβάλια μέ τό καλαμπόκι, τ ’ άνοίξανε, 
τό πέρνανε μέ τις χούφτες, τούς τροβάδες καί τό πουλούσανε στον κόσμο καί τό 
πετούσανε γιά κομφετί. ΕΤδε κι’ έ'παθε ό Μπάρμπα Βασίλης νά διώξει τά παιδιά καί 
τή μαρίδα καί νά βάλει στήν πόρτα τήν άμπάρα. 'Η έξέδρα οπού βρίσκονταν ή επι­
τροπή πού θά έ'δινε τά χρηματικά βραβεία στ άρματα πού θά έκαναν παρέλαση, ήταν 
στημένη άπέναντι απ’ τον "Αϊ Δημήτρη, καί ήταν στολισμένη μέ γιρλάντες, μέ χρω­
ματιστές σημαιοΰλες, μέ προσωπίδες, μέ χρωματιστά φανάρια καί μέ σμύρτα. 
Στή μέση τής εξέδρας, τό τραπέζι μέ τό φανταχτερό τραπεζομάντηλο, μέ τό άνθο- 
δοχεΐο μέ τά λουλούδια καί ολόγυρα οί καρέκλες πού θά καθόταν ή Επιτροπή.

Ό Νομάρχης, ό Δήμαρχος, ό Πρόεδρος τού Σκουφά, οί Διευθυντές των τοπι­
κών Εφημερίδων καί τρία τέσσερα άλλα μέλη από τά διάφορα σωματεία. Τ’ άρματα- 
τά κομιτάτα δπως τά λέγαμε - τά άποτελοΰσαν παρέες μασκαρεμένων πού παρί- 
σταναν διάφορα πρόσωπα καί γεγονότα, τοπικά έ'θιμα καί έπαγγέλματα, ξεκινού­
σανε κατά τις 2, 1/2 τό μεσημέρι από τό Μουχούστι, περνούσανε δλη τήν κεντρική 
άγορά καί φθάνανε ώς τον Ά ϊ  Μάρκο. Τή διαδρομή αυτή, τήν παρέλαση δπως 
τή λέγαμε, τήν κάνανε τρεις φορές. Κάθε φορά πού περνούσανε από τήν επιτροπή, 
σταματούσαν γιά νά πούνε τή σάτυρα, νά τραγουδήσουν, νά πούνε τούς διαλόγους ή 
τό μονόλογο. Τό σταμάτημα αυτό γινόταν καί σέ άλλα σημεία οπού ήταν μαζεμένος 
πολύς κόσμος. Τά κομιτάτα στήν Άρτα εγιναν άπό τά 1924 ώς τον πόλεμο του 
40. Άπό αύτά θά καταγράψου δσα μπόρεσα νά ίδώ καί νά συγκρατήσω καί δσα 
είχαν τήν καλωσύνη παλιοί Άρτινοί καί φίλοι νά μου ιστορήσουν. Καί τούς εύχα- 
ριστώ γ ι’ αύτό.

Βουτηγμένος στή χρυσή μπογιά, ο Βασίλης Βασιλάκος, ολόγυμνος σχεδόν 
μέ τήν υδρόγειο σφαίρα στά χέρια, παρουσιάζει τό «Ό  Χρυσός κινεί τό σύμπαν». 
Νά καί οί Εβραίοι : Ό Μουσούλιας, 6 Μπαρουχος, ό Μπέσος, ό Άβδοκλάς, ό Άσέρ, 
ό Καντώντας, ό Χαΐμ. Είναι ή παρέα του Λεωνίδα Βλάχου, ό Βασίλης ό Τσολιάς, 
ό Χρηστός Μαϊδάτσης, ο Κώστας Σκλήρης, ό Γιάννης ό Λάλος, ό Νίκο Τσόγκας, 
ό Πέτρο Κατσάνος κι’ άλλα Άρτινόπουλα. Ντυμένοι μέ ρούχα Εβραϊκά σατυρί- 
ζουν τούς Εβραίους στήν Ταμπακοθήκη. 'Όλοι είναι πιασμένοι άπό τή μέση μέ τό
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ένα χέρι. Στο άλλο, τό δεξί, κρατανε κάτι : Ό  πρώτος τίποτα, ό δεύτερος ενα φανάρι, 
ό τρίτος μια πυροστιά, ό τέταρτος μια τσιμπίδα κ.λ.π.

Ό πρώτος άπό τήν ομήγυρη, ό Μπαρουχος, λέει :
— Τήν Ταμπακοθήκη μου τήν έχασα 6 καημένος,

’Άχ πώ πώ πώ πώ ποπώ τί θά γενώ
Ά χ  τί θά γενώ πού ήμουνα συνηθισμένος 
κάθε τέτοια ώρα ταμπάκο νά ρουφώ.
Τράλα λαλα λάλα τράλα λάλα λάλα 
έ έ ε πούντηνε έε τή ζητώ

— Μήν τήν είδατε εσείς ; - Δεν τήν είδαμε εμείς
— Μήν τήν είδατε εσείς ; - Δεν τήν είδαμε έμεΐς.
— Πέστε ποΰθε πέρασα πέστεμ ποΰθε διάβηκα

άπό δώθε άπό κείθε, άπό δώθε άπό κείθε άπό δώθε.

Τώρα άς τραβήξουμε ολοι άπό μιά πρέζα 
κι’ υστερις νά πάμε στο κρασοπουλιό, 
νά τραβήξουμε νά γίνουμε δλοι τέζα,
6ξω κάθε πίκρα καί κάθε στεναγμό.

Τράλα λάλα λάλα τράλα λάλα λάλα 
ε ε ε πούντηνε ί ε  εε τή ζητώ 
ε ε ε πούντηνε εε εε τήν κρατώ.

’Ακολουθεί τό «ζητώ άνδρα έπιστούμουνα 500.000 προίκα». Σ’ ένα κάρο στή 
μέση στημένο ενα έλήσιο κούτσουρο μέ περούκα καπέλλο. ’Άλλο ήταν τό άεροπλάνο 
μέ τόν Κώστα Στρατή, ή έξοδος του Μωυσή άπό τά παιδιά του ’Ορφανοτροφείου. 
Ή  Βουλή τών Ελλήνων, οι 4 εποχές, ή βασίλισσα τής αίσχροκερδείας, οί άθλοι 
του 'Ηρακλέους, ό Άδάμ καί ή Εΰα. "Ενα άπό τά παλιότερα κομιτάτα ήταν καί τά 
εργα του Δήμου.

Δήμαρχος ό Λεωνίδας Βλάχος, μέ ήμίψηλο, ρεντικότα καί μέ ολόκληρο τό 
συμβούλιο. Καί άρχιζε ό Δήμαρχος τήν προεκλογική του προπαγάνδα :

Ουρητήρια παρήγγειλα μαρμάρινα πολλά
κι’ ελπίζω νά τά στήσω στήν πλατεία του Σκουφά.
’Ώ ! καί θά ίδοΰν τά μάτια σας κι’ άλλα περισσότερα 
καί θά λέτε μέσα σας Θέμου μή χειρότερα.
Καί στή άπάνω πόλη μας τραίνο θάχει παντού 
γιά ν’ άνεβαίν’ άκούραστα Χριστίνα ή Μπουταλοΰ 
ώ ! καί θά ίδοΰν τά μάτια σας κι άλλα περισσότερα.

Κάτω στο Τουρκοπάζαρο Οάναι καφέ όντας 
νά παίζει ζάρια όλημερίς Χουλιάρας ό Παππάς 
ώ καί θά ίδοΰν. . .
Πάνω στά τρίγκιρέϊκα Οά τρέχουν τά ότώ 
γ ιάν’ άνεβάζει ή βαγγελή νήματα γ ι’ άργαλιό 
ώ καί θά ίδούν.........
κι’ ό ποταμός ό Άραχθος πού ρέει πρός τά έκεΐ 
θά τόν γυρίσουμε νά πάει στήν Αλυκή 
ώ καί θά ίδοΰν. . .
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’Ακολουθουν τό «κρυφό σχολειό», τό «έγκλημα τής Πέτρας» καί άλλα.
Ό Κοσμάς 6 Χαντζάρας παρουσιάζει τό Χάρο, τον Πλούσιο καί τό φτωχό.
Ό Κοσμάς ντυμένος χάρος μέ τή ρομφαία στο χέρι. Δεξιά του καβάλλα σέ 

άλογο μέ σέλλα δ Γιώργο Περότης, σάν πλούσιος. Αριστερά του ό Δημ. Τσέ?.ιος 
φτωχικά ντυμένος, καβάλλα σέ γαϊδουράκι μέ σαμάρι, σάν φτωχός.
Χάρος : ΤΗρθε ο καιρός νά σάς τό πώ καί νά εξηγηθούμε 

Είμαι ό Χάρος ό σκληρός. Οΰθε διαβώ ριμάζω 
οΰτε λυπάμαι τίποτε, οΰτε καί λογαριάζω.

Φτωχός : Είμαι φτωχός καί άπελπις καί ζώ μέ τή δουλειά. μου 
καί σέ ικετεύω άφσεμε νά ζήσω τά. παιδιά, μου.

Χάρος : Οί Πύλες άνοίξανε γιά σέ δυστυχισμένε
καί τ ’ άρφανά παιδάκια σου, στοργή τά περιμένει.

Πλούσιος : Έχω παράδες καί γλεντώ, τον κόσμο έξουσιάζω 
οΰτε φοβαμαι τίποτε, οΰτε καί λογαριάζω.

Χάρος : Έχε παράδες πλούσιε, γλέντα καί φουρομάνα 
άλλά εχε δμως κατά νοϋ, οτι χτυπά καμπάνα.

’Άλλες χρονιές θά έμφανισθοΰν οί λαθρέμποροι, ο χωριάτικος γάμος, οί τρεις 
Μοίρες, ή άνοιξη, τό Πανεπιστήμιο, ό κρυμμένος θησαυρός, ό Κατσαντώνης, ή 
γριά μέ τή ρόκκα καί τό κλύσμα (Βούλγαρτς) κι’ άλλα πολλά πού δε μπορώ νά 
θυμηθώ.

Στα 1930 ή παρέα του Λεωνίδα Βλάχου εμφανίστηκε μέ τό «Πανόραμα» πού 
άφησε εποχή. Τά τραγούδια του τά τραγουδάμε άκόμα οί Άρτινοί στά γλέντια 
καί στούς άποκριάτικους χορούς. Νά τό Πανόραμα, έ'ρχεται στημένο σ’ ένα μεγάλο 
αύτοκίνητο. Τό χειρίζεται ό Άριστ. Χρηστίδης καί μέ τήν κουδούνα στο χέρι καλεΐ 
τον κόσμο νά ίδοΰνε τής ’Άρτας τά καλά. Ελάτε ελάτε. Ντάγκα ντούγκα, ντάγκα 
ντούγκα, ή κουδούνα κι’ ένα φράγκο οτι δήτε κι’ δτι δέ δήτε. ’Ελάτε κύριοι ελάτε.

Ελάτε νά ίδήτε τό Πανόραμα 
γιά μιά φορά στά σοβαρά 
νά ίδήτε δλων τις καρικατούρες 
τών πολιτικών κι άλλα πολλά (δίς)
’Ελάτε νά ίδήτε καί τότε θά πεισθήτε.
Νά ίδήτε έλάτε καί δλο θά γελάτε.
’Άς πάμε νά δοΰμε τό πανόραμα 
γιά μιά φορά στά σοβαρά
μιά πού είχαμε αυτή τήν ευκαιρία 
νά ίδουμε τής ’Άρτας τά καλά.
θά ρθουμε νά ίδουμε καί τότε θά πειστούμε 
κι’ άν είναι άλήθεια αυτά πού λες 
θά πάρεις κι’ εσύ πολλές δραχμές.

Τέλος πάντων, θά μου πείτε, ολα αυτά γίνονταν στήν ’Άρτα ; Ρωτήστε τούς 
παλιότερους νά σάς τά πουν. Τό Καρναβάλι τελείωνε τό σούρουπο- τής Κυριακής 
τής Τυρινής.

Χτυπάνε οί καμπάνες. Ή  καμπάνα τής Σαρακοστής. Οί Άρτινοί θά τρα­
γουδήσουν

Αποκριές άπέρασαν του χρόνου ποιός θά ζήσει 
νά πάρει τή γυναίκα του νά πάει νά σεργιανήσει.

96



I— " v p - v  I " , v r >  
Ι λ μ · ·  S s*  sIbm SSSI^bbii^

ΜΙΑ ΑΡΓΙΝΗ ΑΠΟΚΡΙΑΤΙΚΗ ΜΕΛΩΔΙΑ

ΔΙΙΜΗΤΡΙΟΤ ΣΕΑΑΚΗ

Μιά άπό τις άρτινές άποκριάτικες μελωδίες, όπως τήν άκουνε άπό παλιότερους 
αουσικούς οί νεώτεροι κι οπως τή θυμούνται οί γεροντότεροι κάτοικοι τής ’Άρτας, 
είναι κι’ αυτή πού παρουσιάζουμε μέ τή σημειογραφία της στο κείμενο τοΰτο.
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Ή  μελωδία αύτή είναι πολύ παλιά. Τήν_.«παλαιότητα» τής καταγωγής καί 
προελεύσεώς της μας άποδεικνύει αυτή ή ιδια ή μελωδία, μέ τήν διαστηματική 
κατασκευή της, πού ξεκινάει άπό τό μουσικό σύστημα των αρχαίων 'Ελλήνων. Τό 
σύστημα αύτό τό διαδέχθηκε τό βυζαντινό.

Τό πρώτο μέρος τής άρτινής αυτής μελωδίας (1η επανάληψη, δπως λέγεται 
στή μουσική γλώσσα) βασίζεται στον αρχαίο υποδώριο ή αιολικό τρόπο-κλίμακα, 
μέ τόνο τήν 7η πρός 8η βαθμίδα του τρόπου - κλίμακας. Απάνω σ’ αύτό τό σύστημα 
τής κλίμακας (άνεξαρτήτως ονομασίας του σημερινού τόνου) βασίζονται δλοι οί 
ελληνικοί χοροί καί τά δημώδη μας τραγούδια, έκτος άπό τούς χορούς καί τά τρα­
γούδια τών περιοχών πού δέχθηκαν τήν έπίδραση του έλάσσονος (μινόρε) καί μεί- 
ζονος (μ,ατζόρε) τρόπου τής ευρωπαϊκής (δπο ς̂ ?νέγεται) κλίμακας.

Τής ευρωπαϊκής κλίμακας ή 7η πρός 8η βαθμίδα πηγαίνει μέ ήμιτόνιο (μισό 
τόνο) αντί του ολόκληρου τόνου τής ύποδωρίου ή αιολικής κλίμακας. 'Η σημερινή 
Λά έλάσσων κλίμακα είναι ΐδια στή διαστηματική κατασκευή της μέ τήν ύποδώ- 
ρια ή αιολική κλίμακα - τρόπο τών άρχαίων έλλήνων, έκτος άπό τήν 7η - 8η βαθμί­
δα.
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’ Τό δεύτερο μέρος (2η επανάληψη) τής άρτινής αυτής μελωδίας, διαφέρει πολύ 
σέ ύφος άπό το πρώτο. Το δεύτερο μέρος βασίζεται στον πλάγιο του β; ήχου του 
βυζαντινού μέλους, πού ’ίσως «προστέθηκε» πολύ άργότερα, σά συνέχεια τής όλης 
μελωδίας. Τότε συνηθίζονταν αύτές οί προσθήκες, για ν’ άποφεύγεται ή «μονοτονία», 
δχι ομως μέ τή σημερινή έννοια τού 6ρου «άλλα^ή του τόνου».

'Η μελωδία του δευτέρου μέρους είναι επηρεασμένη άπο διαστηματικά στοι­
χεία τού χρωματικού και έναρμονιου γένους, δηλαδή άπο στοιχεία ξένα πρός το 
διατονικό γένος (στό οποίο στηρίζεται τό πρώτο μέρος αύτής τής άποκριάτικης 
άρτινής μελωδίας). Τό διατονικό γένος είχε καθιερωθεί σαν καθαρό έλληνικό γένος 
άπό τούς πρώτους χριστιανικούς χρόνους. Ί ό χρωματικό και έναρμόνιο γένος είσή- 
χθη στό χριστιανικό βυζαντινό μέλος πολύ άργότερα, £πό αήν επίδραση τής μεσα- 
νατολίτικης μελωδίας (’Αντιόχεια - Καισαρεία - ’Αλεξάνδρεια).

'Η άρτινή αύτή άποκριάτικη μελωδία συνόδευε σατυρικά δίστιχα πού τά στι- 
χουργούσαν διάφοροι άγνωστοι άρτινοί. Τά πιο πολλά διασώθηκαν μέχρι σήμερα.

Στήν ’Άρτα, έκτος άπό τήν παραπάνω άποκριάτικη μελωδία, υπάρχουν κι1 
άλλες, μέ άτόφια στοιχεία του άρχαίου ελληνικού μουσικού συστήματος, πού πρέπει 
οπωσδήποτε νά καταγραφούν καί νά £ikoglCcCv ca }αογρο.φικό πολύτιμο υλικό.

Μ ι κ ρ ό  τ α ξ ί δ ι

(Άπόσπασμα)

ΑΠΟΣΤΟΛΗ ΣΐΓΚΟΤΝΑ.

'Απλώνω τά χέρια μου στούς ανοιξιάτικους ορίζοντες,
στή μόνη αχτίνα τον κόσμου
κ ι5 ακούω τά βήματα τον χειμώνα
κάτω an τό φύτρο πού σαλεύει.
r Απλώνω τά χέρια μου
και βλέπω τά χαράματα στις κόγχες των ματιών σον 
τήν άφωνη παρουσία σον 
αγγίζοντας τούς ήλους των χεριών μου 
ζητώντας τήν π ίστη στο αυριανό λουλούδι.
Πώς χώρεσαν τόσοι ήλιοι στά γόνατά σ ο υ ;
Πώς διάβηκαν τόσα πουλιά πάνω απ ’ τ 5 όνειρο ;
Πώς σώπασες, πες μου μεταφέροντας 
κομματιασμένα αστέρια στις διπλώσεις του χαμόγελου ;
Πώς διάβηκαν τόσοι φίλοι άπόψε 
νά μάς μιλήσουν γ ιά  τα ξ ίδ ια ;
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ΠΟΛΕΜΙΚΑ ΓΕΓΟΝΟΤΑ ΤΟΥ 1824
(Καταστροφή του Ραδοβυζίου κα τών Τζουμέρκων)

ΔΗΜΗΤΡ. Φ. ΚΑΡΑΤΖΕΝΗ

Τήν 25ην Δεκεμβρίου 1822, οί πολιορκοΰντες τό Μεσολόγγι στρατηγοί τής 
Τουρκίας, Όμέρ Βρυώνης και Σκόνδρα Πασάς, λόγω τής σθεναράς άμύνης τήν 
όποίαν άντέταξεν, τήν πρωίαν τής ήμέρας εκείνης, ή Φρουρά του καί του ένσκύ- 
ψαντος βαρυτάτου χειμώνος, ήναγκάσθησαν νά λύσουν τήν πολιορκίαν και να επι­
στρέφουν εις τά κέντρα άπ’ οπού ειχον εκστρατεύσει. Καί ό μέν Σκόνδρα Πασάς 
έπιχειρήσας, μέ στράτευμα 3000 άνδρών νά έπανέλθη μέσω Άγράφων εις τήν Θεσ­
σαλίαν, άνετράπη καί διεσκορπίσθη εις θέσιν «Σοβολάκου» Ευρυτανίας ύπο τοΰ 
άρματολου τών Άγράφων Γεωργίου Καραϊσκάκη, ό δέ Όμέρ Βρυώνης εις τήν προ­
σπάθειαν του νά φθάση είς τό Καρβασαράν ειχεν μεγάλας άπωλείας κατά τό πέ­
ρασμα του ποταμού Αχελώου είς τήν περιοχήν τής Λεπενοΰς. ’Έτσι άποδεκατι- 
σμένοι άμφότεροι οί στρατοί είς κακήν κατάστασιν εφθασαν κατά τό τέλος Ίανουα- 
ρίου 182-3 είς τόν Καρβασαράν διά νά μεταβοΰν έν συνεχεία είς Πρέβεζαν. Κατόπιν 
αύτοΰ, καθ’ ολον τόν χρόνον του 1823 καί ολην σχεδόν τήν περίοδον του επομένου 
έτους ή Αιτωλοακαρνανία έμεινε έλευθέρα μέ έξαίρεσιν τήν κωμόπολιν τοΰ Καρβα- 
σαρά τήν όποίαν έκράτει ’Αλβανική φρουρά τοΰ Όμέρ Βρυώνη καί τοΰ φρουρίου 
τής Ναυπάκτου, άλλη τουρκική φρουρά τών Πασάδων τής Πελοποννήσου. Ήτο 
επόμενον είς τά άπελευθερωθέντα τμήματα τής Αιτωλοακαρνανίας νά συγκεντρω­
θούν ολα τά στρατεύματα τών οπλαρχηγών τής Δυτικής Ελλάδος, τής ’Ηπείρου 
τών Άγράφων μετά τήν έκδίωξιν τών άρματολών τής Θεσσαλίας υπό τοΰ Μουσταφά 
Πασά τών Τρικάλων, οί πρόσφυγες έκ τών περιφερειών αυτών ώς καί διάφοροι 
καταδιωκόμενοι άγωνισταί ές Άρτης, Ίωαννίνων καί ΓΙρεβέζης. 'Η Αιτωλοακαρνα­
νία δοκιμασθεΐσα κατά τά δύο πρώτα χρόνια τής έπαναστάσεως άπό τούς τοπικούς 
πολέμους, τάς διαρπαγάς, τάς καταστροφάς, τώρα κατά τήν περίοδον τοΰ 1823 
ήτο άδύνατον νά κρατήση τό βάρος τών προσφύγων καί τήν πίεσιν μεγάλου άριθμοΰ 
στρατευμάτων, τά όποια καί τά σπίτια τών κατοίκων κατέ?^αβον διά νά μένουν καί 
άπό τό ολίγον ψωμί των έζήτουν μερίδιον. Καί τό βάρος αυτό καθημ-ερινώς ηϋξανε 
δεδομένου δτι πολλοί νέοι άνδρες έξ άλλων περιφερειών, ένθαρρυνόμ,ενοι άπό τήν 
άπομάκρυνσιν τοΰ πολέμου, είς τήν περιοχήν αυτήν κατέφθανον καί έζήτουν νά κα- 
ταταγοΰν είς τά Σώματα τών έκεΐ οπλαρχηγών. ’Έτσι τό έπισιτιστικόν πρόβλημα 
συνεχώς έμεγάλωνε καί οί κάτοικοι υποχρεωμένοι είς εισφοράς διά τάς άνάγκας 
τοΰ πολέμου, ήτο πλέον έκ τών πραγμάτων άδύνατον νά ικανοποιήσουν τήν υπό τής 
Διοικήσεως έπιβληθεΐσαν ύποχρέωσιν αύτήν.

Σώματα τών διαφόρων οπλαρχηγών τά όποια κατά τήν εποχήν εκείνην έστρα- 
τοπεδευμένα είς διαφόρους περιοχάς τής Αιτωλοακαρνανίας ήσαν τοΰ Γεωργίου 
Τσόγκα, Στάθη Κατσικογιάννη, Δημητρίου Μακρή, Κο^στα Σιαφάκα, Άνδρέου ’Τ- 
σκου, Κώστα Οικονόμου, Γεωργίου Άραπογιάννη, ’Αναστασίου Μόστρα, Βασιλείου



Συρεπίσιου, των Σουλιωτών, του Μπότσαρη εις το Μεσολόγγι, καί των Τζαβελαίων 
εις τό Αίτωλικόν. 'Η Προσωρινή Διοίκησις τής Ελλάδος ήτο άδύνατον νά άνταπο- 
κριθή άφ’ ενός μέν εις τήν πληρωμήν μισθών τόσου μεγάλου άριθμοΰ στρατιωτών, 
άφ’ ετέρου δέ εις τάς δαπάνας διατροφής των. ’Έτσι ή πίεσις έπί των κατοίκων των 
οποίων τά εισοδήματα άπό μίαν καταστρεμένην οικονομίαν δεν έφθανον ούδέ τάς 
οικογένειας των νά διαθρέψουν, καθημερινώς ηύξανε. Οί κάτοικοι του Μεσολογγίου 
καί του Αίτωλικοΰ δέν ήδύναντο άλλο νά άνθέξουν καί διεμαρτύροντο εις τον Μαυ- 
ροκορδατον. ’Αλλά πώς νά απομακρυνθούν οί Μποτσαραΐοι άπό τό Μεσολόγγι καί 
οί Τζαβελλαΐοι άπό τό Αίτωλικόν οί όποιοι διετήρουν στρατόν μισθοφορικόν καί 
εϊχον μαζί καί τάς οίκογενείας των ; ’ΊΊΘελον αυτοί, οσον καί οί άλλοι, τούς μ:σ3ούς 
των, τούς οποίους ώφειλε ή Διοίκησις, αλλά χρήματα δέν ύπήρχον. Τό φθινόπωρον 
του 1823 ή κατάστασις εις τήν ΑίτοΛοακαρνανίαν έπεδεινώΟη καί επρεπε νά εύρεθή 
κάποια διέξοδος διά νά απαλλαγή ό τόπος. Πρέπει νά σημειωθή ότι άπό τήν άνά- 
γκην εις τήν όποίαν εύρίσκοντο, στρατιώται καί πρόσφυγες, έλάμβανον χώραν, διαρπα- 
γαί, κλοπαί κ.λπ. Τότε άποφασίζεται νά συγκληθή μία γενική συνέλευσις τών οπλαρ­
χηγών καί τών διαφόρων επιτρόπων όλων τών περιφερειών τής Δυτικής Ελλάδος 
διά νά έξετάση κυρίως τό ζήτημα αύτό, οσον καί άλλα θέματα τής έπαναστάσεως. 
'Η συνέλευσις ώρίσθη νά γίνη τήν 17ην Δεκεμβρίου ίδιου έτους εις τό Αίτωλικόν 
καί εγκαίρως έκλήθησαν δλοι εκείνοι οί όποιοι θά έλάμβανον μέρος εις αυτήν. Έκ 
τής επαρχίας ”Αρχής έκλήθησαν ό Άνατάσεως Μόστρας καί ό Γενικός επίτροπος 
του έλευθέρου μέρους του Ροδοβυζίου, ’Αναγνώστης Ααβδαριάς.

Όλίγας ημέρας προ τής συνελεύσεως έφθασε άπό τό Ναύπλιον, δπου άπου- 
σίαζε καί ο Γενικός Διευθυντής Δυτικής Χέρσου Ελλάδος ’Αλέξανδρος Μαυροκορ- 
δάτος. Φαίνεται οτι ό Μαυροκορδάτος είχε συλλάβει κατά νουν σχέδιον άνακουφί- 
σεως τής Αιτωλοακαρνανίας άπό τά πολλά στρατεύματα τά όποια εΐχον συγκεντρω- 
θή έκεΐ καί τοΰτο εΐχε άρχίσει νά ψιθυρίζεται καί νά συζητεΐται πριν άκόμη συγκεν­
τρωθούν οί οπλαρχηγοί καί οί διάφοροι πληρεξούσιοι διά τήν συνέλευσιν. Κατ’ 
αύτό, τό όποιον καί ό Μαυροκορδάτος άφηνε νά διαρρέη, έτοιμάζετο έκ στρατέ ια 
κατά του φρουρίου τής Ναυπάκτου υπό τήν οδηγίαν του Αόρδου Βύρωνος. 'Αλλά 
κατά τούς γνωρίζοντας τά πράγματα, τό σχέδιον τοΰτο τό όποιον συνέλαβεν ό Μαυ­
ροκορδάτος, άπό συμφώνου μέ τούς φίλους του οπλαρχηγούς, έφαίνετο οτι εκαλυπτε 
άλλην έκστρατείαν κατά τής Άρτης καί ιδίως τών περιοχών Ραδοβυζίου καί Τζου­
μέρκων. Τήν εκστρατείαν αύτήν, πατρίδα του Γώγου Μπακόλα, Γεωργίου Καραϊ- 
σκάκη, άδελφών Κουτελίδα συγγενών τών Μπακόλα Καραϊσκάκη, ευχαρίστως την 
έδέχοντο οί Γεώργιος Τσόγκας επιδιώκουν νά άδυνατίση τήν δύναμιν του έκ Βάλτου 
οπλαρχηγού Άνδρέου ’Ίσκου γείτονος τοΰ Ραδοβυζίου, ό Γιαννάκης Ράγκος εχθρός 
τοΰ Καραϊσκάκη άφ’ οτου τον έξεδίωξε άπό τά Άγραφα διά νά έγκατασταθή εκείνος 
ώς άρματολός των, ό έκ Σκουληκαριάς Κώστας Οικονόμο; τοπικός άντίπαλος τοΰ 
Μπακόλα, ό Νότης Μπότσαρης διότι ό Μπακόλας κατά τό 1813 ειχε σκοτώσει τον 
αδελφόν του Κίτσον εις τήν Άρταν, καί ό Νικόλαος Στουρνάρης χρηματίσας άρμα­
τολός Άσπροποτάμου καί έκ τών στενών φίλων τοΰ Μαυροκορδάτου.

Έπί πλέον μερικούς οπλαρχηγούς τής ’Ακαρνανίας δπως τον Γ. Τσόγκαν, 
Γιαννάκην Ράγκον, τούς ήνώχλει ή δόξα τοΰ Καραϊσκάκη εις τό Σοβολάκο, τον ’Ια­
νουάριον τοΰ ίδιου έτους δταν εκείνος μέ δύναμιν 500 άνδρών διεσκόρπισε τήν στρα­
τιάν τοΰ Σκόνδρα Πασά, έκ 3000 άνδρών καί τήν ήνάγκασε νά έπιστρέψη εις τον 
Καρβασαράν. Εις τό Αίτωλικόν ειχε φθάσει κατά τάς παραμονάς τής συνελεύσεως 
έκ Κεφαλληνίας καί ό Γ. Καραϊσκάκης κατόπιν άδειας τοΰ Μαυροκορδάτου, χωρίς 
νά τοΰ έπιτραπή νά Χάβη μέρος εις αύτήν. Κύριον θέμα τής συνελεύσεως,'δπως 
γράφομεν, ήτο ή περιστολή τών δαπανών διά τής έλαττώσεως τής εις άνδρας δυ- 
νάμεως έκάστου οπλαρχηγού, εις τρόπον ώστε ή δύναμίς των εις τό σύνολον νά μή
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υπερβαίνει τούς 3000 άνδρας. Κατά tcc έπομέ\ας ήμέ^ας ουνεζητήθησαν καί άλλα 
θέματα, κατά τήν διάρκειαν δέ των ουζητήσεων οπεκαλ^6η πλήρως τό σχέδιον 
τής εκστρατείας ώς στρεφομένης κατά τής Άραης, έδίδετο όμως ή έξήγησις οτι 
δεν άφεώρα τάς όρεινάς επαρχίας της, άλλα τό φρούριον τής πόλεως. Πολλοί γνω- 
ρίζοντες τον Μαυροκορδάτον καί τό περιβάλλον του έχα£ακτήριζον αήν εκστρατείαν 
κατά των ορεινών περιοχών ώς ατιμον οτ^α^μέ\ην κατά -ιών κατοίκων οί όποιοι 
λόγω των δοκιμασιών του πολεμά δεν έχόρταινςν ουτε τό ψωμί άκόμη.

'Όταν οί Σουλιώται εμαθον τον π^ο.γμαΉκον οκοπόν τής εκστρατείας αύτής 
ήρνήθησαν νά λάβουν μέρος, ό δέ Κα(:αϊοκο.>.ης acfcu είδοποίησεν τούς Κουτελι- 
δαίους καί Μπακόλαν περί αύτής, έστράφη κατά του Μαυροκορδάτου καί των φίλων 
του καί τούς ήπείλησε οτι θά τούς πολεμήοη ^οαερά εάν επιχειρήσουν έκδικητικήν 
εκστρατείαν κατά του Ραδοβυζίου.

Ή στάσις αυτή του Καρα'ΰκάκη ά'.εσιειλε προοωρι\ώς τήν έπιχείρησιν κατά 
του Ραδοβυζίου, ώδήγηΰε ομως αυτόν εις δίκην επί προδοσία.

Προ τής δίκης είχε στρατολογήσει μίαν δύναμιν έξ έκατόν περίπου άνδρών 
άπό παλαιούς πολεμιστάς, γεγονός τό όποιον ήνά^κασε τον Μαυροκορδάτον, φο- 
βούμενον σύρραξιν, νά διατάξη όπως τά έξελθόντα έν τώ μεταξύ άπό τό Μεσολόγγι 
στρατεύματα έπανέλθουν βιαστικά εις αυτό. Καί άφου έτελείωσε ή δίκη καί έκηρύχθη 
έκπτωτος των βαθμών, ό Καραϊσκάκης άνεχώρησε διά Ραδοβύζι καί Τζουμέρκα, 
κατά τάς άρχάς ’Απριλίου, δπου συγκεντρώσας δύναμιν έξακοσίων περίπου άνδρών, 
άσθενής επί φορείου φερόμενος έπροχώρησε νά καταλάβη τά "Αγραφα καί έγκατα- 
σταθή εκεί ώς αρματολός. ’Αλλά μόλις διήλθεν τον ’Αχελώον έκτυπήθη άπό Τούρ­
κους καί "Ελληνας μαζί, Στουρνάρην, Λιακατάν καί άλλους καί έτσι ήναγκάσθη 
νά έπιστρέψη εις τον Βάλτον. 'Η εκστρατεία αύτή του Καραϊσκάκη ήρέθισε περισ­
σότερον τούς εχθρούς του καί τήν 14ην Μαΐου ό Μαυροκορδάτος άπροκάλυπτα γρά­
φει εις τό Έκτελεστικόν Σώμα τούς πραγματικούς σκοπούς τής σχεδιασθείσης 
άπό του φθινοπώρου έκστρατείας αύτής. «Διώρισα άφ’ ένός μέρους τον στρατηγόν 
Τσόγκαν, άφ’ έτέρου δέ (εννοεί τά ’Άγραφα) τον στρατηγόν Στουρνάρην μετάτοΰ 
Στρατηγού Ράγκου νά εισβάλουν εις τήν επαρχίαν τής ’Άρτης καί άν οί κάτοικοι 
δεν λάβουν τά δπλα καί νά ενωθούν μέ αυτούς, νά τήν ερημώσουν ώστε ό εχθρός 
είσβάλλων νά μή εχη πόθεν νά μεταφέρη τροφάς.» Τό ψευδός του Μαυροκορδάτου 
είναι φανερόν. Τί τροφάς θά είχε νά πάρη ό εχθρός άπό τό Ραδοβύζι, του όποιου οί 
κάτοικοι, πλάνητες λόγω τών γεγονότων εις τά ’Άγραφα καί τον Βάλτον, έστεροΰντο 
καί αύτου του ψωμιού των άκόμη ; Κατά τό τέλος Μαΐου 1824, τό έκστρατευτικόν 
Σώμα άντιποίνων ήτο έτοιμον. Δύναμις χιλίων περίπου άνδρών υπό τούς στρατη­
γούς Γεώργιον Τσόγκαν, Γιαννάκην Ράγκον, τούς χιλιάρχους Δήμον Τσέλιον, Γρη- 
γόρην Λιακατάν, Αναγνώστην Καραγιαννόπουλον καί Κώσταν Οικονόμου άνε­
χώρησε άπό τήν περιοχήν του χωρίου Μαχαλά καί μέσω Βάλτου έφθασε τό πρωί 
τής 3ης ’Ιουνίου εις τά σύνορα τής Σκουληκαριάς καί του Ραδοβυζίου. Οί κάτοικοι 
τής Σκουληκαριάς, γνωρίζοντες καί τάς αντιθέσεις αί όποΐαι έχώριζον τούς στρατη­
γούς μέ τούς οπλαρχηγούς του Ραδοβυζίου καί Τζουμέρκων, έθορυβήθησαν άπό 
τήν άπροδόκητον αυτήν έμφάνισίν των. Έσπευσαν δμως νά ικανοποιήσουν έκ του 
υστερήματος των, τό στράτευμα, εις τρόφιμα καί αλλα εϊδη καί έδήλωσαν εις τούς 
στρατηγούς, οί όποιοι ήθέλησαν νά τούς καθησυχάσουν λέγοντες οτι ό σκοπός τής 
έκστρατείας είχε σκοπόν τήν συμφιλίωοιν, οτι *αί αυτοί 2έν εΙ\αι ά\τίθετοι εις τό 
ξεσήκωμα του Ραδοβυζίου γιά \ά κτι_πήσουν τήν φρουράν τής Άρτης άν αύτός ήτο 
σκοπός, τής άφίξεώς των. Μάλιστα δέ ό Μήτρος Μπακόλας τούς εβεβαίωσε δτι 
είναι μαζί των καί τούς Ιζήτησε τριών ημερών προθεσμίαν ϊνα κατά τό διάστημα 
αύτό, μεταβαίνων εις Πρέβεζαν <jf οντίοη διά τήν ^υγάδενσιν του αδελφού του Ντούλα,

101



κρατουμένου έκεΐ ώς όμηρου των Τούρκων άπό του ’Ιουλίου 1822. Οί στρατηγό1 
ενώ κατ’ άρχήν έφαίνοντο ώς συμφωνήσαντες, τήν ίδιαν ήμέραν ακολουθούμενοι 
άπό ολίγους Μαυροκορδατικούς είσήλθον εις αήν Σκουληκαριάν καί προέβησαν εις 
παντός είδους εκβιασμούς, διαρπαγάς καί καταστροφάς σπιτιων. Τό ίδιον βράδυ 
είσήλθον εις τό Βελεντζικόν καί έπανέλαβον τά ’ίδια. Ό Όμέρ Βρυώνης παρακολου- 
θών έξ ’Άρτης τάς κινήσεις αύτάς των στρατηγών άφου ένίσχυσε αήν υπό τον Ταχήρ 
Άμπάζην φρουράν του Κομποτίου διά χιλίων άνδρών, αήν διέταξε άκολούθως νά 
προχωρήση εις τήν Σκου?νηκαριάν καί καυπήοη ix των όπισθεν, οπου συναντηθή 
μέ τό έκστρατευτικόν αυτό των Ελλήνων Σώμα. Οί στρααηγοί ευρισκόμενοι εις 
Βελεντζικόν άργά τήν νύκτα τής ίδίε-'ς ημέρας έπληροφορήΟησαν αήν κίνησιν του Τα­
χήρ Άμπάζη καί τότε μέ ολίγους προύχοντας του Ραδοβυζίου προσκειμένους εις 
τον Μαυροκορδάτον συνήλθον τό πρωί τής 4ης Ιουνίου εις θέσιν Ντόβρα Βελεντζι- 
κοΰ καί υπέγραψαν πράξιν διορισμού του μέν χιλιάρχου Κώστα Οικονόμου ώς αρχη­
γού άρμάτων Ραδοβυζίου, του δέ Ιίάνου Στούμπου ώς επιστάτου των πολιτικών 
ύποθέσεο^ν τής περιοχής. ’Ακολούθως φοβούμενοι έπίθεσιν έκ τών νώτων έκινήθησαν 
έπιστρέφοντες διά τής ιδίας όδου εις ’Ακαρνανίαν. Ήτο τοιαύτη ή κατακραυγή τών 
Ραδοβυζινών άπό τό διαγούμισμα τών κατοίκων κατά τό διήμερον αύτό, ώστε 
ταυτοχρόνως μέ τήν όπισΟοχώρησιν των, σύσσωμο τό Ραδοβύζι έξεσηκώθη έναντίον 
των καί όταν τούς κατέφθασε εις τά σύνορα του Βάλτου τούς έπολέμησε. Τήν κατα­
κραυγήν αύτήν τών Ραδοβυζινών, σημειο')νουν άργότερα οί στρατηγοί εις έ'κθεσιν 
των, πρός τον Μαυροκορδάτον. «Εις τοιαύτην περίστασιν καί οί άστατοι Ραδοβυ- 
ζιώται ήνώθησαν μετ’ αυτών (έννοοΰν τούς Τούρκους) παρεκτός τών φιλελευθέρων 
καί ειλικρινών Κώστα Οικονόμου, Πάνου Στούμπου καί είκοσι περίπου άλλων 
οικογενειών οί όποιοι επείγον μέ τούς ήμετέρους» ».

Τό έκστρατευτικόν Σώμα αήν ΙΟην ’Ιουνίου έπανήλθεν εις τήν περιοχήν Ξη- 
ρομέρου. Τούτο μή γνωρίζων ό Μαυροκορδάτος, αήν ιδίαν ήμέραν, άπό τό Μεσο­
λόγγι, έξαποστέλλει διάγγελμα πρός τούς Ραδοβυζινούς τονίζων μεταξύ άλλων κα  ̂
τά εξής : « « . . .  θύματα τής πλέον φρικτής τυραννίας μόλις είδατε τά στρατεύματα 
τής Διοικήσεως καί έτρέξατε εις προύπάντησιν των, τούς ύπεδέχθητε ώς άδελφούς, 
τούς έφέρατε τροφάς, τούς έδώσατε καταλύμ,ατα καί τελευταία έπήρατε τά άρματα 
καί άκολουθήσατε" έδείξατε δτι εισθε άξιοι τής έλευθερίας»». Άλλο διάγγελμα 
αποστέλλει τήν ιδίαν ήμέραν πρός τούς Τζουμερκιώτας συνιστών εις αύτούς δπως 
άκολουθήσουν τό παράδειγμα τών Ροδοβυζινών καί νά ύποδεχθοΰν καί αύτοί τά 
στρατεύματα ώς άπελευθερωτάς. Έκ τών πράξεων καί τής συμπεριφοράς του 
έκστρατευτικοΰ Σώματος εις τό Ραδοβύζι ήτο πλέον φανερό δτι ό σκοπός αύτοΰ δεν 
ήτο ή έπίθεσις κατά του Φρουρίου τής ’Άρτης άλλά ή ίκανοποίησις τών στρατιω­
τών οί όποιοι ήσαν άπό μηνών άπλήρωτοι καί ή έκδίκησις κατά περιοχών έκ τών 
οποίων κατήγοντο φημισμένοι οπλαρχηγοί, οί όποιοι είχον κινήσει τον φθόνον καί 
τό πάθος άντιπάλων καί έχαρακτηρίζοντο άπό αύτούς ώς προσκυνημένοι. Έάν 
έπρόκειτο νά άναληφθή έπιχείρησις κατά του φρουρίου τής ’Άρτης θά επρεπε νά 
μετάσχουν τά περισσότερα στρατεύματα τής Ακαρνανίας προσέτι δέ καί δοκιμα­
σμένοι αρχηγοί οί όποιοι παρέμειναν εις τό Μεσολόγγι μή θελήσαντες νά λάβουν 
μέρος εις τήν ληστρικήν έπιχείρησιν. Οί σκοποί του Μαυροκορδάτου δπως τιμωρή- 
ση τάς όρεινάς περιοχάς τής Άρτης δεν έπετεύχθησαν κατά τήν εκστρατείαν αύτήν 
καί δι’ αύτό κατά τό τέλος ’Ιουλίου διέταξε τούς φίλους του οπλαρχηγούς νά κινη­
θούν πάλιν κατά του Ραδοβυζίου καί Τζουμέρκων. Τάς περιοχάς αύτάς, έβάρυνε 
εις τήν σκέψιν του Μαυροκορδάτου καί φίλων του οπλαρχηγών καί μία άλλη άφορμή. 
Κατά τήν άτυχή εκστρατείαν του Καραϊσκάκη, τον Μάϊον '1824 κατά τών Άγράφων, 
εκατοντάδες άνδρών έκ Ραδοβυζίου καί Τζουμέρκων τον είχον άκολουθήσει καί ή
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τιμωρία των επρεπε νά είναι αμείλικτος. Τήν 5ην Αύγούστου 1824 τά όρισθέντα 
στρατεύματα διά τήν έκστρατείαν άντιποίνων, ήρχισαν νά κινούνται μέσω Συντέ- 
κνου Βάλτου πρός το Ραδοβύζι, δυνάμεως 800 άνδρών ύπδ τάς οδηγίας τοΰ Γιαν- 
νάκη Ράγκου, Κώστα Οικονόμου, Σωτηρίου Κοτζαμάνη, Κώστα Σιαδήμα, Γεωργί­
ου Άραπογιάννη και Άνδρέα ’Ίσκου. 'Ο τελευταίος οστις δλως άπρόθυμα ήκολού- 
θησε τήν έκστρατείαν αύτήν, όταν εφθασε είς τόν Βάλτον, προφασισθείς έπείγουσαν 
οίκογενειακήν άνάγκην έπροτίμησε νά μεταβή είς τό χωριό του, ό δέ Γεώργιος 
Τσόγκας έκ τών στρατηγών τής πρώτης εκστρατείας, παρέμεινε είς ’Αητόν Ξηρο- 
μέρου λόγω τής παρουσίας τοΰ ίδιου Όμέρ Βρυώνη είς τόν Καρβασαράν. Τήν 9ην 
Αύγούστου τό έκστρατευτικόν Σώμα έφθασεν είς Σκου?νηκαριάν άπ’ δπου ό Ράγκος 
έστειλεν γράμματα είς τούς κατοίκους τών χωριών Ραδοβυζίου και Τζουμέρκων 
καλών αύτούς νά ένταχθοΰν εις τά στρατεύματα, των διά νά έπιτεθοΰν επειτα κατά 
τής ’Άρτης. Παραλλήλως ήρχισαν άδιακρίτοος νά πιέζουν τούς κατοίκους όπως τούς 
παραδώσωσι τρόφιμα, άλλα είδη καί ζώα καί νά έφαρμ-όζουν άντίποινα κατά τών 
υποτεθειμένων άντιπάλων, τής παρατάξεως τοΰ Μαυροκορδάτου κα'ι αύτών τών ιδίων, 
καί δεν έχρειάσθη πολύ σκέψις διά νά άντιληφθοΰν οί κάτοικοι τούς πραγματικούς 
λόγους τής έκστρατείας αύτής. ’Άλλως τε λογικώς ήτο άνεξήγητον νά ισχυρίζεται ό 
Μαυροκορδάτος δτι έζήτει ένισχύσεις διά νά κτυπήση τήν Άρταν, δταν ό Όμέρ Βρυώ­
νης κατεΐχεν άνενόχλητος τόν Καρβασαράν. 'Η Φρουρά τής ’Άρτης πλησιεστέρα 
πρός τό στρατόπεδον Ίωαννίνων, θά έλάμβανε, έάν έκινδύνευε, ταχύτερα ένισχύ- 
σεις, ένώ ή φρουρά τοΰ Καρβασαρά δύσκολα πο?οϋ, αν μή καί άδύνατον. ’Έτσι οί 
οπλαρχηγοί Ραδοβυζίου καί Τζουμέρκων ούδεμίαν πίστιν έδωσαν είς τούς ισχυρι­
σμούς τών άρχηγών τής έκστρατείας, ό σκοπός τής όποίας άλλως τε άμέσως άπε- 
καλύφθη δτι ήτο ή λεηλασία καί καταστροφή τών περιοχών προφανώς λόγω έκδι- 
κήσεως. ’Ήθελον έγγραφον έγγύησιν τοΰ Μαυροκορδάτου περί τών σκοπών τής 
έκστρατείας αλλά ό Ράγκος δεν άφηνε περιθά>ρια διά τοιαύτην συνεννόησιν. Τούς 
δισταγμούς τών οπλαρχηγών Ραδοβυζίου, Μπακόλα, Σκαλτσογιάννη, Κατσικο- 
γιάννη, Κοτσιλαίων καί άλλων διέλυσε άμέσως ο Ράγκος δστις διέταξε τμήμ,α ίδικόν 
του ύπό τόν ανεψιόν του Γώγον καί τμήμα υπό τόν Κώσταν Οικονόμου νά έπιτε­
θοΰν κατά τών Ραδοβυζινών, είς θέσιν Τσουκνίδα Σκουληκαριάς, δπου ήσαν συγ­
κεντρωμένοι. Διεξήχθη αιματηρά μ*άχη καθ’ ήν έφονεύθη ό άνεψιός τοΰ Ράγκου 
καί έτραυμ,ατίσθησαν δύο η τρεις άλλοι στρατιώται.

(Συνεχίζετα ι)
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ΣΧΟΛΕΙΑ ΚΑΙ πΑΙΔΕΙΑ ΣΤΗΝ ΑΡΤΑ 
ΣΤΙΣ ΑΡΧΕΣ ΤΟΤ ΑΙΩΝΑ ΜΑΣ

ΝΙΚΟΥ ΕΥΤΑΞΙΑ

'Όταν ξεκίνησα γιά τό Δημοτικό Σχολειό, αρχές του αιώνα μας - 1909 - είχαν 
περάσει κάπου 100 χρόνια άπό τότε (1812) πού ο Ήπειρώτης ποιητής Γιάννης 
Βηλαράς, εΐχεν έκδόσει τά λυρικά του ποιήματα, γραμμένα στή ζωντανή δημοτική 
μας γλώσσα, πού οί στίχοι του ζουν άκόμα στό στόμα και στή μουσική του Λαου 
μας. Μέ πόση συγκίνηση άκούω κι’ άκοΰτε, νά τραγουδιέται άπό καλλίφωνους 
λαϊκούς τραγουδιστές καί σέ δίσκους καί στό ραδιόφωνο τό ποίημά του:

Πουλάκι ξένο 
ξενιτεμένο 
πουλί χαμένο 
που νά σταθώ ; 
που νά καθήσω 
νά ξενύχτησω 
νά μή χαθώ ; .........

Κι είχαν περάσει κάπου 40 χρόνια, άπό τότε πού ό Ψυχάρης εΐχεν έκδόσει τό 
περιλάλητο «Ταξίδι», τό δημοτικιστικό μανιφέστο.

Νά, ποιά ήταν τότε τά Σχολειά μας καί ή Παιδεία μας στήν ’Άρτα : Ή  «Στοι­
χειώδης», - Τό Δημοτικό - ή «Μέση» - Τό Σχολαρχείο - καί ή « ’Λνωτέρα» -
- Τό Γυμνάσιο.

*

Τά δυο Δημοτικά των «άρρένων» ήταν φάτσα στή μικρή πλατεία του "Αϊ 
Μηνα. Έκεΐ πού είναι τώρα ή ψαραγορά καί τά κρεοπωλεία, μέ τό έντοιχισμένο 
εικονοστάσι του Αγίου - Τό πρώτο, ήμιανώγειο, ήταν στό βάθος δεξιά, σύνορο 
μέ τήν οδό Καραϊσκάκη - Τό δεύτερο, άνώγειο, ήταν στή φάτσα, κι άπό κάτω ή 
είσοδος.

Τό Δημοτικό των «Θηλέων» ήταν πολύ κοντά στά δικά μας σχολειά, στήν οδό 
Βλαχούτση, στή σημερινή Πλατεία Ζέρβα. ’Απέναντι άκριβώς άπό τό άρχοντικό 
των Μιχαλαίων καί τήν οικοδομή των Δεβεκαίων. Διευθύντρια ή Ελένη Πάτση. 
Μεστωμένη κάπως στά χρόνια, μελαψή, λιγνή κι’ άχαρη, μέ σκυθρωπή κι αύστηρή 
οψη. ΙΙολύ καλή όμως παιδαγωγός, καθώς έλεγαν. Τήν πλαισίωναν δυο δασκάλες 
ψηλές, λυγερές κι ωραίες κοπέλλες, ή ’Ανθή Κ. Μάνθα καί ή ’Αρτεμίσια Ήλ. Τσά- 
καλου, πού ή χαρωπή ομορφιά καί δροσιά τους, άντιστάθμιζαν τήν κατήφεια τής 
πρώτης. (Αύτή άπέμεινε γεροντοκόρη). Οί άλλες δυο παντρεύτηκαν σέ λίγα χρόνια 
άξιωματικούς, πού ήταν τότε περιζήτητοι γαμπροί, καί ξενιτεύτηκαν.

Βούϊζε τό πρωί ή άπλόχωρη αύλή, άπό τά παιγνίδια καί τις φωνές μας. Μόλις
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τυποΰσαν τά κουδούνια τών σχολειών μας, γιά ν’ αρχίσουμε μάθημα, πρόβαλνε 
στό πλατύσκαλο τής στρογγυλής αμφιθεατρικής σκάλο’.ς ο Διευθυντής τοΰ πρώτου 
Κασούμπης, ανάμεσα στούς διό άλλονς δασκάλους, τον Πραμματευτή καί τον Κόκ­
κινη, μέ μια μακρυά λούρα άπό κυδωνιά στό χέρι, πού τήν έπαιζε άνάλαφρα, χαϊ­
δευτικά, στις πλατοΰλες τών παιδιών χουγιάζοντας, καί μάς σαλάγαγε γιά νά μποΰ- 
με γρήγορα καί μέ ησυχία στις τάξεις μας.

Γιά νάμαι δίκαιος, αυτή τή λούρα ποτέ δέν τήν μεταχειρίζονταν γιά ξύλο, ούτε 
στούς μικρούς, οΰτε στούς μεγαλύτερους μαθητές. Τήν είχε σάν σκιάχτρο.

Στο δεύτερο, μάς περίμεναν στό κορφόσκαλο, ο Διευθυντής Γ. Βαφιάς καί ό 
δάσκαλος Δημ,ητριάδης, χωρίς λούρα -

Γιά τις σωματικές τψ.ωρίες καί στά δυο σχολειά, είχαν μικρότερες βέργες 
άπό λυγαριά. 'Η βέργα είχε τή θέση της στήν έδρα τοΰ δασκάλου, δπως ή μπαγκέτα 
τοΰ μαέστρου τής ορχήστρας. Μ’ αύτήν έρριχναν τις ξυλιές στ’ άνοιγμένα χεράκια 
μας, άνάλογα μέ τό βάρος τής άταξίας, άλλοτε αλαφρές - λαδάτες - κι άλλοτε τσου­
χτερές - ξυδάτες - , δπως τις λέγαμε.

Τά μπατσάκια καί τά τραβήγματα τών αύτιών, αύτά ήταν μικροπράγματα. 
"Οσο γιά τά γράμματα, ξεκινήσαμε μέ τό εικονογραφημένο άλφαβητάριο - ή Γαλή - 
ό Κύων - δ 'ίππος - ό ονος - Τά ρόδα καί τά ’ία - τό ώόν - τό μήλον κ λ π

Στήν τελευταία ώρα τοΰ πρωϊνοΰ, Γυμναστική στήν αύλή
— «Ζυγεΐτε έπί δεξιά», - ’Έβγαζε τότε ό δάσκαλος άπό τήν τσέπη τοΰ γιλέκου 

του μιά πολύ μικρή μεταλλική σουλίστρα «σφυρίχτρα» τό διαπασόν, καί δοκίμαζε 
νά βρή τον ήχο τοΰ τραγουδιού πού μας ειχε μάθει. Έμεΐς τον παρακολουθούσαμε 
γεμάτοι θαυμασμό. ’Έπιανε τον ήχο. Μάς τραγουδούσε τότε, τον πρώτο στίχο, γιά 
νά ξεκινήσουμε καί άρχίζαμ,ε. Θαυμ,άστε τώρα τό τραγούδι

'Η Γυμναστική κρατύνει 
σώμα άνδρίζει καί ψυχήν.
Τις μακράν αυτής θά μείνη, 
παΐδες κάμετε άρχήν κ λ π ...........

Κι’ έμεΐς σάν μ,ικρά γυμ,νασμένα ζωάκια τσίρκου στά νούμερά τους, κέκτελού- 
σαμε μηχανικά μέ τά παραγγέλματά του τις άσκήσεις. Προσοχή - Κόκκαλο έμεΐς. 
Άααατενώς. "Ολοι τον κοιτούσαμε κορδωμένοι, μέ γουρλωμ,ένα μάτια ’Άρχιζαν 
τά παραγγέλματα. Τάς χεΐρας έπί τών ισχίων - έκτασις τών χειρών πλαγίως κ.λ.π. 
«Άνάπαυσις........................ .».

Άλλη φιγούρα. Πρόβες γιά τήν παρέλαση τής Εθνικής μας γιορτής (25ης 
Μαρτίου). 'Όλοι μέ τά πηλίκια, σέ μπλέ βαθύ χρώμα, κι’ άντί γιά στέμμα μιάν 
όλόσωμ,η κουκουβάγια μέ γυάλινες ή μεταλλικές χάνδρες γιά μάτια, πού καθώς άπό 
τή χρήση καί τήν ταλαιπωρία τών πηλικίων μας ξηλώνονταν κι έπεφταν οί χάνδρες 
πότε ή μιά, πότε καί οί δυό, έμεινε τό σοφό πουλί, τό σύμ,βολο τής ΙΙαιδείας μας, 
ή κουκουβάγια, άλλοτε μονόφθαλμη κι άλλοτε εντελώς άόμματη ! - «Ζυγεΐτε έπί 
δεξιά». ’Έπ ειτα, «κατά τετράδες». Ό σημ,αιοφόρος μέ τή σημαία τοΰ σχολειού μ.ας 
μπροστά.

Πάλι τό διαπασόν - γιά τό τραγούδι τής παρέλασης.
’Έπιανε τον ήχο - «εμπρός μ,άρς» - Καμαρώστε τό τραγούδι μας:

Σύ ήτις φέρεις έπί σοΰ 
τό χρώμα τ ’ ούρανοΰ 
Τό σύμ,βολον τό άγιον 
τού 'Ιερού Σταυρού κ.λ.π. 

εν - δυό - εν - δυό
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’Έτσι. λοιπόν περάσαμε χαλά κι ώραΐα άπό τό Δημοτικό στο Σχολαρχείο. 
Αυτό ήταν στή γωνία τών δρόμων Β' Κων/νου και Κωλέτη Έκεΐ πού είναι τώρα 
τό Ειρηνοδικείο.

Έκεΐ μάς περίμεναν βάτοι κι’ αγκάθια.
‘ II Γραμματική τής άρχαίας Ελληνικής μέ τήν ψιλή καί τή δασεία. ("Αγιος, 

Αγνός, Άδης κ.λ.π.), τήν οξεία καί τήν περισπωμένη, καί τόν παρασιτοσκώληκα 
τήν υπογεγραμμένη καί μέ τούς άπειρους κανόνες της, τις άλλες τόσες εξαιρέσεις 
των. Ακόμα άντηχεΐ στή μνήμη μου καμπανιστή «ή έξαίρεσις» τών πρωτοκλίτων 
Οηλέων, αΰρα, λαύρα σαύρα, πού όξύνονται άντί νά περισπώνται κ.λ.π. Μάς περί­
μεναν ακόμα καί τά άλλα μαθήματα μνήμης ή Ιστορία, ή Φυσική Τστορία κ.λ.π. 
Κι δλα αύτά τά βιβλία γραμ,μένα σέ άπρόσιτη ύπερκαθαρεύουσα γλώσσα, πού τήν 
έπαναλάβαινε παπαγαλιστί κι ό καθηγητής μας στο μάθημα, μέ τήν απαίτηση έτσι 
νά τό πούμε κι εμείς διά νά συνηθίσωμεν - δπως μάς έλεγε - νά έκφραζώμεθα εύχε- 
ρώς εις τήν καθαράν γλώσσαν. Άπό τήν παπαγαλία τής εποχής έκείνης συγκρατώ 
στή μνήμη μου κάτι πού σάς τό προσφέρω σάν όρεχτικώτατο δείγμα.

Νά, τί έγραφε ό άλιτήριος συγγραφέας τής Φυσικής 'Ιστορίας γιά τά «άρπα- 
κτικά πτηνά». 'Ότι τις σάρκες τών πουλιών καί τών μικρών ζώων, «λαγωών κονί- 
κλων κ.λ.π.» πού σκοτώνουν γιά νά τραφούν, τις καταβροχθίζουν «μετά τών πτίλων 
ή τών τριχών των τάς όποίας βραδύτερον αποβάλλουν έκ τού στόματος έν είδει γνα- 
φαλώδους έμμέσματος».

Γερά λοιπόν, όπως είδατε, παρασκευασμένοι, φτάσαμε (1916 - 1920) στήν 
«Άνωτέραν Έκπαίδευσιν» του Γυμνασίου.

Έκεΐ μάς περίμεναν οί μεγάλοι πατέρες του Αρχαίου Ελληνικού Πνεύματος.
Ό Γέρο 'Όμηρος μέ τούς τροχαίους, τούς σπονδίους κ.λ.π. καί τά 'Ομηρικά 

Λεξικά. Ό  Ξενοφών, ό 'Ηρόδοτος, ό Δημοσθένης, ό Θουκυδίδης, ό Σοφοκλής κι οί 
άλλοι τραγικοί - καί 6 Κατεβαίνης μέ τό«Συντακτικόν» τής Άρχαίας, καί ό Γυ­
μνασιάρχης μας μύστης καί λάτρης του.

Τό γυμνάσιο ήταν στήν οδό Πριόβολου. Σ’ ένα παλιό κτίριο. Έκεΐ πού είναι 
τώρα τό σπίτι τοΰ συμβολαιογράφου κ. Τηλ. Γαρουφαλιά. Κο?νλητά μ’ αύτό ήταν 
ένας λαδόμυλος. "Ολον τό χειμώνα χωρίς θέρμανση ξεπαγιάζαμε. Καί τρέχαμε 
στά διαλείμματα στο λαδόμυλο νά ζεσταθοΰμε λιγάκι στή φωτιά πού έκαιγε μέ 
λιοκόκια γιά τό καζάνι τοΰ μύλου -

Έδώ πρέπει νά σταθοΰμε γιά λίγο. Ν’ ανοίξουμε μιά μικρή παρένθεση. Αφή­
σαμε πίσω μας τόν πο?νέμαρχο Ψυχάρη κι ολους τούς πρωτοπόρους καί πρόμαχους 
στον άγώνα γιά τή δημοτική. Τώρα έχουν σειρά τά Εύαγγελιακά, τά Όρεστειακα 
επεισόδια (δπου χύθηκε πολύ αΐμα) κι’ άργότερα τά Μαρασλειακά. Ευγενικοί 
αγωνιστές ό Δελμοΰζος καί ό Π άλλης, πού τόσο τούς ταλαιπώρησαν καί τούς ειρω­
νεύτηκαν οί καθαρολόγοι.

Κατά τούς καθαρολόγους, οί δημοτικιστές τήν υποτείνουσα τοΰ τριγο^νου θά 
τήν έλεγαν «άποκατινή τεντώστρα» καί τόν Κωνστ. Παλαιολόγο «Κώστα ΓΙαλιο- 
κουβέντα». Καί άποκαλοΰσαν τούς δημοτικιστές «Μαλιαρούς - Χυδαιολόγους» κ.λ.π.

Ακόμα κι ή Βουλή τών Ελλήνων βρώμισε μέ τέτοιες βρισιές, ειπωμένες άπό 
τούς Πατέρες τοΰ ’Έθνους : «Θέλουν νά μάς έπιβάλλουν τή χυδαία γλώσσα τοΰ 
οχλου». "Ωστε άγαναχτισμένος ό ποιητής Λ. Μαβίλης - βουλευτής κι αύτός - νά 
τούς βροντοφωνάξη έπιστρέφοντας τή βρισιά : «Δεν υπάρχουν κύριοι χυδαίες γλώσ­
σες. Μόνο χυδαίοι άνθρωποι υπάρχουν». Μαλλιαροί λοιπόν καί χυδαιολόγοι ολοι 
οί ζηλο^τές τής δημοτικής, ακόμα κι ό Σολωμός μέ τόν Εθνικό μας "Τμνο. Μεσαίω­
νας ! . .  Γνώρισε καί ή μαθητική γενιά μου στήν ’Άρτα αύτόν τόν μεσαίωνα μέ τούς 
ιεροεξεταστές του. Μά ήταν τότε στο ψυχορράγημά του.
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Ό φανατισμός τών καθαρευουσιάνων, ξέφτισε, οί οπαδοί τους άραίωναν στα­
θερά. Τό βιβλίο μέ τον 'Ήλιο του Δελμούζου (1917) καί τά ΨΙΙΛΑ ΒΟΥΝΑ του 
Ζαχ. Παπαντωνίου (1920), βιβλία για τά Δημοτικά Σχολειά, γραμμένα στή δημο­
τική, ήταν οί πρώτες νίκες. ‘Η δημοτική είχε γίνει στό μεταξύ τό άποκλειστικό όργα­
νό τής σοβαρής λογοτεχνίας μας. Ταλαντούχοι πεζογράφοι καί ποιητές τήν καλλιέρ­
γησαν, τήν πλούτισαν μέ τά έργα των, κι άνέδειξαν τή ζωντάνια της, τή δύναμη καί 
τήν αξία της. Κι άρχιζε νά κερδίζει άπό τήν νέα γενιά - τήν προηγούμενη άπό τή 
δική μου - οπαδούς, μέ πίστη κι ενθουσιασμό καί στή Δημόσια ’Εκπαίδευση. Τέ- 
τιους καθηγητές είχαμε καί στό Γυμνάσιό μας, τό Νικο Παπακώστα, Φιλόλογο 
άπό τό Κομπότι καί τό Νίκο Γιώτη άπό τον Καταράχτη. Ό δεύτερος, εξόν άπό τά 
Γαλλικά, μας παράδινε καί 'Ιστορία. Κι εμείς, ή μικρή συντροφιά τών κρυφοδημο- 
τικιστών, τούς βλέπαμε μέ ιδιαίτερη συμπάθεια. "Ενα άπό τά σοβαρότερα καί μα- 
χητικώτερα λογοτεχνικά περιοδικά τής εποχής αυτής, πραγματική έπαλξη τών δη- 
μ,οτικιστών, είταν Ο ΝΟΤΜΑΣ του Δημ. Ταγκόπουλου. "Ολοι οί καθιερωμένοι 
σήμερα σάν κλασσικοί πεζογράφοι καί ποιητές τής νεώτερης Λογοτεχνίας μας 
(Παλαμάς - Δροσίνης - Χατζόπουλος - Πάλλης - Έφταλιώτης - Ξενόπουλος - Κα- 
ζαντζάκης - Καρθαΐος - Γκόλφης κ.λ.π.) ήταν συνεργάτες του. Ό εκδοτικός οίκος 
ΦΕΞΗ γέμιζε τά βιβλιοπωλεία τών ’Αθηνών καί τών έπαρχιών μέ εκδόσεις Ε λ ­
λήνων καί μεταφράσεις ξένων λογοτεχνών, επιστημόνων καί φιλοσόφων. 'Ο Φάουστ 
του Γκαΐτε μεταφρασμένος άπό τον Νίκο Καζαντζάκη. Μάξ - Νορντάου - Τά κοι­
νωνικά παράδοξα, Σουπενάουρ - Σκέψεις καί άποσπάσματα - Ρενάν - Μπύχνερ - 
Δύναμις καί ύλη - Χάΐκελ (φυσιοδίφης). Ή  καταγωγή του άνθρώπου. Καί ό Μο­
νισμός (δηλαδή ή βιολογική Θεωρία δτι αρχικά δλα τά έμβια οντα είχαν μόνο ενα 
φύλο) κ.λ.π. ΙΙνευματική Άνοιξη.

Ό Γυμνασιάρχης μας ήταν φανατικός καθαρευουσιάνος, οπαδός καί θαυμαστής 
τών καθηγητών του Πανεπιστημίου Μιστριώτη καί Κόντου. Διαβασμένος γραμ- 
ματοδάσκαλος, μέ καλό μεταδοτικό, άλλά στενοκέφαλος. Τά κείμενα τών άρχαίων 
ήταν γ ι’ αύτόν πρακτική εφαρμογή τών κανόνων τής Γραμματικής καί του Συντα­
κτικού του Κατεβαίνη : Ποιος είναι ό ένεστώς του ρήματος πού συναντήσαμε στό 
κείμενο σέ άλλο χρόνο. Ά ν  τύχαινε νάναι άνώμαλο, νά ποΰμε ολους τούς χρόνους 
του. ’Άν συναντούσαμε υποθετικό λόγο, νά ποΰμε δλα τά είδη του υποθετικού λό­
γου «εί είσί θεοί, είσί καί βωμοί, φαίη άν ή θανοΰσα εί φωνήν λάβη» κ.λ.π. Τό 
πνεύμα καί τά βαθειά νοήματα τών κειμένων ήταν γ ι’ αύτόν έπουσιώδη. Στις έκθέ- 
σεις ιδεών, ή φαντασία, τό αίσθημα, οί σκέψεις, ή εύκολία στή διατύπωσή των καί ή 
γλαφυρότητα ήταν γι’ αύτόν φλυαρίες. 'Η συντομία ήταν ή μανία του - «Τό λα- 
κωνίζειν έστί φιλοσοφεΐν», μάς κοπανούσε. Οί άδύνατοι στήν έκθεση μαθητές 
βολεύονταν θαυμάσια μέ τό έξης πονηρό τέχνασμα : Λίγες άράδες γραμμένες μ.έ 
μεγάλα γράμματα στρογγυλά καί μέ πλατειά περιθώρια στό τετράδιο, γιά νά καλύ­
πτουν πολλές σελίδες, μέ πενιχρό περιεχόμενο, άλλά μέ κολλαρισμένη καθαρεύουσα, 
έπαιρναν «λίαν καλώς». ’ Εμείς οί άλλοι είμασταν «φλύαροι, άεροκοπανισταί» καί 
«έξ οίκτου καί άκρας επιείκειας» μάς άξίωνε μέ ένα «καλώς» ή «σχεδόν καλώς».

Ή  Χριστιανική Ηθική ήταν τό πάθος του. Σέ κάθε μάθημα θάβρισκε αφορμή 
να κάνει μιά παρέκβαση γιά νά μάς άναπτύξη κάποιο σχετικό θέμα.

Ή  παρακολούθηση τών εξωσχολικών βιβλίων καί περιοδικών πού διαβάζαμε 
ήταν τέλεια οργανωμένη άστυνόμ,ευση. Άπό τό πρακτορείο τών ’Εφημερίδων, 
απο τά βιβλιοπωλεία, άπό τον επιστάτη τού Γυμνασίου, καί άπό έμπιστους μαθητές 
τής εύμένειάς του, πού τούς είχε πληροφοριοδότες (τώρα μέ τον καινούργιον νεο­
λογισμό αύτούς θά τούς λέγαμε «καρφιά» ) μάθαινε τί λογής βιβλία καί περιοδικά 
διαβάζαμε.

’Εγώ καί ό μακαρίτης φίλος μου Ν.Π. καί κάμποσοι άκόμα συμμαθητές μας,
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οπαδοί τής δημοτικής - χωρίς καθόλου νά ύστεροΰμε στ’ αρχαία - αγαπούσαμε τήν 
λογοτεχνία καί διαβάζαμε τό «ΝΟ ΓΜΑ». Καί διψώντας γιά πλατύτερη μάθηση 
άγοράζαμε, άλληλοδανειζόμασταν καί διαβάζαμε άπό τά παραπάνω βιβ?άα. Καί 
φυσικά στις συντροφιές μας, μέ τις άπλερες άκόμα δυνάμεις μας, σχο?νΐάζαμε τις 
εντυπώσεις μας άπό τά διαβάσματά μας.

Ό Γυμνασιάρχης μας πού έβλεπε στά βιβλιοπωλεία αυτά τά βιβλία κι άνησυ- 
χοΰσε «διά τήν ήθικήν καί πνευματικήν μας μόλυνσιν», συχνά μάς σύσταινε νά άπο- 
φεύγουμε τούς παραπάνω συγγραφείς.

Τούς ελεγε κοροϊδευτικά «φιλοζόφους». «Σκοτίζουν αντί νά φορτίζουν τό πνεύ­
μα σας». Μά, κατά ποιά μεριά εϊταν ό «ζόφος», - τό σκοτάδι - ποιός τολμούσε 
νά του αντιμιλήσει ;

Ειμασταν στήν τελευταία τάξη του Γυμνασίου (1920). ''Οταν έμαθε τά παρα­
πάνω διαβάσματά μας, έγινε θηρίο. Κι’ δ ?̂ αχνός τής δοκιμασίας επεσε σέ μένα 
καί στον φίλο μου Ν.Π.

'Ένα πρωΐ πού είχαμε μάθημα αρχαίων - Ήλεκτρα του Σοφοκλή - μάς εβγα- 
λε μάθημα. - Πήραμε τά βιβλία μας καί βγήκαμε κοντά στήν εδρα, ήσυχοι κι ανύ­
ποπτοι, γιατί ειμασταν πάντοτε διαβασμένοι. Πρώτος στή σειρά ό Ν.Π. Μ’ ένα 
ύφος οργισμένο, φανερά εχθρικό, τον διάταξε : «Λέγε τό Σύμβολον τής Πίστεως - 
Τό Πιστεύω». ’Έκπληξη στήν τάξη καί σ’ έμάς ταραχή. ’Άρχισε ό καύμένος Ν.Δ.Γί. 
νά τό λέει. Κι έκεΐ πού εγώ τον καλοτύχιζα πού τά κατάφερνε μιά χαρά καί καρδιο- 
χτυπουσα κι άναρωτιόμουνα τί τάχα θά σκαρφισθεϊ νά μ.έ βάλει νά πω εγώ, ξαφνικα 
δ Ν.Π. μπέρδεψε τή σειρά, ταχασε, ξερόβηξε καί' σταμάτησε. Τήν ϊδια στιγμή 
ένα σύγκρυο πανικού πέρασε τή ραχοκοκκαλιά μ,ου. ' Π γλώσσα μου καί τό λαρύγγι 
μου ξεράθηκαν καί κόλλησαν. Τ’ αυτιά μου βούιζαν κ’ δταν, δπως τό περίμενα, με 
διάταξε νά συνεχίσω εγώ παρακάτω, εμεινα άναυδος' Άπολιθωμένος. Τό «Πιστεύω» 
καί τό «Πάτερ ημών» χιλιοειπωμένα σ’ δλα μας τά μαθητικά χρόνια, στό Σχολείο 
καί στήν Εκκλησία, τά ξέραμε καί τά λέγαμε μέ άνεση καί άκρίβεια σάν άπό δίσκο 
γραμμοφώνου. Ή  εμπλοκή, τό σταμάτημα τής βελόνας, ήταν άποτέλεσμα του ψυ­
χικού συγκλονισμού άπό τον αιφνιδιασμό καί τήν έχθρική μεταχείριση που μας 
παρέλυσε. Μας κοίταζε τώρα ικανοποιημένος γιά τό κατόρθωμά του, δπως θά κοί­
ταζε ό κυνηγός δυο λαγούς πού πιάστηκαν στά σιδερένια δόκανά του. Νέκρα στήν 
αίθουσα. Γιά μιά στιγμή τόλμησε δ Ν.Π. νά μουρμουρίση παραπονετικά : - «Κύριε 
Γυμνασιάρχα δεν έχουμε μάθημα Θρησκευτικά, έχουμε ’Αρχαία, Ήλέκτρα». Αυτο 
ήταν. Αυτό περίμενε. Μέ μιας άστραψε καί βρόντησε ό κεραυνός : «Αυτά είναι 
τά αποτελέσματα των άθεϊστικών βιβλίων καί περιοδικών τά όποια διαβάζετε, σεις 
καί μερικοί άλλοι. Άπαρνηθήκατε τήν πίστιν καί τήν θρησκείαν σας καί άπεςενω- 
θητε άπό τά Ιερά Γράμματά της. Γι’ αύτό τά λησμονήσατε - Άπαρνηθήκατε και 
περιφρονείτε τήν γλώσσα των ενδόξων προγόνων σας καί άντ’ αύτής, τήν όποιαν 
θαυμάζει δλος ό πολιτισμένος κόσμος, διά τον πλούτον καί τό κάλλος της, έγινατε 
θαυμασταί τής χυδαίας γλώσσης των τσομπαναραίων, καί των άγροίκων, των αμα­
θών καί τών άγραμμάτων. Καί έγινατε επί πλέον κακόν παράδειγμα διά τούς λοι­
πούς συμμαθητάς σας μέ τάς μωροδοξίας σας. ’Εάν δέν σύνελθετε, δέν Οά έχετε 
πλέον θέσιν εις αύτήν τήν αίθουσαν.

Καθήστε. Διά τήν τύχην σας θά άποφασίση δ Σύλλογος τών κυρίων καθηγητών. 
Τό άπόγευμα νά ελθετε εις τό Γραφεΐον μου μετά τών κηδεμόνων σας». 'Υπόδικοι 
λοιπόν. Μύριζε άποβολή.

Αξιολύπητοι, έξουθενωμένοι άπό τήν ταπείνωση καί τήν άγωνία γιά τήν τυχη 
μας, γυρίσαμε καταντροπιασμένοι στά θρανία μας καί λουφάξαμε.

Τό άπόγευμα πήγαμε, στό Γραφείο, εγώ μέ τον πατέρα μου καί ό Ν.Π. με 
τον πάππο του, πού ήταν εφημέριος στον Ά γιο Σπυρίδωνα τής ’Άρτας.
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'Όσα μας έψαλλε τό πρωί, τά είπε διπλά καί τρίδιπλα στούς κηδεμόνες μας. 
«Σας έκάλεσα νά σάς πληροφορήσω δτι τά παιδιά σας πήραν τον κακό δρόμο. Σεις 
μοχθείτε ό ένας μέ τό μπρίκι (ό πατέρας μου ειχε καφενείο) καί σύ Παπαβασίλη 
μέ τό πετραχήλι, νά τούς κάμετε άνθρώπους καί αυτοί έγκατέλειψαν τά μαθήματά 
των καί διαβάζουν βιβλία καί περιοδικά άθεϊστικά, γραμμένα όχι στη γλώσσα των 
εγγραμμάτων την όποίαν τούς διδάσκομεν, αλλά των χωρικών καί τών θαμώνων 
των καφενείων.

Λυπούμαι καί σάς καί αυτούς τούς άνοήτους, οί όποιοι έφθασαν εις τό χείλος 
του κρημνού, εις την καταστροφήν του μέλλοντος το:>ν καί μάλιστα τώρα οτε έγγύ- 
ζουν εις τό τέρμα τών σπουδών των. Δέν θέλω νά τούς καταστρέψω, έχω ομως εύ- 
Ούνην άπέναντι τής Πολιτείας. Έάν θέλουν νά σωθούν, θά μου ύποσχεθοΰν εδώ, 
ενώπιον σας, οτι μέχρι τέλους του σχολικού έτους, οπότε θά γίνουν άκαδημαϊκοί 
πολΐται καί θά έξέλθουν τής δικαιοδοσίας μου, δέν θά πιάσουν στά χέρια των κανένα 
άπό αυτά τά βρωμερά βιβλία καί περιοδικά κ.λ.π.» Κι όταν τελείωσε, πρίν προλά­
βουν νά συνέλθουν άπό τά οσα άκουσαν φοβερά καί τρομερά οί κεραυνόπληκτοι κη­
δεμόνες μας, γύρισε σ’ εμάς κι’ έπιτακτικά, κοφτά, μάς ρώτησε : Λέγετε, τό ύπό- 
σχεσθε ;

Κι οί δυο μ’ ένα στόμα : - «Τό ύποσχόμεθα κύριε Γυμνασιάρχα».
—«Θά παρακολουθήσω άγρύπνως την διαγωγήν σας». - «Μάλιστα κύριε 

Γυμνασιάρχα».
Ό βραχνάς πέρασε. Άνασάναμε.
Καθώς ήταν μπροστά μου ό Παπαβασίλης, ό νους μου πήγε στήν 'ιεροτελεστία 

του βαπτίσματος, μέ την γνωστή έρωτοαπόκριση.
—Αποτάσσει του Σατανά,
—Άπεταξάμην,
'Ως που νά φτάσουμε στο τέλος του Σχολικού έτους, κόπηκαν μέ τό μαχαίρι 

ό ΝΟΎΜΑΣ, τά «φιλοζοφικά» καί τ’ άλλα εξωσχολικά βιβλία κι οί συντροφιές.
Παντού υποψιαζόμασταν πώς τά μάτια καί τ ’ αυτιά του Γυμνασιάρχη μάς 

παρακολουθούσαν.
11 ροβαστήκαμε καί οί δυό.
Μόλις έβαλα τό άπολυτήριο στο χέρι, πρώτη μου δουλειά ήταν νά στείλω ν’ 

αγοράσω τά τεύχη τού ΝΟΤΜΑ, πού δέν ειχα πάρει στο διάστημα τής «καραντί­
νας», τής απαγόρευσης. Κι έτσι άκέριον αυτόν τον τόμο, τον έχω όμορφα δεμένον, 
άκριβό κειμήλιο καί νοσταλγικό ενθύμιο τής νεανικής μαθητικής μου ζωής.
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ΝΙΚΟΛΑΟΣ ΣΚΟΥΦΑΣ 

Ο ΑΡΧΗΓΟΣ ΤΗΣ ΦΙΛΙΚΗΣ

A A M n P O l^ A Jl. ΤΛΤΣΙΟΠΟΤΛΟΤ

Ό ΝΙΚΟΛΑΟΣ ΣΚΟΥΦΑΣ, ό έθνεγέρτης του '1821, γεννήθηκε στο Κομπότι 
τής "Αρτας, στη συνοικία Δημορραφταίϊκα, δπου σέ αναμνηστική πλάκα διαβάζομε :
«ΕΔΩ ΕΓΕΝΝΗΘΗ Ο ΑΡΧΗΓΟΣ ΤΗΣ ΦΙΛΙΚΗΣ ΕΤΑΙΡΕΙΑΣ ΝΙΚΟΛΑΟΣ 
ΣΚΟΥΦΑΣ ΕΝ ΕΤΕΙ 1779». Πατέρας του ήταν ό ’Αποστολής Ράφτης, γνωστός 
μέ τό παρεπώνυμο «κουμπάρος», έκ τής μεσαίας μέν τάξεως, «ούχί ομως καί, παντά- 
πασιν άμοιρος γραμμάτων»1. ’Από τήν κοινωνική του δράση ιστορείται ή ανοι­
κοδόμηση του Μοναστηριού των Σελλάδων τό 1816. 'Όπως πολλοί Κομποταΐοι, 
είχε καί στήν "Αρτα σπίτι κοντά στή συνοικία Κομπότη καί πολύ κοντά στο ναό 
του 'Αγίου Βασιλείου, πού «άστεγος υπάρχων, καί πυρίκαυστος άπό του έ'τους 
1821 έστεγάσθη τώ ετει '1830 εύλαβεΐ προθυμία των έκ του χωρίου Κομποτίου όρμω- 
μένων άδελφών Τόλη Ραφταίων»2.

Στήν κεντρική οδό τής Άρτας καί δπου ή άναμνηστική πλάκα: «ΕΔΩ ΗΤΑΝ 
ΤΟ ΜΑΓΑΖΙ ΤΟΥ ΙΔΡΥΤΟΥ ΤΗΣ ΦΙΛΙΚΗΣ ΕΤΑΙΡΕΙΑΣ ΝΙΚΟΛΑΟΥ 
ΣΚΟΥΦΑ», είχε τό έμπορορραφεΐο του. «Έφρόντισε νά δώση τήν καλλιτέραν, 
άναλόγως των τότε μέσων, ανατροφήν εις τον μικρόν του Νικόλαον»3. ’Έτσι, 
άφοΰ άκουσε στή Σχολή Κομποτίου τό σοφό Δάσκαλο Γεροστάθη, «τά μέν κοινά 
λεγάμενα γράμματα έδιδάχθη ούτος υπό τίνος άσκητου Θεοχάρους Ντούϊα, έντός 
τής ’Ά ρ τη ς ... πρός σπουδήν δέ των Ελληνικών έμαθήτευσε παράτινι Βεντραμή 
Μεσολογγίτη. . .» . ’Εργαζόταν ό Σκουφάς καί στό μαγαζί, οπού ή δεξιοτεχνία 
του στις σκούφιες του κόλλησε τό «Σκουφάς»4. «Έρράπισε τό άστυνομικόν 
οργανον καί διαφυγών τήν σύλληψιν άπήλθεν. . .  εις ’Οδησσόν τής Ρωσσίας»5. «Τό 
1813 άναφαίνεται έν Ρωσσία κρατών καί πάλιν έν χερσί τον έμπορικόν πήχυν, κύ­
ριος ών καί μικράς οικίας»6.

«Ό  Σκουφάς ήτο άνθρωπος αύστηράς ηθικής, μέ εύαίσθητον καί άγαθήν καρ- 
δίαν, φιλάνθρωπος, ενεργητικός καί μέ μέγαν πατριωτισμόν. Τό βνομα Ελλάς έθεώ- 
ρει ώς τό γλυκύτερον υποκείμενον τών στοχασμών του. Έτίμα τήν άρετήν καί τον 
ένάρετον άνθρωπον. Δεν έφρόνει ώς τοιοΰτον τον πολύ πεπαιδευμένον άλλ’ άνωφελή 
εις τήν άνθρωπότητα καί τό ’Έθνος του- αλλά τον μέ όλιγώτερα φώτα, μέ νοΰν υγιά 
καί ωφέλιμον. . .  Δέν έχθρεύετο τούς Τούρκους, άλλά τήν Διοίκησιν καί τήν πολιτι- 
κήν των. Ήταν εχθρός άδιάλλακτος καθενός έν γένει μισέλληνος. ’Αστείος καί ευά­
ρεστος εις τήν ομιλίαν καί τάς ευθυμίας, ενθυμείτο πολύ τήν εύεργεσίαν, χωρίς νά 
καταδέχεται εκδικούμενος τήν κακίαν του άλλου»7. «'Όταν ξενιτεύθηκε ό Σίκου- 
φάς πήρε μαζί του στήν ψυχή του τή μυριόστομη φωνή το λΰαοϋ του για τό λυτρ ω­
μό»8. « ’Άνθρωπος τίμιου χαρακτήρος, πολύπειρος»9. «Σώφρων, πραγμα­
τιστής, άποφασιστικός, ψύχραιμος, τολμηρός καί ύπέρ παν άλλο φλογερός πατριώτης



εθεσεν είς τήν ’Οδησσόν τόν πρώτον θεμέλιον λίθον τής Φιλικής Εταιρείας»10 
«Άπό τό δικό του λαμπρό στοχασμό ξεκαθάρισαν οί πολιτικοί ορίζοντες στούς πρώ­
τους κύκλους τών Φιλικών μέ τις αναμμένες συζητήσεις στά καφφενεδάκια τής Όν- 
τέσας καί τής Πόλης»11. Παραδέχτηκαν τά λόγια του : «ό λυτρωμός θά ελθη 
αν ό λαός ετούτος πάρει τήν τύχη του στά δικά του χέρια»12. «Τό 1814, ο Σκου­
φάς, ό Τσακάλο^φ καί 6 Ξάνθος ίδρυσαν είς τήν ’Οδησσόν μίαν μυστικήν εταιρίαν 
τήν όποίαν ώνόμασαν Φ ι λ ι κ ή  ν»13. «Άνάμεσά τους ξεχωρίζει ή επιβλητική 
φυσιογνωμία τοΰ Νικολάου Σκουφά, πρώτου μέσα στούς πρώτους, πού ό βαρύς 
όγκος τής εργασίας του σκεπάζει τούς ρόλους καί τή δράση τών άλλων»14. «Κατέ­
χει τήν πρώτην θέσιν είς τήν άπρόσωπον αρχήν τής όργανώσεως»10. «Θά είναι 
ό πρώτος σπορεύς»16. «Ό  καθ’ αυτό έμπνευστής καί ιδρυτής τής Εταιρείας»17. 
«Θεμελιωτής τής Φιλικής Εταιρείας»18. «Πρώτος τής Φιλικής Εταιρείας ίεσο- 
μύστης καί πρωταπόστολος»19. «Κορυφαίος τών πρωτεργατών τής Φιλικής 
Εταιρείας, άδάμαστος καί άνυποχώρητος στις επάλξεις του»20. «Έ ν τώ προτώ- 
πω τοΰ Σκουφά παρατηροΰμεν, πόσον ή πίστις είναι ύπερτέοα τοΰ άνατέμνοντος 
καί διυλίζοντος νοός, οστις ούδέποτε πρωταγωνιστεί»21. «Οί έπιφανεις τοΰ γέ­
νους ήταν δλοι τότε δισταχτικοί' ό Σκουφάς δμ,ως εσπευσε. Έθεύρει τήν σύγχρονον 
έκπαιδευτικήν κίνησιν επαρκή καί τόν καιρόν κατάλληλον... διησθάνθη τήν Τουρ­
κίαν καταρρέουσαν»22. Δέν έδωκε σημασία στο «αύτοί ώθοΰν τήν Ελλάδα πρός 
τόν όλεθρόν»23. «Ό  Σκουφάς, άνθρωπος ωρίμου ήλικίας καί πείρας, πού ειχε 
γνωρίσει τήν δουλείαν είς τόν τόπον του καί πικρίας εις τήν ξένην γήν»24, ήταν 
ό μ,όνος, πού «ή ιδέα τής άπολυτρο)σεως τής πατρίδος τοΰ εχει γίνει πάθος»25. 
«Ό Σκουφάς είδε άμέσως τά πλεονεκτήματα τής Βαλκανικής συνεργασίας»26. 
«'Η ορθοδοξία άποτελεΐ ενα σύνδεσμο αδιάσπαστο, γι αυτό προσπαθούν, ό Σκου­
φάς καί οί συνεργάτες του, νά ένώσουν σ’ ενα μέτωπο κοινό, "Ελληνες, Ρουμάνους, 
Βουλγάρους καί Σέρβους»27.« Ό Σκουφάς προέκρινε τούς διάνοουμένους»28.«' Η τάξις 
τών ξενιτευμένων λογιωτάτων καί εμπόρων πρώτη έτόλμησεν καί εμβασεν 
τούς Προεστούς καί τούς Άρματωλούς είς τά αίματα»29. «Ό  Αύτοκρά- 
τωρ Αλέξανδρος δέν ειχε προσωπικήν διάθεσιν νά προκαλέση οίανδήποτε πραγμάτων 
περιπλοκήν, βεβαίως ομως έγνώριζε τά ένεργούμενα»30. «'Ηπερίφημη αστυνομία τήν 
Ρωσικής Αύτοκρατορίας κρατοΰσε (άπό άλλη, ασφαλώς αιτία) κλειστά τά μάτια, σάς 
τυφλοπόντικας, μπροστά σ’ ολα τά ζητήματα πού σχετίζονταν μέ τήν Έταιρεία»31Άύτό 
τό ιδιόμορφο ρωσσικό πολιτικό κλίμα ευνόησε τήν άναζωπύρωση τοΰ πατριωτικού 
συναισθήματος τών ομογενών καί τήν καλλιέργειαν τής ιδέας τοΰ λυτρωμοΰ άπό 
τόν οθωμανικό ζυγό. ’Οργανώθηκε πνευματική κίνηση παντοΰ. Στήν ’Οδησσό, 
στο θέατρο τής Φιλικής Εταιρείας «οί ομογενείς μέ δάκρυα χαράς έκρότουν άδια- 
κόπως»32. Διάχυτος πατριωτικός ενθουσιασμός άναστάτωσε παντοΰ τούς Έλλη­
νες. «Είς άγυιάς, οίκίας, έργαστήρια, οδούς καί πάντα τόπον όμιλ(αι και σχέδια 
κατά τών τυράννων χωρίς τινα συστολήν" πολύ δέ περισσότερον είς τά συμπόσια 
έπινον διά τήν ελευθερίαν τοΰ έθνους»33. Τό μέγα φώς τής προσωπικότητας τοΰ 
Σκουφά, πού άνάλαμψε στή Ρωσσία καί στή Μολδαυία, άναλάμπει στήν Κωνσταντι­
νούπολη καί καταυγάζει άπό κεΐ δλα τά υπόδουλα εθνη.

Άπό τις άρχές τοΰ 1812 βασανίζεται δ νοΰς του μέ σχέδια έπιτελικής στρατιω­
τικής σκέψης, πολιτικής καί διπ?^ωματικής δραστηριότητας καί οργανωτικής μυ­
στικότητας. «Μέ δσην ευγλωττίαν τοΰ έπέτρεπεν ή συγκίνησις του»34, έμύησε 
στούς πατριωτικούς του στοχασμούς μιά σειρά εκλεκτών : Τσακάλωφ, Ξο.νθο, Άνα- 
γνωστόπουλο, Γεώργιο, Αθανάσιο καί Παναγιώτη Σέκερη, Άνθιμο Γαζή, Γαλάτη, 
Κομιζόπουλο, Άναγνωσταρά, Χρυσοσπάθη, Δημητρόπου?;θ. Είχε σάν έπίλεχτους 
στοχους του γιά μύηση τόν Αδαμάντιο Κοραή, τόν πρίγκιπα ’Αλέξανδρο Μαυρο- 
κορδάτο Φυραρή, τόν Ί. Καποδίστρια, τόν Αλέξανδρο 'Υψηλάντη, τό Σέρβο ήγεμόνα 
Μιλος Όβρένοβιτς. "Ολοι διάβασαν γράμματά του. ΊΙταν συμπαθητικός στούς
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Ρώσσους Δεκεμβριστές ’Αξιωματικούς, δπως ό Πάβελ Ίβάνοβιτς Πέστελ»35. 
Τή μυστική του άλληλογραφία είχε αφανίσει άπό τις τσέπες τοΰ μεθυσμένου Γαλάτη 
ό ηπειρωτικής καταγωγής ’Αστυνομικός Διοικητής Πετρουπόλεως Γοργόλης· ασφα­
λώς έγνώριζε τό Σκουφά36.

«Ή ταν 13 τοΰ ’Απρίλη 1818, Μεγάλο Σάββατο. Τή νύχτα ό Ε. ϋάνθος μέ τή 
φαμελιά του, κρατώντας τά κεράκια βρίσκεται στήν εκκλησία τοΰ Ταξιάρχη, περι- 
μένοντας νά κάνουν ’Ανάσταση. Καί 6 Σκουφάς πού είχε φτάσει άπό τήν ’Οδησσό 
μέ καράβι, άραγμένο άνοικτά στό Μέγα Ρεΰμα, βρίσκεται δίπλα το υ ... Μετά 
τό Χριστός Άνέστη τον παίρνει στό σπιτάκι του, τον παρουσιάζει στους δικούς του, 
τρώνε μαζί τον Τσορμα, τσουγκρίζουν τά κόκκινα αύγά, πίνουν καί εύχονται σιγανά 
τήν ανάσταση τοΰ Γένους. Ό Σκουφάς άνακοινώνει στον Ξάνθο ότι στο καραβι του 
βρίσκονται ό ’Αναγνωστόπουλος, ό Λουριώτης, ό παπα - Ζαχαρίας Αίνιάν, ό σοφός 
διδάσκαλος καί άλλοι. Ό Ξάνθος τούς προσκαλεΐ καί αύτούς καί μαζί κανουν τό 
Πάσχα. Έκεΐ τότε κατέστρωσαν τά μεγαλοφάνταστα σχέδιά τους νά κάψουν τήν 
Τουρκική ’Αρμάδα μέσα στον ταρσανά τοΰ Κερατίου καινά πιάσουν αιχμάλωτο τον 
Σουλτάνο Μαχμούτ, άνάβοντας τήν πυρκαΐά τής Έπαναστάσεως»37. «Ό  Πάτμιος 
Ξάνθος.κατά τό '1818 προετίμησε τό Μιχαήλιον.. . ’Εδώ εις τό ’Αρναούτκιοϊ συνε- 
σκέφθησαν εις τό σπιτάκι τοΰ Ξάνθου στή συνοικία Κατακουζηνοΰ ό Σκουφάς, Άνα- 
γνωσταράς, Χρυσοσπάθης, Δημητρόπουλος, Φαρμ,άκης καί άλλοι»38. Καταστρώ­
θηκε τό πολεμικό σχέδιο, ώρίστηκαν οί ’Απόστολοι και καθιερώθηκε ο τύπος τής 
μεγάλης σφραγίδας.

’Αλλά ή καρδιά τοΰ Σκουφά δέν άντεξε άλλο' τον έρριξε βαριά άρρο̂ στο στό 
κρεβάτι. ’Ανησυχία καί άγωνία βασάνισαν τούς συντρόφους τσυ. 01 φροντίδες τοΰ 
Ξάνθου, τό ενδιαφέρον τών αδελφών Φιλικών, οί προσπάθειες τών γιατρών «Μόσχου 
καί Ίσαυρίδη»39, δέν άπομάκρυναν τό θάνατο. «Ό  Σκουφάς κατεθλίβετο»40 
διότι «άπό τον περισσότερον τών άλλων άπογοητευθέντα Ί σακάλωφ έρρίφθη ή 
ιδέα τής διαλύσεως τής Εταιρείας. Ό άπό τοΰ ’Απριλίου τοΰ 1818 ταμίας Ξάνθος 
κατηγορειτο ώς σπάταλος. Ό  Γαλάτης διά τών πράξεών του έξέθετεν εις άμέσους 
κινδύνους τήν Εταιρείαν. Ή  κίνησις οργανισμού μέ τόσους άπεσταλμένους καί τόσα 
ταξίδια κορυφαίων μελών, φτωχών άνθρώπων, ήταν προβληματική καί ή άπαισιο- 
δοξία του συνετέλεσε εις τήν έπιδείνωσιν τής καταστάσεο^ς του»41. «Τήν 25 ’Ιου­
λίου άναγνωρίζει τον Τσακάλωφ, άλλά δέν είναι εις θέσιν πλέον νά όμιλήση»42. 
«Ό  Σκουφάς άπέθανεν στό Μέγα Ρεΰμα τήν 31ην ’Ιουλίου 1819 και έτάφη εις τήν 
εκκλησίαν τών Π. Ταξιαρχών (παρόντων τών συνιδρυτών καί πλείστων άςιωμα- 
τούχων τής Εταιρείας)»43. «Ό  Σκουφάς άπέθανε έν άκρα πτωχία»44. «Τό 
1818 έγκατεστάθη εις τήν οικίαν τοΰ έμπορου ’Αθανασίου Σέκερη»45. «Μέ τον 
θάνατον τοΰ Σκουφά έλειψεν έκεΐνος πού ενσάρκωνε τήν ιδέαν, ό έμψυχωτής... ό 
έφελκύων τον σεβασμόν καί τήν εμπιστοσύνην δλων. ’Έλειψεν ό άρχηγός46. «Πέ- 
θανε ό άρχηγός ένός λαού»47, οστις εις τό πείσμα τών Ευρωπαίων καί τοΰ Τσά­
ρου καί τής ρωσικής άντιδράσεως, πολεμούμένος καί περιφρονούμενος υπό πολ?νών 
συγχρόνων του, τής Μοίρας σχεδόν άποπαΐδι, εθεσε τάς βάσεις πανελληνίου προσπά­
θειας, δι’ ής ή μέν ελευθερία τοΰ έθνους έπαγιώθη, ή δέ Ιερά Συμμαχία τών σκλη­
ρών ήγεμόνων τής Ευρώπης έ'γινε ράκος»48. «Ό  Σκουφάς έχει δεχθεί αύτήν τήν 
τιμήν άπό τήν ιστορίαν. Ό Ξάνθος ώμίλησε πολύ πε^ί τοΰ έαυτοΰ του. 'Ο ’Αναγνω 
στόπουλος ύπέστη διαψεύσεις χωρίς νά εΰρη συνήγορον καί δ σιωπηλός Τσακάλωφ 
διέψευσε μόνον έπανειλημμένως τον Ξάνθον, άλλ’ ήρνήθη νά όμιλήση διά τον ’Ανα- 
γνωστόπουλον, δέν εΐπε τίποτε διά τήν πραγματικήν ιστορίαν τών Φιλικών»49. 
Ό Σκουφάς «υπήρξε ό πρώτος κυβερνήτης τοΰ υποδούλου έθνους»50, πού υπό­
γραψε τή ?νευτεριά του μέ τά σύμβολα τής υπογραφής του Α.Γ. ’Αόρατος τώρα, είναι,
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ή άόρατος ’Αρχή, θρονιασμένη στό νοΰ τών Φιλικών* ενσαρκωμένος νους στον δρκό 
πού συνέταξεν ό ίδιοc. IEcicc μre cel vv o.rαλλαγή ο.πό τή φωνή του : «καί άν παρα- 
βώ τούτον, τό αίμα μου νά ρεύοη, οπως ό οίνος ου.τος επί τής σπάθης». 'Όλοι τό 
ήξεραν πώς, «οποίος ήθελε νά εισχωρήσει στό μυστικό τής Εταιρείας, έπαιζε μέ 
τό θάνατο»51. Καί συνέχισαν τό μεγάλο τής εθνεγερσίας έργο, πού θεμέλιο^σε 
έ Σκουφάς. «Ό  βαθυδίνης Βόσπορος τον νανουρίζει μέ τον ρόχθον του κύματος»52 
καί ή γαλανόλευκη του περαστικού ελληνικού καραβιού τό «χαΐρε» τής Ελευθερίάς 
του φέρει μέ τούς κυματισμούς της!53.

Παρατήρηση : Ό  Ζ. Αίνιάν γράφει σάν μέρα θανάτου του Ν. Σκουφα τήν 31-7-1818. Στά 
ιστορικά βιβλ'α 1) Γεναδίου Μητροπολίτου ΊΤλιουπίλεως «'ΤΙ 'Ιστορία του Μεγάλου Ρεύματος». 
’Έκδ. 1949 — Α. Τσιτούρη, Κωνσταντινούπολις — σελ. 206 — 207 καί 2) Α. Γούδα «ΙΙαράλληλοι 
Βίοι». ’Έκδ. 1872 Τ. Ε' σελ. 17 γράφεται σάν έτος θανάτου του Ν. Σκουφα τό 1819 «άπό τό έτος 
1890 περίπου καί στό τέλος ώρισμένης περιόδου άρχισαν νά καταθέτουν οί κοινότητες της Κωνστα 
ντινουπόλεως στό Πατριαρχείο στοιχεία Ιεροπραξιών».

Άπό δσα γράφουν σέ ιστορικά κείμενα οι 'Έλληνες καί. Ξένοι : Ζ. Αίνιάν (43) Γ. Αρς (32) 
Ήλ. Βενέζης (16) Σ. Βικατος (51) Τ. Βουρνας (26-28-51)) Γεν.'Ηλιουπόλεως (38-43) Γ. 
Γερβΐνος (18) Θ. Γκόρντον (31) Α. Γούδας (1-3-4-6-43-44) Ν. Δάμτσας (53) Κ. Διαμάντης- 
(17) Π. Δρόσος (42) Γ. Ζωΐδης (32) Γ. Θεοτοκάς (27) Θ. Θεοφανίδης (52) Γ. Κανδηλώρος 
(22-48) Τ. Καποδίστριας (23) Ν. Κασομούλης (29) Διον. Κόκκινος (24-25-34-40-41-46-49) 
Γ. Ααμπρινός (8-11-12-14-47) Γ. Κορδάτος (13) Μ. Μιχαηλίδης Νουάρος (37) Α. Μπολισακώφ 
(22—48) 1. Καποδίστριας (23) Ν. Κασομούλης (29) Διον. Κόκκινος (24-25-34-40-41-46-49)Γ 
(35) Ε. Ξάνθος (39) Σ. Ξενόπουλος (2) Κ. Παπαρρηγόπουλος (30) Ν. Πατσέλης (15) X. Περ- 
ραιβός (33) Ε. Πρωτοψάλτης (10-18-45) Σ. Σακελλαρίου (21) Δ. Σταμέλος (20) Ν. Σπηλιάδης 
(19) X. Τατσιόπουλος (5) Σ. Τρικούπης (9) Κ. Τσέτης (50) 1. Φιλήμων (7) Φ. Φωτιάδης (18 
36).



MIA ΑΡΤΙΝΗ ΠΑΡΑΑΑΑΓίΙ 

ΤΟΎ ΤΡΑΓΟΥΔΙΟΥ ΤΟΥ ΓΕΦΥΡΙΟΥ 

ΤΗΣ ΑΡΓΑΣ

ΠΑΝΑΓ. AAKKIQTH

Άπό την προσωπική μου συλλογή δημοτικών τραγουδιών, παραθέτω μιάν αυ­
θεντική Άρτινή παραλλαγή - πού κατά τήν γνώμη μου είναι πολύ σημαντική, 
γιατί πάνω σ’ αύτή θεμελιώθηκαν άλλες παραλλαγές - του τραγουδιού του γεφυ- 
ριοΰ τής "Αρτας. 'Η παραλλαγή αύτή, πού παραθέτω, έχει πολλά κοινά σημεία μέ 
τήν παραλλαγή τής Βονίτσης (Πλαγιά) πού τή δημοσίευσε ό Γ. Μέγας στή συγκρι­
τική του μελέτη «Τό τραγούδι του Γεφυριοΰ τής ’Άρτας» (σ. 198) καί πού πρώτος 
τήν έπισήμανε ό Νικόλαος Πολίτης (άριθ. 5, ΛΑ Όλη Πολίτου 373, Πλαγιά Βο­
νίτσης, 1888).

'Η παραλλαγή, πού παραθέτω, έδωσε τήν αφορμή νά δημιουργηθεΐ ή παραλ­
λαγή τής Πλαγιάς Βονίτσης, καθώς τό τραγούδι διαδίδονταν άπό στόμα σέ στόμα 
καί ταξίδευε άπό περιοχή σέ περιοχή. 'Όλοι οί μελετητές τών δημοτικών τραγου- 
διών έχουν μέ σαφήνεια διατυπώσει τή γνώμη τους πάνω στο θέμα τής άλλοιώσεως 
στοιχείων του δημοτικού τραγουδιού, καθώς αυτό άναπλάσσεται άπό τούς κατοίκους 
τών διαφόρων περιοχών του τόπου μας, πού τό τραγουδούν, χωρίς ποτέ νά χάνει 
τή γνήσια μορφή του, χωρίς νά ξεφεύγει άπό τον άρχικό του πυρήνα, πού υπήρξε 
ή κινητήρια δύναμη τής έμπνεύσεως του λαϊκού ποιητή.

Ά ν  μελετήσουμε προσεκτικά τις δυο παραλλαγές, τής Άρτινής καί αυτής τής 
Πλαγιάς Βονίτσης, πειθόμαστε απόλυτα δτι ή παραλλαγή τής Πλαγιάς στηρίζεται 
άπόλυτα σ’ αύτή, πού παραθέτουμε σήμερα. Αλλοιώσεις υπάρχουν, άλλά αύτές 
είναι φυσιολογικές καί δικαιολογούνται έπιστημονικά, γιατί ό λαός, πού έχει τή 
στιχουργική ικανότητα, μεταπλάθει αύτό, πού παίρνει, χωρίς νά παραφθείρει 
τήν κεντρική ιδέα τού τραγουδιού, τό μήνυμά του.

Παραθέτω στίχους παράλληλα καί τής μιας καί τής άλλης παραλλαγής, πού 
πείθουν οτι ή παραλλαγή τής Πλαγιάς Βονίτσης στηρίζεται πάνω στήν Άρτινή 
παραλλαγή. Στίχους, πρώτα τής Άρτινής παραλλαγής κι’ ύστερα αύτής τής Πλα­
γιάς Βονίτσης κι’ άπό τήν σύγκριση διαπιστώνεται οτι ή δεύτερη θεμελιώνεται 
στήν πρώτη.
Γεφύριν έστεριώνανε -------- -γιοφύριν έσκαργιώνανε
φιρμάνι άπ’ τον βασιλιά ----------μιά προσταγή απ’ τον βασιλιά
μηδέ τοΰρκον μηδέ ρωμιόν ----------μάϊδε τούρκου, μάίδε ρωμιάς κεφά?α
νά πάψουν τούς μαστόρους ---------νά κόψουν τούς μαστόρους
παρά τού πρωτομάστορα τού Γιώργη τή γυναίκα-------παρά του πρωτομάστορα του

Γιώργη τή γυναίκα 
τοΰ Γιώργη μόλις τάκουσε πολύ τού κακοφάνη-------τού Γιώργη κακοφάνηκε
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Καί λένε τον καρτέραγε στήν πόρτα καί στή σκάλα----- Κ’ ή Ελένη τον καρτέραγε
στήν σκάλα καί στή μπόρτα

τό τί χαμπέρια Γιώργη μου απ’ τσ’ ’Άρτας τό γεφύρι-----Γιώργημ’ πες μου τίποτε
κάνα καλό χαμπέρι.

Σήκω Λενιώ μου κι’ άλλαξε καί βάλε τά χρυσά σου----- Σήκω σ’ άπάνω, Έλενιώ,
καί βάλε τά σκουτιά σου

νά πας νά σέ στερεώσουμε ----------θά πά νά σέ στοιχειώσουμε
Στάσου νά λύσω τό παιδί νά τό χορτάσω γάλα----- νά λυσοδέσω τό παιδί νά τό χορ­

τάσω γάλα
Νά βρω λιθάρι ριζιμνιό νά τό άποκοιμήσω----- νά βρω λιθάρι ριζιμνιό γιά νά τ ’

άποκοιμήσω
κι’ ή τρίτη ή ομορφότερη----------κι’ ή τρίτη ή καλύτερη
νταούλια κι’ άν βαρέσουνε νά ραϊστεί νά πέσει-------- Κι’ όταν κτυπήσουν άργανα,

βαρέσουνε παιγνίδια, τό γιοφύρι νά 
τρέμει, ώς τρέμουνε τά φύλλα.

Οί στίχοι τής Άρτινής παραλλαγής «Νταούλια κι’ άν βαρέσουνε νά ραϊστεί 
νά πέσει» δεν είναι ενα απλό στόλισμα του τραγουδιοΰ, άλλά άποπνέουν τή στοματι­
κή παράδοση, πού μέ θρησκευτική εύλάβεια τηρούσαν τόσο οί κάτοικοι τής Άρτας, δσο 
καί οί κάτοικοι του κάμπου, δταν περνούσαν πάνω άπό τό Γεφύρι. Τά γαϊτανάκια 
σταμάταγαν τά εΰθυμα τραγούδια τους, σάν έ'φταναν στο Γεφύρι, ό στρατός στα­
ματούσε τά τραγούδια, οί εκδρομείς - μαθητές σιωπηλά περνούσαν τό πλακόστρωτο 
του Γεφυριου, οί γάμοι, πού έρχονταν άπό τά χο^ριά του κάμπου στήν ’Άρτα ή 
έ'βγαιναν άπό τήν Άρτα γιά τά χωριά του κάμπου καί πού συνοδεύονταν άπό τά 
γνωστά μας λαϊκά όργανα (βιολιά), πέρναγαν κι’ αύτοί, χωρίς ν’ άκουστεΐ νυφιά­
τικο τραγούδι.

Κι’ αύτοί μόνο οί στίχοι (νταούλια κι’ άν βαρέσουνε νά ραϊστεί νά πέσει) άρκοΰν 
γιά νά πείσουν δτι ή παραλλαγή τής Πλαγιάς Βονίτσης γεννήθηκε άπό τήν παραλ­
λαγή, πού δημοσιεύεται σήμερα. Ή  παράδοση, πού μεταδίδεται άπό γενιά σέ γενιά, 
είναι γνωστή σ’ ολόκληρη τήν περιοχή τής Άρτας καί τηρείται μέχρι καί σήμερα, 
χωρίς καμμιά παρέκκλιση. Παραθέτουμε τήν παραλλαγή : *

Σαράντα μαστορόπουλα κι’ έξήντα δυο μαστόροι 
γεφύριν έστεριώνανε στής ’Άρτας τό ποτάμι 
χίλιες πήχες ήταν βαθύ καί πεντακόσιες πλάτος 
όλημερίς τό χτίζανε τό βράδυ γκρεμιζόταν.
Φιρμ,άνι άπ’ τον βασιλιά νά πάψουν τούς μαστόρους.
Κλαίγουν τά μαστορόπουλα, πού κουβαλούν άσβέστη 
πουλάκι πήγε κι’ έκατσε στή μεσιανή καμάρα.
Μηδέ λαλοΰσε σάν πουλί μηδέ σά χελιδόνι 
παρά λαλουσε κι’ έ'λεγε αύτό λαλεΐ καί λέει :

* Τήν παραλλαγή αύτή τήν άκουσα άπό τήν 'Ελένη Φακίρη, άγράμματη, πού γεννήθηκε 
στά '1874 καί πέθανε τό 1960 στήν ’Άρτα. Τήν άκουγε άπό τή μητέρα της, πού κ ι’ αύτή γεννή­
θηκε καί μεγάλωσε στήν ’Άρτα. Καί οί δυό τους δεν ταξίδεψαν ποτέ Ιξω άπ’ τήν ’Άρτα.
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«Μαστόροι μή δουλεύετε, μή πολυτυραννεΐστε 
δίχως νά βάλτε άνθρωπο, γεφύρι δέ στεριώνει, 
μηδέ τουρκόν μηδέ Ρο^μιόν μηδέ κανά διαβάτη 
παρά του πρωτομάστορα του Γιώργη τή γυναίκα».
Του Γιώργη, μόλις τάκουσε, πολύ του κακοφάνη, 
σταυρώνει τά χεράκια του καί στή Λενιώ του πάει.
Και λένε τον καρτέραγε σ'ΐήν πόρτα καί σαή σκάλα.
Το τί χαμπέρια Γιώργη μου απ’ τς' Άρτας το γεφύρι ; 
’Ετούτα τά χαμπέρια μου δέν είν' καλά γιά σένα.
Σήκω Λενιώ μου κι1 άλλαξε καί βάλε τά καλά σου 
νά πας νά σέ στεριώσουνε, γεφύρι νά στεριώσεις.
Στάσου Γιώργη μ’ μή βιάζεσαι, μή πολυβιάζεσαί σε, 
στάσου νά λύσω το παιδί, νά τό χορτάσω γάλα, 
νά βρω λιθάρι ριζιμνιό νά τό άποκοιμήσω.

πώς τρέχουν τά ματάκια μου, νά τρέχουν οί διαβάτες 
πώς σκούζει τό παιδάκι μ.ου νά σκούζει τό ποτάμι, 
νταούλια κι1 άν βαρέσουνε νά ραϊστεί, νά πέσει.
Τρεις άδερφάδες ειμασταν καί τρεις κακογραμμένες,
'II μιά στο'//;;.-Οθ’ στό Ντούρναβο, ή άλλη στοΰ Κοράκου 
κι’ ή τρίτη η ομορφότερη στής ’Άρτας τό ποτάμι.

Σιοχαβμός γιά κείνον

ΑΓΓΕΛΙΚΗΣ ΚΟΥΤΣΟΓΙΑΝΝΗ

3Εκεί που σήκωσες τό χέρι 
σήμα τής νίκης 
κι ήσονν αλήθεια ο νικητής 
άξιος τής δόξας, 
σονκοψαν τό χέρι 
και επεσε παράμερα
κι οι κόκκινε;  στάλες πότισαν τό χώμα.
Κ ι ολοι απορούν: Τό παλληκάρι;
Κ ι ή μάνα’.-Πούναι ό γιος μου;



ΠΕΡΙΠΑΤΟΣ ΣΤΗΝ ΠΑΑ1Α ΑΡΤΑ
ΓΙΩΡΓΟΤ ΣΠ. ΒΑΣΤΑΡΟΤΧΑ

Ψάχνοντας το αρχείο μου γιά νά βρω κάτι που μ ενδιεφερε, επεσε το μάτι μου 
σ’ ένα γράμμα πού ειχα δημοσιεύσει στή «Βορειοδυτική», εφημερίδα πού έβγαζα 
πριν χρόνια.

Μου τό έστελνε κάποιος άπό τή Θεσσαλονίκη. Μου έγραφε : «ΓεννήΟηκα στή 
Θεσσαλονίκη, ο πατέρας μου ήταν Άρτινές κι’ εγώ τον εαυτό μου τον θεωρώ Άρ- 
τινό .

Τί συμβαίνει καί δεν ειδα πουθενά, μ’ ολο πού γύρισα ολη τήν Ελλάδα σαν 
έμπορικός ταξειδιώτης, μια λιθογραφία, ένα καρτ-ποστάλ ή καί μια φωτογραφία 
πού νά δείχνει ένα τοπεΐο ή ένα Βυζαντινό μνημείο τής ’Άρτας».

Τότες δεν είχε βγάλει ό φί?νος μου Πάνο Φωτόπουλος - του Πρακτορείου Ε ­
φημερίδων ’Άρτας - τά ωραιότατα καρτποστάλ, πού είναι, άν οχι καλλίτερα, τού- 
λάχιστο εφάμιλλα μέ τά καλά Ευρωπαϊκά.

Του ελεγε ό πατέρας του οτι τά Βυζαντινά μνημεία τής Πατρίδας μας είναι 
όμ.ορφότερα άπό εκείνα τής Θεσσαλονίκης.

’Έγραφε : « . . .  δέν πιστεύω ή Πελοπόννησος ή καί τά άλλα μέρη τής Ελλά­
δας νάχουν τόσο ομ,ορφα χωριά, σάν τον Καταρράκτη, τ ’ ’Άγναντα, τό Βουργαρέλι, 
τά Θεοδώριανα, τ ’ ΆΟαμάνια, τή Σκουληκαριά. Πουθενά δέν είδα τόσο ομορφα 
τοπεΐα, τόσο χαριτωμένα, νά κατεβαίνει τό βουνό ώς στή θάλασσα, τις δαντελλένιες 
άκρογιαλιές του Μακρυνόρους, τά βαθίοκια δάση μέ τά αιωνόβια δένδρα. Τά βου­
νά μέ τά γάργαρα νερά, τις κρουσταλλένιες βρύσες, τά μονοκάμαρα τοξωτά παλιά 
γιοφύρια, τά τεράστια πλατάνια. Τά Τζουμέρκα μέ τις πανύψηλες κορυφές, γύρα 
στά 2.400 μέτρα, πού είναι πάντα χιονισμένα.

Τό μοναστήρι τής Σκουληκαριάς πού γεννήθηκε 6 Καραϊσκάκης1. Τό μοναστή­
ρι του Σέλτσου2 πού ό πολέμαρχος Κίτσο Μπότσαρης έπί τέσσερες μήνες άμύνονταν 
κατά των χιλιάδων Τουρκαλβανών καί δταν εκανε τήν φονικοτάτη έξοδο, τετρακό­
σια γυναικόπαιδα πήδησαν στον γκρεμ,ό, στο χάος. Σκοτώθηκαν ολα νά μήν πέσουν 
στον Τούρκο. Έκει πάνω δημ,ιουργήθηκε ένα μεγαλύτερο Ζάλογγο. Μιά λιθογρα­
φία πού νά δείχνει τον άνεπανάληπτο χορό των Τζουμέρκων, τό διπλοκάγγελο, νά 
τον χορεύουν οί πανέμορφες Τζουμερκιωτοποΰλες μέ τις τοπικές των φορεσιές.

Τούς ώραιότατους μπαξέδες μέ τις χιλιάδες πορτοκαλιές, πού δταν άνοίγουν 
μοσχοβολάει δλος ό τόπος».

Τον πατέρα μου δταν τον ρωτούσαν γιά τον τόπο τής καταγωγής του άπαντοΰ-
σε :

«Ή  ’Άρτα είναι χρυσός μπαξές, κλουβί μέ πέντ’ άηδόνια καί οποίος τήν κατη­
γορεί νά του κοπουν τά χρόνια».

Καλά άς είναι, οΰτε ένα άπό τά τόσα Βυζαντινά μνημεία πού έχει ό τόπος 
μας δέν μπόρεσαν νά διαφημίσουν οί τόσοι καί τόσοι Δήμαρχοι πού έβγαλε τό χω­
ριό μας!

Τό γράμμα του αναγνώστη μου μ.έ στενοχώρησε, καί τότες, σάν απάντηση, 
έγραψα στό ύπ’ άριθμ. 17 φύλλο τής Βορειοδυτικής κάτι σάν χρονογράφημα, γιά 
τό θρύλο τής κατάρας του πατρο Κοσμά.



’Απ’ αυτό πάλι θυμήθηκα πώς πρωτογνώρισα τά Βυζαντινά μνημεία τής "Αρ­
τας.

’Έτσι χωρίς νά θέλω γυοίζω στήν παλιά "Αρτα. Στήν πάρα πολύ παλιά στά 
1200 - 1300 μ.Χ.

Τά βυζαντινά μνημεία τά γνώρισα άπό τά κουρνόπουλα! Μή σάς φαίνεται 
παράξενο, άλήθεια σάς λέγω.

7Ηταν τής μόδας στά παιδικά μας χρόνια, νά πιάνουμε κουρνόπουλα, νά τά 
ήμερώνουμε, νά τά μαθαίνουμε παιγνίδια.

Τά περισσότερα παλιά σπίτια κάτω άπό τά κεραμίδια, δίπλα άπ’ τις στέγες, 
άφηναν μικρά κενά σά θυρίδες. Έκεΐ οί κρουνες χώνονταν κατά δεκάδες κι’ έφκιαναν 
τις φωλιές τους.

νΗταν τόσος ό θόρυβος πού έκαναν, ώστε οί νοικοκυραϊοι τό μεσημεροκαλό- 
καιρο ήταν άδύνατο νά κοιμηθούν.

Προσπαθούσαν βέβαια μέ κάθε μέσο νά τις διώξουν, μά τίποτα δέν γίνονταν 
άφοΰ δέν βούλωναν τις τρύπες. Περίμεναν νά τις διώξουμε εμείς.

Τό κακό δμως μέ μάς ήταν μεγαλύτερο, χαλούσαμε τά κεραμίδια γιά τον έξο- 
λοθρεμό τους.

Ή  ’Αγροτράπεζα μοίραζε δηλητηριασμένο καλαμπόκι νά τό ρίχνουμε στά 
κεραμίδια, άλλά τ’ αποτελέσματα ήταν μηδαμινά.

Μαζεύονταν τόσο πολλές πάνω άπό τήν πόλη, πού τό πέταγμά τους έμοιαζε 
σά σύννεφο πού δέν άφήνει τον ήλιο νά περάσει. Οί παλιότεροι βέβαια θά τό θυμούνται.

Κενά (τρύπες) είχαν καί τά Βυζαντινά μνημεία πού τά προτιμούσαμε, γιατί 
κανένας δέν μάς έκανε παρατήρηση. ΤΗταν βλέπεις Ε Ρ Η Μ Α !

Τά κουρνόπουλα τά βρίο: αμε στά διαζώματα, στούς τρούλλους, στά καμπα­
ναριά καί στά τζαμιά. Μάς έλεγαν οί μεγάλοι νά μήν άνεβαίνουμε στά τζαμιά, γιατί 
οί πεθαμένοι Τούρκοι βρυκόλιαζαν καί θά μ.άς γκρέμιζαν. Έμεΐς είχαμε βρει τό 
άντιφάρμακο : Φορούσαμε φυλαχτά άπό ευλογημένο λιβάνι, πού σάν ζύγωναν οί 
καταραμένοι, έφευγαν, πήγαιναν στά τσακίσματα. ’Απ’ τά κουρνόπουλα δωρίζαμε 
ή πωλούσαμε οσα άπ’ αυτά ήταν πεταλούδικα (εύσωμα).

Τ’ άγόραζαν οί μαγαζάτορες, τά ημέρωναν, τά γύμναζαν, άνέβαιναν στά πόδια 
τους, στούς ώμους του, παίρναν τό φαγητό άπό τά χέρια τους ή τό τσιμπούσαν άπό 
καταγής, δπως λέγαμε.

Περπατούσαν στά πεζοδρόμια, δέν φοβόντουσαν τον άνθρωπο, άν τάπιανε 
κανένας άγνωστος τον τσίμπαγαν. Κάποτε, κάποιος ξένος Βυζαντινολόγος πού 
ήρθε νά μελετήσει τήν Παρηγιορίτσα καί ειδε νά μή φεύγουν τά κουρνόπουλα, άλλά 
νά άναμεράν νά μή τά πατήσει, μάς θαύμασε, μας πέρασε γιά τρομερά πολιτισμέ­
νους !

’Απ’ δσους τόπους πέρασε τέτοιο πράμα δέν ειδε, δέν μ,πορουσε νά καταλάβει 
πώς αυτά τά μαύρα άγριοπούλια δέν φοβούνται τον άνθρωπο.

Έκεΐνοι πού διέπρεψαν στο γύμνασμα της κρούνας ήταν ό Χρηστό Μητσογιάν- 
νης, δ Κουρούκλης, 6 Χρόνης, μανάβηδες καί οί τρεις, 6 ’Αγαθής, μάγειρας κι’ ά7Λοι 
βέβαια, μακαρίτηδες δλοι.

Σάν μεγάλωσα λίγο, άρχισα ν’ άνεβαίνω στήν Παργιορίτσα. Δύσκολο τό άνέ- 
βασμα, επικίνδυνο, μά έλα πού ή ήλικία δέν σου άφήνει περιθώριο νά σκεφτεΐς,

Τήν Παργιορίτσα οί κρουνες τήν είχαν μεταβάλλει σέ κρουνόπολη. Χιλιάδες 
μαζευόντουσαν σ’ αύτήν. Ευτυχώς πού ό Κώστας Κατσάνος, υποδηματοποιός, 
αγαπούσε τά Βυζαντινά μνημεία. ~Ηταν σάν έφορος, σάν φύλακας, έβαλε καί έκλει­
σαν τις τρύπες, δσες βέβαια δέν άλλαζαν τή μορφή τής έκκλησίας.

Μιά μέρα πού άνταμώσαμε στο δρόμο, μέ πήρε καί πήγαμε στήν πλατεία Σκου- 
φά καί καθήσαμε σ’ ένα πεζούλι δίπλα άπό τήν ’Εκκλησία.
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Μπροστά μας κ ι’ άποκάτω είχαμε τά Τουρκομνήματα. Τό Τζαμί (έκεΐ δπου 
σήμερα είναι, ή πλατεία Κιλκίς καί τά κτίσματα του Δεβέκου). ’Απέναντι μας τό 
χάνι τής Κάτω - Παναγίας, τά καλαθάδικα, ό γι,αλός, τό ποτάμι, οί μπαξέδες. 'Η 
πλατεία ήταν ψηλότερα.

Έκεΐ ό κυρ Κώστας μου μίλησε γιά τήν αξία τής έκκ?^ησίας, γιά τις ζημιές 
πού κάνουμε σκαρφαλώνοντας σ’ αύτή καί στ’ άλλα μνημεία πού εχει ή Άρτα καί 
τά περίχωρα.

Πρώτη φορά άκουγα γιά τον Άϊβασίλη καί τήν 'Αγία Θεοδώρα. Τήν Παργιο- 
ρίτσα ήξερα μόνο, γιά τ ’ άλλα είχα μεσάνυχτα.

Μά τάχα σήμερα, τό 1979, οί Άρτινοί, οί κάτοικοι τής πό?̂ ης μας καί τών 
χωριών, τά ξέρουν ;

Τοΰ έδωσα τό λόγο μου πώς δέν θά ξανανέβαινα καί τόν κράτησα. Γιά τά μνη­
μεία τής Άρτας έγραψα πριν πολλά χρόνια στο «’Έθνος»3.

Τό 1961 ξανάγραψα στή «Βορειοδυτική» κ’ έδωσα τό λόγο μου, νά ξαναγρά­
ψω, γιά νά μάθουν δσοι άπό τούς αναγνώστες τοΰ «Σκουφα» μέ διαβάσουν.

Θά τούς πάρω άπό τό χέρι, θά τούς ξεναγήσω καί σέ τρία λεπτά τής ώρας πι­
στεύω νά ξέρουμε άρκετά.

"Υστερα δμως πρέπει νά παν νά τά έπισκεφθοΰν καί ο'ι ίδιοι, αξίζει τόν κόπο.
Αρχίζω μέ τήν Γίαργιορίτσα. Μ’ αύτή άσχολήθηκε πολύ καί τήν έκανε γνωστή 

στήν Εύρώπη ό διαπρεπής Βυζαντινολόγος Ακαδημαϊκός κ. Άναστ. Όρλάνδος.
Ό  Ναός είναι άφιερωμένος στήν Παναγία τήν Παρηγορούσα.
Τό Εσωτερικό τής Έκκ?σ)σίας διαιρείται σέ τρία μέρη, στον κυρίως Ναό και 

σέ δυο παρεκκλήσια, τών Ταξιαρχών δεξιά καί τοΰ Ίωάννου τοΰ Προδρόμου άριστε- 
ρά.

Ά π ’ έξω ό επισκέπτης βλέπει πέντε τρούλλους, ό μεγαλύτερος στή μέση και 
οί μικρότεροι, ένας σέ κάθε γωνία. Γιά τήν στήριξη τοΰ κεντρικού τρούλλου έπενοη- 
σαν τήν τοποθέτησή του σέ οριζόντιους προβόλους.

'Η ανύψωση τοΰ τρούλλου τής Παργιορίτσας καί ή στήριΕή του είναι μοναδική. 
Σέ κανένα άλλο Βυζαντινό μνημείο δέν γίνεται μ’ αυτό τόν τρόπο. ’Απάνω άπο το 
νάρθηκα υπάρχει τοξωτή διακόσμηση μέ διάφορα ζώα καί τέρατα.

Ανάμεσα άπ’ αύτά είναι καί ή επιγραφή αύτών, πού τήν έχτισαν. Διαβάστηκε 
και συμπληρώθηκε άπό τόν Ακαδημαϊκό καθηγητή Όρλάνδο.
« - Κομνηνοδούκας δεσπότης.
Νι(κηφόρο)ς. Κομνηνόβλαστος
δ(εσπότης μ) έγας Κομνη(νος καί Δούκας ’Άγγελος) -».

"Οσες λέξεις είναι μέσα σέ παρενθέσεις ήταν σβυσμένες καί συμπληρώθηκαν 
απο τόν διαπρεπή Ακαδημαϊκό.

Ά π ’ αύτή ο σοφός δάσκαλος έβγαλε τό συμπέρασμα δτι χτίστηκε τό 1285 -
1289.

'Η Ά για Θεοδώρα είναι ό ναός τής πολιούχου, προστάτριας τής πόλης μας, <*πο 
τα σπουδαιότερα μνημεία.

Σώζονται ό μαρμάρινος τάφος τής άγίας καί τά οστά της. Τό ναό τόν έκτισε ή 
ίδια τόν 13ο αιώνα στο ονομα τοΰ Άγιου Γεωργίου. ^Ητο εύσεβέστατη καί ωραιό­
τατη. Ό άντρας της Μιχαήλ ό Β'., δεσπότης τής ’'Αρτας, ήταν άπιστος καί την 
εγκατέλειψε. 'Η Θεοδώρα επί 5 χρόνια περιπλανιόνταν, στο τέλος κατέφυγε στο 
Κορφοβούνι δπου καί φιλοξενήθηκε άπό τούς κατοίκους. Ό Μιχαήλ μετάνοιωσε 
και την έπανέφερε στά ανάκτορα. Τότε ή Θεοδώρα έκτισε τό ναό καί έκανε πολλές 
αγαθοεργίες, γιά τις όποιες ή εκκλησία τήν άγιοποίησε.

Στο τουρκοπάζαρο, συναντάμε ένα κομψότατο Βυζαντινό μνημείο. Ε ίνα ι ο 
'Αγιος Βασίλειος. ’Έχει τήν πλουσιώτερη κεραμοπλαστική διακόσμηση, πού τής

119



δένει χάρη καί γραφικότητα. Οί λίθοι έχουν οχεδον καταργηθεΐ, μοιάζει άν επιτρέ­
πεται, μέ βενετσιάνικη δαντέλλα. Κτίστηκε κατά τον 14ο αιώνα.

Νοτιότερα της Παρηγορήτισσας, έ'.άμισυ χιλιόμετρο άπ’ αύτή, είναι τό μονα­
στήρι τής Κάτω 1 (αν αγίας, πού κτίστηκε τον 13ο αιώνα άπό τον Μιχαήλ Δούκα 
τόν Β\

Κατά τόν καθηγητή Όρλάνδο οί πέτρες πού κτίστηκε πάρθηκαν άπό άρχαΐα 
κτίρια τής Άμβρακίας.

'II Μονή τών Βλαχερνών βρίσκεται στο ομώνυμο χ cop ιό, σ’ ένα ΰψωμα άπέ- 
ναντι άπό τήν Άρτα. Κτίστηκε κατά τόν 13ο αίο>να καί υπήρξε τό Μαυσωλείο τών 
δεσποτών τής Ηπείρου. Γιά τό περίφημο αύτό Μοναστήρι άσχολήθηκαν πάρα πολ­
λοί έπιστήμονες δικοί μας καί ξένοι.

’Άν έγραφα καί γιά τά Βυζαντινά μνημεία τά εξω απ’ τήν πόλη Οά κούραζα 
τους άναγνώστες, γιατί δεν είμαι ειδικός, απλώς θά άντέγραφα τούς έπιστήμονες 
Βυζαντινολόγους καί νομίζω δεν είναι σωστό.

"Εχομε καί τό θρυλικό Γιοφύρι, πού κάτι έχουν άκούσει γ ι’ αύτό ολοι σχεδόν 
οί "Ελληνες.

Κτίστηκε σέ διάφορες εποχές, άλλοι τό φέρνουν στούς κλασικούς ή ρωμαϊκούς 
χρονους, άλλοι στούς Βυζαντινούς, στις άρχές τού Δεσποτάτου τής Ηπείρου. ’Έ- 
γιναν πολλές προσθήκες.

'Η τελευταία έγινε άπό τό 1606 ώς τό 1612. "Ισως τότες γράφηκε καί τό περί­
φημο τραγούδι.

Τό Κάστρο τής ’Άρτας, κατά τον ιστορικό καθηγητή 0 . Τσούτσινο, χτίστηκε 
το 1210 άπό τον Μιχαήλ ’Άγγελο Δούκα Κομνηνό, αύτό τό συνήγαγε άπό τό κε­
ραμικό μονόγραμμα ΜΆ.Δ.Κ.

Κατά τόν ΐδιο, μέσα στο Κάστρο βρίσκονταν τά Ανάκτορα τών Κομνηνών, 
πού καταστράφηκαν τό 1361 άπό τούς Σέρβους,

Στούς τοίχους λοιπόν αύτών τών μνημείων τής ’Άρτας υπήρχαν τρύπες κι 
εκεί φο^λιαζαν καί γεννοβολούσαν οί κουρούνες. Κι’ έκεΐ, μέ κίνδυνο τής ζωής μας, 
φταναμε εμείς, γιά νά μαζέψουμε τά «κρουνόπουλα».

Καί τά είχαμε κατατάξει τά «Κρουνόπουλα» σέ κατηγορίες, άνάλογα μέ τη 
σωματική διάπλασή τους. Γιά νά είμαι ειλικρινής, δεν τις θυμόμουνα ολες τις κα- 
τηγοριες καί κατέφυγα στά φώτα του νεότερού μου συναδέλφου δικηγόρου του 
Στράτου Πατσαλιά. Λυτός τά χωρίζει σέ α) άμάλλιαγα. β) μπακακίζικα, γ) τσι­
μπάει άπό καταγή, δ) πεταλούδικα, ε) φιδοκέφαλα, στ) κέκος (οσα είχαν άσπρα 
στίγματα) καί ζ) πηδηχτά.

Φαίνεται πώς ό Στρατός στήν εποχή του, δηλαδή πρός 50ετίας περίπου - ήταν 
διάσημος «κρουνοκυνηγός». Δίπλα στο σπίτι του ήταν ένα άπό τά 2 - 3 - παλιά 
τριόροφα σπίτια τής ’Άρτας, του Βαρζέλη - Άντωνόπουλου. Ό Στρατός σά δημαρ- 
χοπουλο πού ήταν, ειχε έξασφαλίσει τό προνόμιο τής συλλογής τών κρουνόπουλων 
απ το νταβάνι αύτουνοΰ του σπιτιού. Ή  νοικοκυρά του - ή κυρά Άντωνοπλίνα, 
δέν άφηνε κανένα άλλο παιδί νά μαζέψει κουρνόπλα άπ’ τό νταβάνι της. 'Όταν κα­
νένας τής ζητούσε τήν άδεια, αύτή τού άπαντοΰσε : «Δέν γίνεται, τά καπάρωσε ό 
Στρατάκης παιδί μου».

γε'
. , _ μήνες ,

δο 400 γυναικόπαιδα πέσαν στο γκρεμό καί στο ποτάμι γιά νά μή πιαστούν άπό τόν Τούρκο.
3. Αθηναϊκή απογευματινή Εφημερίδα πού έκλεισε στήν 7ετία τής δικτατορίας, γιατί 

ιδιοκτήτες, διευθυντές καί άρχισυντάκτες καταδικάστη :αν καί φυλακίστηκαν.
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ΣΤΗ Β Α Β Ω
NIKOT ΚΑΡΑ ΒΑΣΤΑ Η

Θάναι φαίνεται, πολλά χρόνια χαμένη ή Βάβω.
Κανένας άπό τούς παλιότερους δέν τή θυμήθηκε αυτή τή γριά. ’Ακουστά είχαν 

κι’ αυτοί άπό τούς παπούδες τους, κι’ εκείνοι άπό τούς δικούς τους, πού τό μολό- 
γαγαν σάν μύθο.

Τά παλιά χρόνια, τά πολύ παλιά τά χρόνια, τάχα κατέβηκε λέει ένα χινόπωρο 
άπάνω άπό τά βουνά μιά βάβω. Κατέβηκε μέ τά προβατάκια της γιά νά ξεχειμάσει 
εδώ κατά τήν Άρτα.

’Έστησε μέ τό καλό κονάκια άποπέρα στό Μαρατοβούνι, σέ κάτι παράμορφες 
στραγκερές, σέ κάτι ηλιόλουστες λακούλες όπούειναι στά ριζά αγνάντια στον κάμπο, 
δώθε άπό τό Χανόπουλο κι’ άπό τά κοτσέκια τών Μπέηδων, άκόμα δώθε.

Σύναξε πιστικούς, έ'φκιασε γρέκια καί εύχαριστημένη στερνά καμάρωσε καί 
χαμογέλασε ή καυμένη ή γριά πού βρέθηκε σέ ήμερο τόπο, σέ άπογόνια καί έτσι 
θά τον πάταγε κι’ αύτόν τό χειμώνα.

Μέ τό καλό μπήκε ό Σπαρτός, αλλά καί μέρες άπό τον Άντριά. Τή νύχτα λια- 
νόβρεχε λέει καί τή μέρα πότε ήλιος καί πότε καταχνιά σάν νάηταν ’Άνοιξη.

Τ’ άπόβραδο παγάδα καί μούχνη, έτσι δούλευε ή γης καί στάχειωνε τό χορτάρι. 
Σύγνεφο τά νυχτοπούλια άνακατώνονταν στον ουρανό, καί στά βαρκά ό μπάκακας 
αργά καί που καλησπερίζονταν μέ τή νεροχελώνα.

Καί δγιάβαιναν οί μ.έρες, καί δγιάβαινε ή Βάβω ξεμανίκωτη σάν νυφούλα πέρα 
δώθε στό λιβάδι καί παινεύονταν καί καμάρωνε τό βγιό καί χόρευε άπό χαρά ή καρδιά 
της.

Μά ό Χειμώνας, δπως καί νά τον κάμεις χειμώνας είναι.
’Έβγα Άντριά, ολα άλλαξαν. Μάνιωσε ό καιρός καί τής βροχής τά δρολάπια 

παράβγαιναν μέ τή νεροποντή. Τό χιονόνερο καί ή ξεροπαγιά μέ τούς βοργιαδες, 
μέ τούς νοτιάδες, τό ποιό θά κρατήσει περισσότερο, τό ποιό θά κάμει τή μεγαλύ­
τερη ζημιά.

Καί κλείστηκε ό κόσμος στά κονάκια του καί κλείστηκαν τά ζωντανά, άσωστες 
μέρες στά γρέκια τους νηστικά, κι’ οξω έβρεχε.

’Έπεσε μεγάλη κακοχειμωνιά καί τό κοπάδι κινδύνευε νά χαθεί.
Νυχτόημερα έβρεχε καί βάλτωσε 6 τόπος ολος. Τό κρύο, δέν άφηνε τή γης 

ν’ άπλώσει καί νά βγάλει χορτάρι. Θεονήστικα τά πρόβατα βέλαζαν στά γρέκια 
καί οί πιστικοί μέ χίλια ψέματα πάσκιζαν νά τά κρατήσουν στή ζωή μή χαθούν 
άπό τήν πείνα καί ψοφήσουν καί τ ’ άρνάκια χωρίς γάλα. 'Π Βάβω τά χρειάστηκε, 
τυλιγμένη στό κοντοκάπι, δέν έβγαινε άπό τό καλύβι. ’Ακουμπισμένη στή γωνία, 
νυχτόημερα σύμπαγε ξύλα στή φωτιά κι’ έτρεμε ή ι.ο.ρδιά της σάν ακουγε δξω τον 
άγέρα νά σκούζει στό άσφακερό καί τ ’ άνεμοβρόχι νά δέρνει τις πέτρες στή Βαλαώρα.
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Συλλογιούνταν το βγιό πού κινδύνευε καί, καταργιούνταν το χειμώνα μέ τό 
κρύο του πού τήν είχε μάσει κουβάρι. 'Όμως δεν τοβανε καί κάτω. Τί θά κάμει, 
συλίνογιούνταν, χειμώνας είναι θά περάσει κι ολο καί απίθωνε καί άπό καμιά πυρωμά- 
δα στή φωτιά, κι’ δλο καί άφηνε τό νοΰ της ν’ αλαργέψει ώς τό κάμα του καλοκαι­
ριού, ώς τις ραχούλες μέ τά έλατα καί τά κρύα νερά, ώς τά παράμορφα του Πίνδου 
σπανοράχια.

Καί ψευτοκύλαγαν οί μέρες κι’ αλάργευε αγάλια άγάλια ό χειμώνας. ’Έπαιρνε 
ή μέρα καί μεγάλωνε, ξέφταγαν τά σύγνεφα στον ούρανό καί μέ ψέμματα μ’ αλή­
θεια πάτησε ό Μάρτης.

'Ο τόπος γέλασε, θάρρεψε ή βάβω καί βγήκε άπό τό καλύβι, καί σάν δεν μπο­
ρούσε νά βοηθήσει άλλου, έπαιρνε τ’ άρνάκια, έζωνε τή ρόκα καί γνέθοντας κίναγε 
γιά τή βοσκή ώς στήν κορφή στ’ άνάραχο. ’Έχει άπογώνια έκεΐ καί τ ’ άρνάκια τής 
βάβως έτρωγαν κι άπήδαγαν νταυραντισμένα, χαρά μεγάλη. Μιά χαρά δμως πού 
δέν κράτησε. Ό Μάρτης ά?Λος φάνηκε στήν άρχή κι’ άλλος ήταν. Φόρτωσε μέ τον 
καιρό κι’ αύτός τον κοσμάκη ένα σωρό κακομοιργιές, κι’ άλλα τόσα καμ,ώματα.

Μέ ήλιο ξεκίναγε η μέρα, μέ ήλιο καί ή βάβω μέ τ ’ άρνάκια της γιά τή βοσκή, 
κι’ ώσπου νά φτάσει στό λιβάδι, πότε φύσαγε, πότε μάζωνε εκείνα τά σύγνεφα καί 
γιόμιζε τον ούρανό, καί γιά πότε τακανε βροχή, ένας Θεός ξέρει. Μούοκεμα ώς τό 
κοκαλο ή βάβω καί τ ’ άρνάκια λαχταρισμένα έτρεμαν γύρα της σάν τά γατσούλια. 
Και μεδά ήταν μιά φορά, μεδά ήταν δυό, ό μασκαράς λες καί τδκανε έπιτοΰτο. Αές 
καί κάπου ήταν κρυμένος καί σάν έβγαινε ή βάβω στήν πλαγιά τήν πετροβόλαγε πότε 
με τη βροχή καί πότε μέ τό χαλάζι κι’ έκείνη έσκαγε άπό τό κακό της.

Στά στερνά του ομως φάνηκε πώς καλοσύνεψε, πώς άπόστασε νά παίζει μέ 
τη βάβω καί τά ζωντανά της καί κάτι μέρες δέν στα?ναμάτησε. Θάρρεψε ή βάβω, 
πεταξε τήν κάπα καί μιάν αυγή μέ τ’ άρνάκια της βοσκόντας πήρε τον άνήφορο λια- 
νοτραγουδώντας καί γνέθοντας κι’ άγάλια - άγάλια σκάλωσε στήν κορφή στ’ άνά­
ραχο. ’Ανέβηκε σέ μιά πεζούλα, καμάρωσε κάτω τον κάμπο πού στέγνωσε καί χλόϊσε, 
καμαρωσε τ ’ άρνάκια πού μαζωμένα γύρω της έπαιζαν στή λιακάδα σάν τά παιδό- 
πουλα καί ποιος ξέρει πώς ένοιωσε ή καρδούλα της. ’Έβαλε μέ τό νου της πώς πήρε 
ή Άνοιξη. Σέ δυό, σέ τρεις μ,έρες είπε, πάει στά τσακίσματα κι’ αύτός καί τά κα­
μωματά του καί οί φοβέρες του άντάμα καί γυρίζοντας τά μάτια πέρα μακρυά κατά 
τα βουνά τής Βίγλας τής φάνηκε σάν κάπου νά τον είδε νά φεύγει, νά χάνεται ντρο­
πιασμένος στό πέλαγο.

’Ανέβηκε σέ μιά πεζούλα έβαλε τό χέρι στή μπάλα γιά νά τον άγναντεύει καλ­
λίτερα τώρα στό φευγιό του κι’ άπέ δέν κρατήθηκε, του φο^ναξε δσο μπορούσε δυ­
νατά.

— Πομπή σου Γέρο Μάρτη, εγώ τάβγαλα τ’ άρνιά κατσίκια.
Ό Μάρτης λένε τ ’ άκουσε τά λόγια αύτά τής βάβως καί πολύ καταφρονέθηκε 

και μανιωσε καί γύρισε πίσω καί φύσηξε καί βρόντησε κι’ έμασε σύγνεφα στον 
ουρανό κι’ έπεσε βροχή κι’ έπεσε χιόνι κι’ έκαμε κρύο δυνατό, τόσο δυνατό πού τή 
μαρμάρωσε τή βάβω μαζί μέ τ ’ άρνάκια της. Είχε καταλάβει φαίνεται ή έρμη καί 
κίνησε νά φύγει, μά τήν πρόλαβε ή μπόρα λίγο πιο κάτω άπό τήν κορφή κι’ έκεΐ 
έγινε τό θάμα. Μαθεύτηκε τό κακό όπόγινε καί κίνησαν δικοί καί ξένοι καί πήγαν 
νά ίδοΰν. Καί τί νά ίδοϋν ! Μιά πέτρα στημένη σάν τρανός άνθρωπος, σκυφτή καί 
καμπουργιασμένη, ζαρωμένη καί κακομάντζαλη σά βάβω, μέ μιά άγριοσυκιά φυ­
τρωμένη στον κόρφο της - ήτανε λέει ή ρόκα όπόγνεθε, καί γύρα τ ’ άρνάκια της. 
Τσούμπά άσπρες πετρούλες, όλόασπρες καί σημαδιακές, πού άκόμα φαντάζουν 
απ’ άκρη τόπου.

Είδαν καί θάμαξαν, καί μολόγησαν καί σ’ άλλους κι’ έκεΐνοι σ’ άλλους κι’
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άκόμα μολογάνε κι1 άκόμα δγιαβαίνουν καί ρωτάνε. Κι’ άγναντεύουν τή Βάβω πού 
άπό τά τότε δέν τό ματακούνησε άπό κείνη τή μεργιά. Στή Βάβω λενε άπο τά τότε 
καί δώθε έκεΐνο τό μέρος οί Άρτινοί, καί βάβες βάφτισαν^τίς στερνές του Μάρτη 
μέρες, πού είναι άκόμα τό ’ίδιο ζαβές σάν τότε.

Δγιαβαίνουν άπό τή Βάβω καί άγναντεύουν οί άνθρωποι καί σκανιάζουν, και 
απαίνουν σέ συλλογή ποιανού άπό τούς δυο τάχα νάειναι τό φταίξιμο, του Μάρτη 
η δικό της.

Καί κάνας άκόμα δέν μπόρεσε νά τό βρει.

ΑβΓερίβκοι

Έλατ αστερία μην καλά 
σέ τοντο τό βαρέλι 
ίχ(ύ ελιές, κρασί, ψωμί 
και μια βαΟιάν αγάπη

*
"Υμνε τών 
πτηνών
ή θερινή βροχή 
καρπίζει.
Στάχν.

*
Σνμβολο’ 
δψιμος γ ι 
αθανασία.
Δάκρν.

ΗΛΙΛ Λ ΑΓΙΟΥ
*

’Άχ μ  έπνιξεν ό πόθος μον 
ή πείνα μον ή αναλυτή 
είναι για αίμα, γιά ψνχή 
και γιά μαστίχα χιώτικη

*
Πληγή.
Κέρδισα 
ένα καινούριο 
άνοιγμα 
στόν κόσμο.

*
Κρύβομαι.
Πολεμώ, δέν πολεμώ 
πολεμώ.
Συμβιβάστηκα.
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ΕΤΥΜΟΛΟΓΙΚΕΣ ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ 

ΣΤΟ ΤΟΠΩΝΥΜΙΟ ΑΡΤΑ
ΓΙΑΝΝΗ ΤΣΟΥΤΣΤΝΟΥ

Β' ΜΙΑ ΝΕΑ ΑΠΟΨΗ

Ή  ’Άρτα τής νότιας ’Ηπείρου, ή δική μας, δέν είναι ή μόνη στον μεσογεια­
κό χώρο πόλη ή περιοχή πού φέρει τό ονομα αύτό. ’Έχω ύπ’ οψη άλλες έξη, χωρίς 
ν’ αποκλείω τήν ύπαρξη κι’ άλλων. 01 έξη αύτές ομώνυμες πόλεις ή θέσεις, είναι : 
Ή  ’Άρτα τής βόρειας ’Ηπείρου (παλαιά Άρτα) κοντά στήν Αύλώνα. Ή  ’Άρτα 
τής νήσου ’Έσο (εσχατιά τής νήσου) πού άνήκει σέ συστάδα Κροατικών νήσων, 
ανάμεσα στή νήσο Γκρόσσα καί τή διώρυγα Ζιρό.να. Τά Δαλματικά νησιά Arta 
Grande καί Arta Piccola, λίγο νοτιώτερα υπό τή Ζάρα Veccia, πού συνδέονται 
μζταξύ τους με στενό «ύφαλισΟμό» καί άποτελοΰν τό βόρειο τμήμα μιας σειράς 
νησιών πού σχηματίζουν είδος φράγματος. Ή  Aria τής επαρχίας Udine στά βόρεια 
τής Βενετίας. Καί ή Arta τής νήσου Μαγιόρκας, στά άνατολικά του νησιού.

Ή  Arta του Udine, ή Arta τής Μαγιόρκας καί ή δική μας Άρτα, είναι πό­
λεις. 'Η Άρτα τής ’Αλβανίας είναι κωμόπολη. 'II Arta Grande καί ή Arta Pic- 
cola είναι νησιά. Καί ή Άρτα τής Κροατίας είναι τό άκραΐο τμήμα του νησιού 
’Έσο 6.

Μελετώντας τήν περίπτωση κάθε μιας Άρτας - μέ βάση τά βιβλία καί τούς 
χάρτες πού μπορεΐ νά συμβουλευθεΐ ένας επαρχιώτης - κατέληξα στό συμπέρασμα 
οτι οί πόλεις ή περιοχές αύτές, δέν πήραν τό ΐδιο ονομα συμπτωματικά. 'Υπάρ­
χουν μεταξύ τους ιστορικές καί έδαφομορφολογικές ομοιότητες, πού άποκλείουν 
τή σύμπτωση.

Π ρ ώ τ η  ι σ τ ο ρ ι κ ή  ο μ ο ι ό τ η τ α :  'Όλα τά παραπάνω τοπωνύμια 
εμφανίζονται χρονικά στή μεσαιωνική εποχή καί φυσικά διαμορφώθηκαν καί επι­
βλήθηκαν πολύ νωρίτερα.

Δ ε ύ τ ε ρ η  ι σ τ ο ρ ι κ ή  ο μ ο ι ό τ η τ α  : Τά τοπά)>5μ'.α αύ:ά άπαντιώνται 
σέ περιοχές στις όποιες, επί αιώνες, έδέσποζε ό ρωμαϊκές στρατός, εξούσιαζε

* Συνέχεια άπό τή σελ. 24 προηγ. τεύχους
6. Πρέπει νά σημειώσουμε πώς τά ονόματα της ’Άρτας τής νήσου "Εσο τής Κροατίας, 

τής ’Άρτας Grande καί τής ’Άρτας Piccola τής Δαλματίας, δεν έχουν καμμιά σχέση μέ τή σλα­
βική γλώσσα, γιατί, όπως είναι γνωστό, τά νησιά καί οί άκτές τής Κροατίας καί Δαλματίας ρω- 
μαιοκρατούνταν καί σέ συνέχεια ίταλοκρατούνταν επί αιώνες καί οί παραθαλάσσιες πόλεις 
είχαν λατινογενή ονόματα, π.χ. Ζάρα, Φιοΰμε, Ραγκούζα, Τριέστη κλπ.
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ατράνταχτα ή ρωμαϊκή πολιτειακή τάξη καί αύλάκωνε κυριαρχικά τις γύρω θάλασ­
σες ο ρωμαϊκός πολεμικός καί εμπορικές στόλος, δηλαδή άπαντιώνται στήν ’Ιτα­
λία ή στις άπέναντι άπό τήν ’Ιταλία παραθαλάσσιες εκτάσεις (νησιά ή άκτές).

Έ δ α φ ο μ ο ρ φ ο λ ο γ ι κ ή  ο μ ο ι ό τ η τ α :  Τό τοπωνύμιο ’Άρτα απαντιέ­
ται σέ θέσεις στις όποιες φθάνουμε, άφοΰ περάσουμε κάποιο σ τ ε ν ό ,  δηλαδή 
πορθμό ή ισθμό ή κανάλι καί οί οποίες βρίσκονται ή σέ κάποια απόσταση άπό τή 
θάλασσα (συνήθως άπό τό μυχό κάποιου κόλπου μέ στενό στόμιο) ή είναι κοντά 
σέ κομμάτια γης πού συνδέονται μεταςύ τους μέ «λαιμούς» ή «ράμματα».

Στήν πρώτη περίπτωση άνήκουν : Ή Άρτα τής νότιας ’Ηπείρου (βρίσκεται 
σέ άπόσταση δεκάξη χιλιομέτρων άπό τόν μ.υχό τοΰ Άμβρακικοΰ κόλπου, πού τό 
στόμιό του, άνάμεσα στο άκρωτήριο τοΰ Άκτίου καί στο άκρωτήριο τής Πρέβε­
ζας, είναι στενό, δηλαδή πορθμός), ή ’Άρτα τής ισπανικής Μαγιόρκας, στά άνα- 
τολικά τοΰ νησιοΰ (βρίσκεται σέ άπόσταση δέκα χιλιομέτρων άπό τό μυχό τοΰ κόλ­
που πού φέρει το ονομά της, άνάμεσα σ'ά ακρωτήρια i\iLer καί Pinar), ή ’Άρτα 
τής Αλβανίας (βρίσκεται σέ μικρή άπόσταση άπό τό μυχό κόλπου - λιμνοθάλασσας 
μάλλον - πού τό στόμιό του πρός τή θάλασσα είναι πολύ στενό), ή Άρτα τοΰ Udine 
(βρίσκεται σέ άρκετή άπόσταση άπό τή θάλασσα, μέ τήν όποια συνδέεται άπό τό 
κανάλι τοΰ S. Pietro).

Στή δεύτερη περίπτωση, άνήκουν : ή Άρτα τής Κροατίας (είναι τό άκρο τής 
νήσου ’Έσο, ή οποία συνδέεται μέσω ισθμών μέ άλλα νησιά), ή Άρτα Grancle και 
ή ’Άρτα Piccola ( ίναι νησιά πού συνδέονται μεταξύ τους καΧώς καί μέ άλλα νησιά 
μέσω «ύφαλισθμών», σχηματίζουν δέ, ολα μαζύ αυτά τά νησιά, είδος φράγματ ς)·

VH ’Άρτα ή δική μας καί ή ’Άρτα τής ’Αλβανίας, μποροΰν νά καταταχτοΰν 
καί στή δεύτερη περίπτωση. Γιατί ή δική μας Άρτα συνδέεται μέ τό άκρωτήριο 
τής Ιίρέβεζας μέσω ισθμών (λαιμών), πού φαίνονται καθαρά καί στον χάρτη. *Η 
δέ ’Άρτα τής ’Αλβανίας, είναι μέσα σι ή λιμνοθάλασσα πού συνδέεται μέ τόν μυχό 
μέσω ίσθμοΰ, δπως π.χ. τό Αίτωλικό.

Ειδικά γιά τή δική μας Άρτα μποροΰμε νά είμαστε βέβαιοι πώς πρός τά δυ­
τικά της ειχε ένα ολόκληρο πλέγμα ίοθμών, πού ένωναν διάφορα κομμάτια γης 
μεταξύ των. Κορωνησία - Σαλαώρα, Σαλαώρα - Βίγλα, Βίγλα - Ρωγοί, Σαλαώρα - 
Άνέζα, Άνέζα - Κωστακιοί, Κορωνησία - Νιοχώ(. ι (οπου ο Άμβρακας «στενήν 
έχων τήν πρόσβασιν» ), Νιοχώρι - παραποτάμια χωριά - Γέφυρα κλπ. Κι’ άνά- 
μεσά τους ήταν λιμνοθάλασσες καί βάλτοι, πού υπήρχαν μέχρι πριν λίγα χρό­
νια. Οί Ρωγοί ήταν νησί καί οί βάλτοι έφταναν στήν Καμπή (Στρεβίνα), δπου ό 
Άλή ΙΙασάς ειχε λιμάνι. Στούς Χαλκιάδες πιΟανσλογεΐται δτι ήταν ένα άπό τά 
τέσσερα λιμ„ά\ια τής Άμβρακίας, οί Δεξαμενές. Οί βυζαντινές εκκλησίες τής πεδιά­
δας τής ’Άρτας (13cς αιώνας) είναι σήμερα δυο - τρία μέτρα χωμένες σ:ό έδαφος. 
Τούς πρώτους μετά Χριστό αιώνες, ή έπιφάνεια τοΰ εδάφους ήταν χαμηλώτερα καί 
οί ?;ίμνες περισσότερες, μέ μερικές έξάρσεις γης πού συνδέονταν μεταξύ τους μέ 
ισθμούς (λαιμούς ή ράμματα στή λαϊκή γλώσσα), δηλαδή μέ στενά περάσματα. 'Όλη 
ή πεδιάδα τής Αρτας, μέχρι τή θάλασσα είχε έ\α δίχτυ άπό ισθμούς, πού οί έξω- 
τερικοί (πρός τή θάλασσα) υπάρχουν καί σήμερα.

"Ωστε όλες οί θέσεις πού φέρουν τό ονομα Άρτα, άπαντιώνται στήν ’Ιταλία 
καί στις γύ;ω  άπ’ αυτήν περιοχές, <πον επί αιώνες ϊ.υριαρχονσαν οί ρωμαίοι καί
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ο λες έχουν κονά του κάποιο σ τ ε ν ό ,  πορθμό, ισθμό ή κανάλι, ή πολλούς ισθμούς 
κλπ.

Τί σημαίνει δμως ή λέξη ά ρ τ α ; To arta είναι τύπος του λατινικού επιθέ­
του artus - a rta - arturn. ’ΤΙ ονομαστική ενικού του θηλυκού, ή ονομαστική πλη­
θυντικού του οιδετέρου καί σημαίνει : ή στενή ή τά στενά7 σε κυριολεκτική έν­
νοια. ’Ή , σε μεταφορά, σημαίνει : ή δύσκολη, ή στενάχωρη, ή ισχυρή κλπ.

Τή λέξη τήν συναντούμε στούς αρχαίους λατίνους και νεοαλτίνους συγγρα­
φείς, μέχρι καί τον Dante. Στο τέλος του μεσαίωνα ή λέξη χάνεται καί αντικαθί­
σταται άπό τό slretto, πού προέκυψε άπό τό strictus, συνώνυμ.ο του artus. ’Ενδει­
κτικά παραθέτουμε περιπτώσεις στις όποιες γίνεται χρήση του artus - arta - ar- 
tum,

ENNIUS : (ann. Isid. orig. II, 1, 108 genua conpremit arta).
LUCR : (5, 3 5 3 ,... quod queat artas dissociare inctus partis).
VERG : (Aen, 2. 146 rnanicas atque aria levari vincla jubet).
TIB : (1,8 ,14, ansa. . .  compressos colligat arta pedes).
OVID : (fast·. 3, 306 v in c la ... addit in arta manus).
SEN : (dial. 9, 10, 3 catena.. .  la x a . . .  arta).
HO RAT : (epist. 1, 18, 30 arta d ece t ...) ,
HIER : (epist. 64, '11 tunica arta e s t . . . ) .
MART : (14, 4 - 5  de pila paganica : fo lle ... et minus arta p ila).

TAG : (agr. 30v, alit r arbor arta).
VAL (FI. 1, 757 leo cunctatur in arta mole virum).

To ιδ ο επίθετο, με τήν μεταφορική έννοια «δύσκολη», «άπόρθητη», «ισχυ­
ρή» ή «στενάχωρη», «θλιμμένη», τό συναντούμε πολλές φορές. Νά μερικές περι­
πτώσεις :

TAC. (ann 3, 74 caslella.., arta et infensa).
OVID (trist. 1, '10, 36 a r ta .. Anchiali inoenia).
LIV. (3, 6, 3 agrestem confertum in Arta tecta).
SIL. (14, 336 arta n e . . .  tp icu la ... v i e . . .  redirent).
Μέ τήν έννοια «στενάχωρη» καί «θλιμμένη», τό συναντούμε στο Ευαγγέλιο 

(VvLG. Matth. 7, 14 quam engusta porta et arcta via est quae ducit ad vitam), 
στον Dant'j ( nf. 19 Laggiu nel fondo foracchiato ed arto, E. Purg. 27 Fuor 
se dell’ arte vie, fuor se’ dell’ arte καί E. Segner,. Christ, instr. 1, 5, 8 Oh! quanto 
e angusta la porta ed oh! quanto arta e la via che conduce alia salvagione! 
(Min).

Μέ τό ’ίδιο επίθετο, χαρακτηρίζονται άπ’ τούς συγγράφεις καί πολλά συγκε­
κριμένα θαλάσσια στενά (πορθμοί) ή στενές λωρίδες γης (χερσόνησοι ή ισθμοί),
π ·χ·:

MANIL. (4, 616 fauces.. .  Propontidos artae). Τό ’ίδιο στον CURT, 3, 1, 
13, LUCAN, 2, 616, PUN. nat. 6, 38, SIL. 15, 366, TAC.

7. GLOSS, y . 267, 33 arctnm, ungustum. vel strictum (IV. 485, 88 cf. 20, 36 al. et.
1. 37) II 23, 49 έσφιγμένον, 23, 25 arta στενωπά, IV 472, 13 tribulata.
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arm. 14, 34, AVJEN. orb. 197 arias inter fauces a tqu e .. .  Bos­
phorus oras).

LUCAN. (9, 958 quamvis Byzantion arto pontus).
SEN. (Ag. 564 Isthmon, arto qui recurvatus so lo ...) .
OV. (trist. 1,10, 47 Symplegadas ire per artas).

Οί ελάχιστες περιπτώσεις πού άναφέραμε - άπό τό πλήθος τών δμοιων περι­
πτώσεων - άποδεικνύουν πώς τό επίθετο artus - arLa - artum, ή αν σέ μεγάλη 
χρήση στά λατινικά, νεολατινικά και πρώτα ιταλικά κείμενα, δηλαδή άπό προ Χρί­
στου μέχρι καί τήν έποχή του Dante καί πώς αντιστοιχεί στό δικό μας στενός -
στενή - στενό. 'Όταν οί Λατίνοι τό χρησιμοποιούσαν σέ συσχετισμό μέ διάφορες 
τοποθεσίες, τό έδιναν σέ στενά (π.χ. του Βοσπόρου, τών Συμπληγάδων ;·.λπ.) καί 
δπως εμείς μέ τό έπίθετο β α θ ύ  έχουμε ονομάσει πολλές θέσεις (π.χ. Βαθύ Σά­
μου, Βαθύ ’Ιθάκης, Βαθύ Αύλίδος κλπ.), έτσι καί αύτοί, μέ τό έπίθετο a r t a ονό­
μασαν διάφορες θέσεις (ή περιοχές άπ’ τις όποιες πήρε τό ονομα ή θέση, κατά 
συνεκδοχή) πού βρίσκονταν «μέσα βαθειά, ύστερα άπό κάποιο ή άπό κάποια στε­
νά», είτε αύτό τό «βαθειά» ήταν πέρα άπό -τό μυχό κάποιου κόλπου μέ στενό στό­
μιο (πορθμό), είτε ήταν «βαθειά» πρός τή θάλασσα, πέρα άπό κάποιο ίσθμ.ό (ή 
ισθμούς) πού ένωνε κομμάτια ξηράς μεταξύ τους.

Σέ κάθε μιά Άρτα, άπό τις εφτά πού άναφέραμε, συντρέχει ή παραπάνω προϋ­
πόθεση, δηλαδή ή ύπαρξη κάποιου στενού, πέρα άπό τό όποιο ( «βαθειά» ) υπάρ­
χει ή θέση πού πήρε τό δνομα Άρτα, καί αύτή ή ομοιότητα ή έδαφομορφολογική, 
μαζύ μέ τις δυό ιστορικές ομοιότητες, πού προανέφερα, μέ κάνουν νά πιστέψω πώς 
στή λατινική γλώσσα πρέπει ν’ ά' αζητήσουμε τον «άνάδοχο» καί τής δικής μας 
Άρτας.

Μέ τήν άποψη αύτή δικαιολογείται, άφ’ ενός τό γιατί δέν διασώθηκε κανένας 
ενδιάμεσος τύπος άπό αύτούς πού έπλασαν οί γλωσσολόγοι, άφ’ ετέρου τό γιατί 
ή ’Άρτα πήρε τό ονομα ’Ακαρνανία καί γιατί τελικά επικράτησε τό ’Άρτα. ’Εξη­
γούμαι : Μετά τήν έρήμωση τής Άμβρακίας καί τής περιοχής της, οί Ρωμαίοι 
στρατιώτες καί ναυτεμπορευόμενοι, έδωσαν στήν περιοχή τό δνομα Arta, άπό 
τό όποιο πήρε τό ονομα, κατά συνεκδοχή, καί ο πρώτος οικισμός πού στήθηκε στή 
θ^ση τής πριν άπό 2 - 3  αιώνες καταστραμμένης Άμβρακίας, τής όποίας τό δνομα 
καί ή θέση είχαν όλότελα ξεχαστει. ’Ίχνη αυτής τής ρωμαϊκής παρουσίας διασώ­
θηκαν (αγάλματα, επιγραφές, λουτρά). Άργότερα, μέ τήν πρώτη καταστροφή 
τής Νικόπολης άπό τούς Γότθους (6ος αιώνας μ. X.), ό οίκισμ,ός ένισχύθηκε σέ 
πληθυσμό άπό φυγάδες κατοίκους τής ρωμαϊκής Νικόπολης8, οί όποιοι, γνωρί­
ζοντας τή λατινική δέν είχαν κανένα λόγο νά δώσουν άλλο ονομα στή σχηματιζό- 
μενη πόλη. 'Όταν ή ’Ανατολική Ρωμαϊκή Αύτοκρατορία έ'χασε τό λατινικό της 
χρώμα κι’ άρχισε νά γίνεται έλληνική, άρχισε καί μιά προσπάθεια έξελληνισμοΰ τών 
διάφορων δρων (αξιωμάτων, στρατιωτικών δρων, τίτλων κλπ.). Φυσικό ήταν, 
πολλοί άπό τούς λόγιους τής βυζαντινής, ελληνικής πιά, αυτοκρατορίας, νά θελή- 
σουν νά άλλάξουν τά λατινικά τοπωνύμια έπαναφέροντας τά παλιά, τά άρχαΐα. 
Άλλά]κανένας δέν γνώριζε ποιά ακριβώς άρχαία πόλη ήταν στή θέση τής Άρτας. Καί 
επειδή ή ’Άρτα ήταν κοντά στήν ’Ακαρνανία, οί λόγιοι τή βάφτισαν Ακαρνανία9.

8. Κοίτ : παραπάνω σημ. 3.
9. Κοίτ. : παραπάνω or μ. 5.
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‘ ΙΊ πάλη άνάμεσα στο παλιό ονομα Άρτα, πού τό χρησιμοποιούσαν οί κάτοικοι™, 
καί οί εμπορευόμενοι, καί στο νέο όνομα Ακαρνανία, πού τό χρησιμοποιούσαν 
οί λόγιοι, κράτησε φαίνεται πολύ καί άπήχησή της βρίσκουμε άκόμα καί στά πρώτα 
χρόνια τής τουρκοκρατίας. Μέ τήν εξαφάνιση όμως τής βυζαντινής εξουσίας καί 
τών παραγόντων, πού εύνοοΰσαν τό ονομα Ακαρνανία, επιβλήθηκε τό λαϊκό ονομα, 
τό ονομα Άρτα.

ΙΙιστεύω πώς καί τό τοπωνύμιο Κομπότι (ον) προέρχεται άπό τή λατινική. 
Ούτε άπό τή λέξη «κόμβος» μπορεΐ νά προέρχεται ή λέξη Κομπότι'(ον), ούτε άπό 
τήν οικογένεια Κομπότη, άλλα άπό τή λατινική λέξη coinpotiurn, πού σημαίνει 
«ύψωμα», «λοφίσκος». Καί είναι πραγματικά ύψωμα τό Κομπότι, στο άκρο πεδιά­
δας, διατήρησε δέ άκόμα καί τό γένος του (ούδέτερο καί στή λατινική καί στήν 
έλληνική).

’Αλλά καί τό τοπωνύμιο Λιμίνη πρέπει νά προέρχεται άπό τή λατινική. Limen - 
Liminis σημαίνει προάστειο, πρόθυρα πόλης. Ιΐραγματικά καί μέχρι σήμερα άκό­
μα, γιά τόν έρχόμ.ενο άπό τή θάλασσα, ή Αιμίνη είναι ό πρώτος οικισμός πού συναντά­
ει, πριν φτάσει στήν Άρτα, ει\αι τά πρόθυρα τής ’Άρτας. Δέν νομίζω ότι εύσταθεΐ 
ή έξήγηση, ότι μπορει κάποτε νά ήταν λιμάνι. . .  ’Άλλωστε, πριν άπό χρόνια, γρα­
φόταν Αιμίνη11 κι’ όχι Αιμήνη. Πολλοί χρησιμοποιούσαν ούδέτερο γένος : τό Λιμίνι.

Τά δυο αύτά χωριά (Κομπότι καί Αιμίνη) βρίσκονται στήν έκταση πού παρεμ­
βάλλεται άνάμεσα στή θάλασσα καί στήν Άρτα, στο δρόμο τόν πα?αό, άπό τόν όποιο 
έπικοινωνοΰσαν οί ναυτεμπορευέμενοι μέ τήν Άρτα. "Ισως αύτοί, οί Ρωμαίοι δηλαδή 
ναυτικοί καί έμποροι, πού κυριάρχησαν στήν περιοχή μας επί 7 - 8  αιώνες, νά έδω­
σαν τό σημερινό όνομά τους, στήν Άρτα, στο Κομπότι, στή Λιμίνη.

'Η άποψη πώς ό άνάδοχος τού τοπωνύμιου Ά ρ τ α  πρέπει ν’ άναζητηθεΐ 
στή λατινική γλώσσα, πρωτοδημοσιεύτηκε τό 1968. Άπό τότε μέχρι σήμερα κατα­
χωρίστηκε σέ έγκυκλοπαίδειες καί πολλά συγγράμματα. Τήν κριτικάρησαν α) ό 
Γ. Μαγουλάς σέ άρθρο του μέ τίτλο «Ετυμολογικά» στήν « ’Επιστημονική ’Επε­
τηρίδα τής Φιλοσοφικής Σχολής του Πανεπιστημίου Αθηνών» (1969 -70, περ. 
β', τ. κ', σελ. 332, ύποσ. 1) όπου γράφει : «Δέν είναι σπάνιον εύφυής καί άρίστη 
θεωρητικώς ετυμολογία νά έγκαταλείπεται μετά τήν έμφάνισιν άλλης άπλουστέ- 
ρας- καί περισσότερον «πεζής». Ούτως έπείοθην τελευταίως ότι ή παλαιά ωραία 
έτυμολόγησις υπό τών δύο άντιπάλων Φιλήντα καί Χατζηδάκι, οφείλει ν’ άντι- 
κατασταθή διά τής νέας τού Γιάννη Τσούτσινου». β) ό Γ. Δελόπουλος, σέ άνακοί- 
νωσή του στο Α' Συμπόσιο Γλωσσο?Λγίας Βορειοελλαδικού Χοίρου (28 - 30/4/ 
1976) ή οποία δημοσιεύτηκε μέ τίτλο «'Η ’Άρτα καί τά συγγενικά της τοπωνύ­
μιά» στά πρακτικά αύτοΰ τού Συμποσίου (σελίδες 163 - 177) πού έκδόθηκαν σέ 
τόμο τό 1977 άπό τό "Ιδρυμα Μελετών Χερσονήσου τού Αίμου. Ό Γ. Δελόπουλος 
γράφει (σελ. 165) : «'Η έργασία του Γιάννη Τσούτσινου είναι πολύ πιο μεθοδική

10. Τό «Χρονικό του Μορέως», πού είναι λαϊκό έμμετρο άφήγημα, χρησιμοποιεί απο­
κλειστικά τό ονομα ’Άρτα και άποδεικνύει πώς δ φράγκος λαϊκός ποιητής άποδέχτηκε τό «λαϊκό» 
ονομα.

11. ’Έχω ύπ’ οψη χειρόγραφη έκθεση του ρούσικου υποπροξενείου τής ’Άρτας (πού βρί­
σκεται στά χέρια μου) καί τό χειρόγραφο του «Δοκιμίου περί Άρτης» του Σ. Ξενόπουλου. Καί 
στά δυό γράφεται Λιμίνη.
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καί πιο ορθολογιστική άπό τις προηγούμενες και ή κριτική του γιά τις άλλες άπό- 
.ψεις εύστοχη, ισχύει μάλιστα αρκετά και γιά τήν άποψη πού ο ίδιος προβάλλει. 
Πάντως γιά πρώτη φορά λαβαίνονται ύπ1 οψη έφτο. Άρτες τής Μεσογείου». Καί 
συνεχίζει : «Ό  συγγραφέας εκανε δουλειά επιμελημένη καί χρήσιμη, πού διέπεται 
άπό σύγχρονη καί πλατύτερη άντίληι[η οτ\ς γενικές γραμμές της. Νομίζουμε οτι 
τό θέμ,α τό επιασε καί έργάστηκε δπως περίπου έπρεπε, μόνο πού, στήν έτυμολό- 
γηση, μιά πράγματι εντυπωσιακή φωνητική ομοιότητα τον παρέσυρε σέ λαθεμένη 
πορεία».

Καί νά, περιληπτικά, οί άντιρρήσεις του κ. Δελόπουλου : α) οτι δέν καθορίζω 
ποιό «στενό» ή ποιά «στενά» δικαιολογούν τό ονομα σέ θηλυκό γένος, γιατί αν έννοώ 
στενή θάλασσα, θά επρεπε νά είναι art urn (mave), άν έννοώ ποτάμι, θά έπρεπε νά 
είναι artus (fluvius). Καί άν έννοώ νήσος (insula) ή πόλη (urbs), πώς καί γιατί 
χάθηκε τό ούσιαστικό μέ τό όποιο άρχικά συνεκφερόταν καί πώς, άν τό art a είναι 
επίθετο, συνδέθηκε μέ άλλο επίθετο, δπως στήν περίπτωση Arta Grande καί Arta 
Piccola. ’Απαντώ : Τό ποιό «στενό» ή «στενά» ή «στενή» δικαιολογεί τό ονομα, 
γιά νά τολμήσει κανείς νά τό προσδιορίσει, θά πρέπει ή νά στηρίζεται σέ κείμενα 
(πού δέν υπάρχουν) ή νά έχει ζήσει τήν έποχή πού δόθηκε τό ονομα. 'Η ύπαρξη 
δμως τόσων ισθμών καί ύφαλισθμών στή δική μας Άρτα, στήν Άρτα της Αλβα­
νίας καί στις ’Άρτες τής Άδριατικής, πιθανολογεί οτι αυτά είναι τά στενά. 'Όσο 
γιά τον αριθμό καί τό γένος, νομίζω πώς μέσα στούς αιώνες αλλάζουν στο στόμα
του λαού, π.χ. Λί Άθήναι - ή Αθήνα, αί ΙΙάτραι - ή Πάτρα, οί Παρίσιοι - τό 
Παρίσι, ή Τρίκκη - τά Τρίκαλα, τό Ρέθυμνον - ή Ρέθυμνος κ.λ.π. Καί στήν 
περιοχή τής ’Άρτας : τά ’Άγναντα - ή Άγναντα, τά Πράμαντα - η Πράμαντα, 
ή Θεοδωρία - τά Θεοδώριανα, τό Σκλοΰππο - οί Σκλούπποι, τό Σερέσι - οί 
Σερές, ή Απάνω Πέτρα - οί Σπανοπέτροι, τό Παχυκάλαμο - ό Παχυ- 
κάλαμ,ος, οί Κομτζιάδες - ή Κομτζ',άδα κ.ο.κ. Καί φυσικά όταν ενα το­
πωνύμιο «πολιτογραφεΐται» σέ άλλη γλώσσα, έχει αύξημένες πιθανότητες 
ν’ άλλάξει καί γένος καί αριθμό. Τέλος, έχω τή γνώμη, πώς ένα έπίθετο όταν 
γίνεται τοπωνύμιο, γίνεται καί ούσιαστικό. Τά Στενά, τά Μετέωρα, τό Βαθύ κλπ., 
είναι ουσιαστικά πιά. Καί άριστα μπορούμε νάχουμε Μεγάλα Μετέωρα, Μικρά Με­
τέωρα, ’Άνω Βαθύ, Κάτω Βαθύ, ΙΙαλιό Πλατύ, Νέο Πλατύ κλπ. Δέν πρέπει νά 
παραλείψω νά σημειώσω πώς υπάρχουν στήν Ελλάδα πάνω άπό δέκα τοπωνύμια 
Στενό, Στενά, Στενού, γύρω στά εξ Π?̂ ατύ καί γύρω στά δέκα Βαθύ, β) οτι δέν 
είμαι σαφής στή χρονολόγηση. ’Απαντώ : Είμαι σαφής δσο είναι δυνατό. ’Έχουμε 
ευρήματα ρωμαϊκά μεταχριστιανικά (έλάχιστα βέβαια) πού δικαιολογούν τήν ύπαρ­
ξη ρωμαϊκού «σταθμού» στή θέση τής έγκαταλειμένης Άμβρακίας. 'Η προ)τη 
καταστροφή τής Νικόπολης άπ’ τούς Γότθους (6ος αιώνας μ.Χ.) οπουδήποτε μετέ­
βαλε τον «σταθμό» σέ πολίχνη καί οί άλλες καταστροφές τής Νικόπολης (929 - 1034 
μ.Χ.) μετέβαλαν τήν πολίχνη σέ πόλη κι’ ετσι τήν πρωτοβρίσκουμε σέ κείμενα τού 
τέλους τού 11ου αιώνα. Άλλά άπό τότε πού τήν πρωτοσυναντούμε σέ κείμενα 
(έλληνικά καί ξένα), τό δνομ,α είναι σταθερά ’Άρτα. Σέ κανένα κείμενο δέν άνα- 
γράφεται σάν Άράχτα ή,Άρχτα ή Βάλτα ή Βάρτα.

Πάντως στον κ. Δελόπουλο οφείλω εύχαριστίες γιά τά καλά του λόγια καί γιά

129



τήν καλωσύνη του νά εμφανίσει εκτεταμένα τήν άποψή μου, έστω κι’ άν διαφωνεί 
μ αυτή.

Γ  ΔΥΟ ΝΕΩΤΕΡΕΣ ΑΠΟΨΕΙΣ

1. Ό άρτινός συγγραφέας κ. Γιώργος Οίκονομίδης, μέ επιστολή του πρός 
το περιοδικό «Σκουφάς», προβάλλει τήν άποψη οτι τό τοπωνύμιο Ά  ρ τ α οφεί- 
λεται σέ μετοίκους τής ’Αλβανικής Άρτας (παλιάς ’Άρτας, βορείως του Αύλώνος), 
χριστιανούς, πού έγκαταστάθηκαν στά μέρη τής παλιας Άμβρακίας καί μέ τον 
καιρό, μιά πού ή περιοχή δέν είχε άναγνωρισμένο ονομα, έδωσαν στον τόπο τό ονο­
μα Ά  ρ τ α, τιμώντας έτσι τήν παλιά πατρίδα τους.

'Η άποψη αύτή, άν καί αόριστη καί άτεκμηρίωτη, δέν είναι εύκολο οΰτε ν’ 
άπορριφθεΐ, οΰτε νά γίνει δεκτή. ’Αλλά κι’ άν υποθέσουμε πώς γίνεται δεκτή, 
δέν λύνει, άλλά μεταθέτει τό θέμα. Τά ερωτήματα παραμένουν : Πώς πήρε τό ονομά 
της ή ’Άρτα τής Αλβανίας καί τί οχέση έχει μέ τις άλλες Άρτες τής Μεσογείου ;

2. Ό κ. Γ. Δ. Δελόπουλος, στήν ΐδια εργασία πού προανέφερα, μετά τήν αντί­
κρουση τής δικής μου άποψης γιά τή λατινική προέλευση του τοπωνύμιου ’Ά  ρ τ α, 
αναπτύσσει μιά εντελώς καινούργια άποψη : Άπό τό λιθουανικό baltas (άσπρος) 
προήλθε τό σλαβικό balto (έλος, λίμνη), τό ρουμανικό balta, τό δαλματικό balta, 
τό μεσαιωνικό έλληνικό βάλτον ή βάλτο, πού έγινε άργότερα βάλτος. Μέ γλωσσο- 
λογικούς κανόνες πού επικαλείται, εξηγεί πώς τό balta εγινε valta, varta, warta, 
arta, μέ τήν έννοια πιά του δρμου, λιμανιού, λιμνοθάλασσας. Μέ τή μορφή balta 
αναφέρει ό κ. Δελόπουλος πολλά τοπωνύμια στή Ρουμανία, Δαλματία, Τουρκία, 
Ελλάδα. Μέ τή μορφή Βάλτα άναφέρει τρεις περιπτώσεις στήν Ελλάδα. Μέ τή 
μορφή W arta αναφέρει μιά περίπτωση στήν Πολωνία. Καί άκολουθουν οί οχτώ 
’Ά  ρ τ ε  ς τής Μεσογείου. Ό  κ. Δελόπουλος καταλήγει πώς αυτά τά τοπωνύμια 
είναι δαλματικά ή κάποιας ιταλικής διαλέκτου του μεσαίωνα.

'Η εργασία αύτή του κ. Δελόπουλου είναι αξιόλογη καί στηρίζεται σέ γλωσσο- 
λογικούς κανόνες, πού εγώ τουλάχιστο δέν είμαι σέ θέση νά κριτικάρω. Ά ς  μου 
έπιτραπεΐ ομως νά έχω τις επιφυλάξεις μου, γιατί μέ διάφορους κανόνες είναι εύ­
κολο νά καταλήξει κανείς σέ αυθαίρετα συμπεράσματα, δπως στήν περίπτωση 
Χατζηδάκι, ό όποιος μέ άψογους γλωσσολογικούς κανόνες κατέληξε άπ’ τό Άρά- 
χθεια στό ’Άρτα. ^Ηρθαν ομως οί εφτά - οχτώ Άρτες καί τίναξαν τήν άποψη αύτή 
στον άέρα.

Καί νά οί επιφυλάξεις μου : α) Ό κ. Δελόπουλος δέχεται τά τοπωνύμια αύτά 
ώς δαλματικά ή κάποιας ιταλικής μεσαιωνικής διαλέκτου. Άλλά κι ό ΐδιος άμφιβάλ- 
λει. Προκειμ,ένου γιά τις ισπανικές Άρτες, γράφει : «οπότε πρέπει ν’ άναζητηθε^ 
μετακίνηση Δαλματών καί πρός αύτά τά μέρη». Πότε ομως οί Δαλμάτες κυριάρχη­
σαν στή Μεσόγειο μέχρι τον Ατλαντικό ή ποιά ήταν ή μεσαιωνική ιταλική διάλε­
κτος ; β) 'Η φωνητική έξέλιξη πού υποστηρίζει ό κ. Δελόπουλος, πώς δικαιολογεί 
τήν ΰπαρξη σέ έγγραφα του 1335 του Balta de Anablona, ενώ ή δική μας Άρτα 
(ή νεώτερη) καί ό κόλπος της, σταθερά γράφονται Ά ρ τ α  άπό τό 1082, δηλαδή 
άπό τότε πού πρωτοεμφανίζεται τό τοπωνύμιο, μέχρι σήμερα, τόσο σέ Ελληνικά 
δσο καί σέ ξένα κείμενα, ενώ πουθενά δέν συναντάμε τή μορφή Balta ή Varta · 
(Αντίθετα τή βρίσκομε Larta ή Narta, άλλά τό L καί τό Ν προφανώς προέρχονται 
άπό τό άρθρο). Ή  έλλειψη τών ενδιάμεσων κρίκων τής φωνητικής εξέλιξης, τόσο
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στή δική μας ’Άρτα, όσο καί στις άλλες μεσογειακές καί ή διάσωση μόνο τής μορ­
φής Balta γιά τή λιμνοθάλασσα (βάλτο) κοντά στον Αυλώνα καί μάλιστα τρια­
κόσια χρόνια μετά τήν έμφάνιοη σέ κείμενα τής δικής μας ’Άρτας, πιστεύω οτι 
πρέπει νά μάς πείσει πώς τό Balta σημαίνει τό βάλτο (λιμνοθάλασσα - ιχθυοτρο­
φείο) τής περιοχής (άλλη είναι ή λιμνοθάλασσα τής ’Άρτας κι’ άλλος ό κόλπος 
τής Αυλώνας) καί δέν έχει καμμιά σχέση μέ τήν πολίχνη ’Άρτα τής Αυλώνας, δπως 
καί ό Βάλτος τής Αιτωλοακαρνανίας (συνεχόμενος μέ τήν περιοχή τής δικής μας 
Άρτας) δέν έχει καμμιά σχέση τοπωνυμιακή μέ τή δική μας Άρτα. Άλλωστε ή 
φωνητική εξέλιξη, πού κατά τον κ. Δελόπουλο πραγματοποιήθηκε άπ’ τούς Δαλμά- 
τες στήν περιοχή τοΰ Άμβρακικοΰ, δέν ήταν δυνατό νά περιορισθεΐ στή βόρεια ακτή 
του (περιοχή ’Άρτας) καί νά μή περιλάβει καί τήν άνατολική (περιοχή Βάλτου), 
άφοΰ μάλιστα οΐ δυό περιοχές εφάπτονται, γ) δέν είναι δυνατό νά δεχθούμε πώς τό 
Balta μέ τήν έννοια όρμος ή κόλπος εγινε τοπωνύμιο μέ τή μορφή Arta, γιατί 
τότε άν θέλαμε νά πούμε 6 κόλπος τής Άρτας, θά έπρεπε νά πούμε Arta cli A rta!.

Α ξίζει νά προσθέσω πώς κοντά σέ τρεις απ’ τις πολλές Ά  ρ τ ε ς τής Μεσο­
γείου, συναντάμε κι’ άλλο ενα κοινό τοπωνύμιο. Στή Μαγιόρκα, τήν πρωτεύουσά της 
Palma, στό Udine τής Β. ’Ιταλίας τήν πόλη Palma - nova καί στή δική μας 
’Άρτα. τήν περιοχή Παλματερό.

Τελειώνοντας, καταλήγω στό συμπέρασμα, πώς ή ετυμολογία τοΰ τοπωνύμιου 
’Ά  ρ τ α πρέπει οπωσδήποτε ν’ άναζητηθεΐ σέ γλώσσες πού κυριάρχησαν γιά πολύ 
χρονικό διάστημα στή Μεσόγειο. Θεωρώ τή λατινική σάν τον πιθανότερο «άνάδοχο», 
γιατί κυριάρχησε έπί εξ - εφτά αιώνες σ’ αύτή τή θάλασσα καί γιατί οί ιστορικές 
καί έδαφομορφολογικές όμ,οιότητες άνάμεσα στά όμώνυμ,α τοπωνύμια όδηγοΰν μάλ­
λον πρός αύτή τήν κατεύθυνση.

’Οφείλω νά ευχαριστήσω : τον κ. Scevola Mariotti, Καθηγητή τής Κλασ. 
Φιλολογίας τοΰ Πανεπιστημίου τής Ρώμης, τον κ. Δήμαρχο Τεργέστης, τον κ. 
Juan Maluquer, Δ/ντή τοΰ Άρχαιολογικοΰ Ινστιτούτου τοΰ Πανεπιστημίου τής 
Βαρκελώνας, τον κ. Giuseppe Scliiro, Δ/ντή τοΰ Ινστιτούτου Βυζαντινών καί 
Νεοελληνικών Σπουδών τοΰ Πανεπιστημίου τής Ρώμης, τον κ. F. Gavinato, Κα­
θηγητή στή Venezia Mestre, τον κ. Frangesco Stubo, Καθηγητή στήν Καζέρτα, 
γιά τις πληροφορίες καί τό πολύτιμο υλικό (χάρτες, φωτογραφίες κλπ.) πού μοΰ 
έστειλαν καί τις εύγενικές απαντήσεις των στά έρωτήματά μου. Επίσης ευχαριστώ 
τον κ. Δημήτριο Βαγιακάκο, καθηγητή - Διευθυντή 'Ιστορικοΰ Αεξικοΰ Ακαδημί­
ας, γιά τήν προθυμία του νά απαντήσει στά έρωτήματά μου.

ilT il;
3ι*Τ*ιλ
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ΜΙΑ ΕΠΙΣΤΟΛΗ

ΕΠΙΓΟΝΟΣ Ο ΑΜΒΡΑΚΙΩΤΗΣ
Φίλε Κε Πρόεδρε
'Ως συμβολή στή μουσική ιστορία τοΰ τόπου, πού ό «Σκουφάς» ώς Μουσικο- 

φιλολογικός Σύλλογος συνεχίζει σήμερα καί συμπληρώνει επάξια, θάθε?να νά θέσοο 
ύπόψη σας μια μαρτυρία, πού συνάντησα στο «Ό  ν ο μ α σ τ ι κ ό »  τοΰ Πολυ- 
δεύκους καί πού άφορά στον μουσικό ’Επίγονο άπ' τήν Άμβρακία καί σ’ ενα, οχι 
ιδιαίτερα γνωστό, κεφάλαιο τής μουσικής ιστορίας γενικώτερα.

' Η σχετική περικοπή έχει ώς εξής : «έ π ι γ ό ν ε ι ο ν _δ έ κ έ κ λ η τ α ι 
μ έ ν υ π ό  τ ο ΰ  ε ύ ρ ό ν τ ο ς, ό δ’ ’Ε π ί γ ο ν ο ς  ή ν γ έ ν ε ι [Λεν ’ Α μ - 
β ρ α κ ι ώ τ η ς  τ ι μ ή  δέ Σ ι κ υ ώ ν ι ο ς ,  π ρ ώ τ ο ς  έ π ι κ ρ ο ύ σ α ς  ά ν ε υ  
π λ ή κ τ ρ ο υ .  τό δέ έ π ι γ ό ν ε ι ο ν ε χ ε ι  χ ο ρ δ ά ς  τ ε τ τ α ρ ά κ ο ν -
τ α . . . »  (Δ, 59. Έ κ δ. Ε. Β e k k e r, 1846, σ. 156).

Μέ άφορμή τήν παραπάνω μαρτυρία, ή άναγωγή στις πηγές στάθηκε άναγκαία 
ώς βοήθημα γιά κάποιο πληρέστερο φωτισμό καί τής προσωπικότητας καί τοΰ έ'ργου 
τοΰ ’Επιγόνου.

’Έτσι, ό ’Αθήναιος (Δ ε ι π ν ο σ ο φ ι σ τ α ί Δ, 183) μάς πληροφορεί : 
«μ ν η μ ο ν ε ύ ε ι  δ’ ό Ί ό β α ς  κ α ί  τ ο ΰ  λ υ ρ ο φ ο ί ν ι κ ο ς  κ α ι  τ ο ΰ  
έ π ι γ ο ν ι ο ύ  δ ν ΰ ν  ε ί ς  ψ α λ τ ή ρ ι ο  ν ο ρ θ ι ο ν  μ ε τ α σ χ η μ α τ ι -  
σ θ έ ν  δ ι α σ ώ ζ ε ι  τ ή ν  τ ο ΰ  χ ρ η σ α μ έ ν ο υ  π ρ ο σ η γ ο ρ ί α ν .  ήν  
δ’ Ε π ί γ ο ν ο ς "  φ ύ σ ε ι  μ έ ν  ’Α μ β ρ α κ ι ώ τ η ς ,  δ η μ ο π ο ί η τ ο ς  δέ 
Σ ι κ υ ώ ν ι ο ς  μ ο ύ σ ι  κ ώ τ α τ ο ς δ’ ών  κ α τ ά  χ ε ΐ ρ α  δ ί χ α  
π λ ή κ τ ρ ο υ  έ ψ α λ λ ε  ν» (’Έ κ δ. G, Κ a i b e ], 1961, S t u t t g a r t ,  
Τ .Ι ., σ. 400).

Ό ’Αθήναιος, στηριγμένος στον Ίόβα, καθώς επίσης καί ό Πολυδεύκης, άνα- 
φέρουν μέ σαφήνεια ώς γενέθλιο τόπο τοΰ Επιγόνου τήν Άμβρακία (στη θέση τής 
σημερινής Άρτας). Αντίθετα, είναι άγνωστη σέ μάς ή εποχή κατά τήν όποια εζη- 
σε, άν καί μερικοί (Gevaert, Michaelides, κ. ά.) τοποθετούν μέ βεβαιότητα τή 
δράση του στά μέσα τοΰ 6ου προχριστιανικοΰ αίο^να.

Γεννημένος στήν Άμβρακία ό ’Επίγονος, πολιτογραφήθηκε στή Σικυώνα 
δπου στήν έποχή τοΰ Κλεισθένη διοργανώθηκαν μουσικοί άγώνες στο πλαίσιο τής 
άπολλώνειας ?ιατρείας μαζί μέ διονυσιακές γιορτές, πράγμα πού στάθηκε αίτια 
νά έγκατασταθοΰν έκ ΐ  πλήθος άπό καλλιτέχνες, πού συντέλεσαν νά γίνει ό τόπος 
περίφημο κέντρο μουσικοΰ πολιτισμού καί μουσικής παιδείας.

'Η ούσιαστική προσφορά τοΰ Επιγόνου στο χώρο τής μουσικής τέχνης είναι 
άξιοσημείωτη τόσο άπ’ τή μεριά τοΰ πρακτικού εκτελεστή, έφευρέτη καί άνακαι- 
νιστή, δσο καί ώς βαθύτατου θεωρητικού και ιδρυτή «Σχολής» σέ μ,ιά πλατιά έκ- 
δοχή τοΰ δρου.
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Σ’ αυτόν άποδίδεται ή εφεύρεση του «Έπιγονείου», μ.ουσικοΰ οργάνου μέ τον 
εντυπωσιακό - γιά τήν έποχή - αριθμό των σαράντα χορδών, τοΰ πιο πλούσιου 
σέ ήχους οργάνου απ’ ολα δσα γνώρισε ή αρχαιότητα.

'Ο Η. Lavoix, χωρίς νά γνωρίζουμε τις πηγές του καί ιδιαίτερα τή βάση τής 
συλλογιστικής του, ισχυρίζεται δτι «ό Επίγονος έφεΰρε, μιμούμενος τούς ’Ανατολί- 
τας, οργανον πολύχορδον, κατά πολύ δμοιον τω άσσυριακώ ναύλω, δπερ έκάλεσε 
έπιγόνειον». ('Ιστορία τής Μουσικής, Έλλ. μετ. Α. Σερεμέτη, ’ΛΟ. 1888, σ. 41).

Ειδικά γιά τήν ονομασία τοΰ οργάνου, αυτή όφείλεται - σύμφωνα μέ ολους 
σχεδόν τούς μελετητές, άλλά καί τις αυθεντικές πηγές - στο ονομα του εφευρέτη 
του Επιγόνου. Ή  παρατήρηση του Saclis γιά τήν έτυμολογική προέλευση τοΰ ονό­
ματος απ’ τις λ. «επί» καί «γόνυ», στηρίζεται στήν άποψη, πού υιοθέτησαν μ,ερικοί 
(ό Reinach λ.χ.), πώς γιά νά παιχθεΐ τό έπιγόνειο, έπρεπε νά τοποθετηθεί οριζόντια 
πάνω στά γόνατα καί πού, γιά τούς ’ίδιους, μοιάζει έτσι μέ τό βιεννέζικο Zither 
(τσίτερ) πού καί σήμερα βλέπει κα\είς νά παίζεται σέ μερικές γραφικές γωνιές 
τής πόλης, ενώ σέ μάς, τό συγγενικό καί τόσο άγαπημένο στούς άρτινούς «Σαντούρι» 
έξαφανίστηκε μαζί μέ τούς τελευταίους καί γνήσιους λαϊκούς μας κτελεστές, μέσα 
στή δίνη μιας άλλιώτικης πιά τοπικής «κουλτούρας».

Οί πηγές μάς πληροφορούν, έπίσης, πώς ό Επίγονος είχε τήν εξαιρετική δεξιο- 
τεχνία νά κρούει τις χορδές τοΰ οργάνου μέ τά δάχτυλα των δύο χεριών ( «μ. ο υ σ ι- 
κ ώ τ α τ ο ς ώ ν κ α τ ά  χ ε ϊ ρ α» ) χωρίς πλήκτρο ( = ψ ά λ λ ε ι ν ) καί, μά­
λιστα, υπήρξε ό « π ρ ώ τ ο ς  έ π ι κ ρ ο ύ σ α ς  ά ν ε υ  π λ ή κ τ ρ ο  υ», πού ή 
κατάργησή του έ'γινε πιά οριστική στήν τελευταία περίοδο τής αρχαιότητας.

'Ο ίδιος εγιν' Ιδρυτής μιας περίφημ,ης μουσικής «Σχολής», πού οί μαθητές 
της ονομάστηκαν «έ π ι γ ό ν ε ι ο ι» ή «ο ί π ε ρ ί  τ ο ν  Ε π ί γ ο ν ο  ν». Αύτοί 
άναφέρονται οχι μόνο ώς άριστοι στο όργανό τους, άλλά καί μέ βαθιά θεωρητική 
κατάρτιση σύμ,φωνα μέ τις μαρτυρίες πού μ.άς παρέχει τόσο ό ’Αριστόξενος (Ά  ρ- 
μ ο ν ι κ ώ ν σ τ ο ι χ ε ί ω ν '  π ρ ώ τ ο ν .  ’Έ κ δ. Η. S. Μ a r c a n, 1903, 
O x f o r d ,  σ. 97), δσο καί ό Πορφύριος λέγοντας : «π ο λ λ ώ ν α ι ρ έ σ ε ω ν  
ο ύ σ ώ ν  έν  μ ο υ σ ι κ ή  ( . . . )  δύο  π ρ ω τ ε ύ ε ι  άν  τ ι ς  ύ π ο λ ά β ο ι ,  
τ ή ν  τ ε  Π υ θ α γ ό ρ ε ι ο ν  κ α ί  τ ή ν  Ά ρ ι σ τ ο ξ έ ν ε ι ο ν  (···)* δτι 
μ έ ν  γ ά ρ  έ γ έ ν ο ν τ ο  π λ ε ί ο υ ς  α ί  μ έ ν  π ρ ο  τ ο ΰ  Ά ρ ι σ τ ο ξ έ -  
ν ο υ, ο ι α ή Έ  π ι γ ό ν ε ι ο ς ........... » (Π ο ρ φ υ ρ ί ο υ ε ι ς  τ ά 'Α ρ μ ο ­
ν ι κ ά  Π τ ο λ ε μ α ί ο υ  υ π ό μ ν η μ α ,  3, 1 - 4. ’Έ κ δ. ]. D u r i n g ,  1932, 
G o t e b o r g ) .

'Ως μιά ειδική έπινόηση τής «Σχολής» τοΰ ’Αμβρακιώτη ’Επιγόνου άναφέ- 
ρεται ή «έ' ν α υ λ ο ς κ ι θ ά ρ ι σ ι ς» σύμφωνα μέ τή μ.αρτυρία τοΰ Φιλοχόρου 
πού διασώζει ό ’Αθήναιος : « . . . κ α ί τ ή ν  εν  α υ λ ό ν  κ ι θ ά ρ ι σ ι ν ,  ή π ρ ώ ­
τ ο ι  ο ί π ε ρ ί  Ε π ί γ ο ν ο ν  έ χ ρ ή σ α ν τ ο» (Δ ε ι π ν ο σ ο φ. XIV, 637).

'Ο ορός «εναυλος κιθάρισις» κφράζει πρώτιστα τή μ,ουσική τής κιθάρας συνο- 
δευμ,ένη (accompagnee) μ’ ένα πνευστό όργανο. Πρόκειται γιά ενα άπ’ τά εϊδη 
τής « σ υ ν α υ λ ί α  ς» καί πιο συγκεκριμένα : « ό τ α ν  κ ι θ ά ρ α  κ α ί  α ύ λ ό ς  
σ υ μ. φ ω ν ή» (Σ χ ό λ. ε ι ς  Ά  ρ ι σ τ ο φ. 'I π π ή ς, σ τ. 9. ’Έ κ δ. F. 
D ϋ b n e r, 1842, P a r i s i i s ,  σ. 33). Στήν προκειμένη περίπτωση τον κύ­
ριο ρόλο είχε τό έγχορδο οργανο στο όποιο, έξ άλλου, ό ’Επίγονος υπήρξε ενας άπα- 
ράμιλλος βιρτουόζος.

Τά παραπάνω πιστεύω πώς συμβάλλουν άρκετά σέ μιά προ τ̂η γνωριμία μέ
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τό έργο του ’Επιγόνου καί είναι, νομίζω, περιττό νά άναφέρω δτι ή σχετική βιβλίο- 
γραφία είναι άρκετά πλούσια περιλαμβάνοντας πλήθος άπό λεξικά καί μουσικές 
εγκυκλοπαίδειες, καθώς επίσης καί ικανό άριθμό άπό ειδικά καί γενικά βιβλία άνά- 
μεσα στά όποια καί αυτά πού ειχα τήν ευκαιρία νά χρησιμοποίησα) ώς βοηθήματα : 
F. Gevaerl : Histoire et theorie de la musique de 1 antiquite, 1965 (έπανέκδ.), 
Hildesheim, ιδιαίτερα στις σελ. 247 -248 καί 359 -361 του ΙΓ τόμου, Th. 
Reinach : La musique Grecqiie, 1926, Paris, σ. 126, R. Westphal : Die Musik 
des Griechisches Altertumes, 1883, Leipzig, σ. 173 καί 183 καί τό όλότελα 
πρόσφατο τοΰ S. Michaelides : The Music of Ancient Greece, 1978, London, 
στά άνάλογα λήμματα.

Θά σημειώσω ώστόσο πώς ενώ ή μουσική βιβλιογραφία είναι οπωσδήποτε 
πλούσια, λείπουν ολοκληρωτικά οί αυθεντικές μαρτυρίες καί οί πηγές, τά στοιχεία 
εκείνα πού θά έπέτρεπαν καί μιά, χωρίς σύγχυση σέ πρόσωπα καί έποχές, προσπά­
θεια γιά ανάλυση τής βαθύτερης προσωπικότητας του Επιγόνου.

Μένει λοιπόν, μέ τον τρόπο αύτό, ή μουσική καί μόνο πλευρά του μεγάλου 
Άμβρακιώτη, πού θάπρεπ; νά γνωρίσουμε καί νά τιμήσουμε.

Μέ τήν εύκαιρία αύτή θά πρότεινα, γιά τον παραπάνω συγκεκριμένο λόγο, 
νά δοθεί στή μουσική στέγη, πού σύντομα θά άποκτήσει ό «Σκουφάς», τό ονομα 
«Έ π ιγόνειος Μουσική Στέγη», έκφραση τιμής πρός ένα μεγάλο εκπρόσωπο τής 
Ελληνικής μουσικής τέχνης καί γέννημα γνήσιο τής ιδιαίτερης πατρίδας μας.

Φιλικώτατα 
Γ. Μ. Κ.

Ό 6  ι α 8  μ ό ς
ΔΗΜΗΤΡΗ Μ ΑΡΓΩΝ Η

’Αγέραστος ετούτος ο σταθμός δπως τήν πρώτη μέρα, 
που νιώσαμε'
κι αυτοί πού ηύραν τό δρόμο στίς ράγες 
τόν κραταν στή σφιχτή γροθιά τους.
°Ολοι μας} ετούτος 6 τόπος, τόν κρύβουμε μέσα μας, 
στό κρασί καί στόν Ιδρώτα, στό χαμόγελο τών παιδιών.
"Ενα τηλεγράφημα γ ιά  τόν έρχομό κι δλοι τό ξέρουμε 
κι ως τήν άλλη άκρη.
Ζώντας άπό συνήθεια ανάμεσα σέ δυό σφραγίδες τούτος ό τόπος 
άπό σούρουπο σέ σούρουπο,
κρατιέται συγχωνενοντας πόνους καί πόθους μέ τή δυστυχία, 
σάν αίθουσα αναμονής
καί μέσα του οί καϋμοί μαζωμένοι σά μ ιά φλόγα 
στά στήθια.
'I I  ζωή γνώρισε τόν εαυτό της δίχως καθρέφτες κι εκείνο 
τό χέρι ψηλά που δείχνει, είναι δικό μας.
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Φ ν ^ ή

ΚΥΡΟ Υ ΝΑΡΒΛ

Μελαγχολώ στο γέρμα τον ήλων 
μοναδική-κι άλλοϊ-παράξενη αγάπη 
άφοϋ γιά μένα δέν υπάρχεις πια.

Κ ι ούτε τά χρώματα πού βάφοννε τή δύση
πορτοκαλλ.ιά, μαβιά και ρουμπινιά
κάνουν τό γέλιο στήν καρδιά μου γ ιά  ν3 άνθηση.

Και τό φθινόπωρο πού τώρα περιμένω 
θάρθή βαρύ, θάρθή μέ καταχνιά 
νοσταλγικό κι ανείπωτα θλιμμένο.

’Ήσουν εσύ γλυκό, φως Ιλαρό
στο φτόνο, στήν ψευτιά που μάς γαζώνει
θάρρους ορρός στήν τόσην απονιά
στο αΐμα, στή φωτιά πού μάς παγώνει....

Διαβατικά γ ιά  τό νοτιά πουλιά 
λέω μέρες, μήνες τώρα ν άκλονθήσω 
στών μπάντζος τή γλυκό λυγμό λαλιά 
άγιάτρευτες πληγές νά λησμονήσω.
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Άρμπαρόριζα  β ιή  γλάβιρα
• ΘΕΟΔΩΡΑΣ ΠΑΠΑ-Ι-ΩΑΝΝΟΥ - ΜΟΡΑΛΗ

Άρμπαρόριζα στή γλάστρα ή μητέρα μου φυλάει,
μου θυμίζεις τά παλιά. τήν ποτίζει, τήν σκαλίζει
Νιό το χέρι τής μητέρας και ξεχύνει μυρωδιά,
καί κορδέλλα στά μαλλιά. Γίότε-πότε ενα κλαράκι
Ά ρμπαρόιζα στή γλάστρα κόβει γιά μοσχοβολιά.

Ά ρμπαρόριζα στή γλάστρα 
είσαι κάτι άπ τά παλιά' 
έχεις άρωμα, φρεσκάδα, 
κι εχεις μ ιά μοσχοβολιά 
λές και τούτη τή στιγμή, 
γεύτηκα άπ3 τά γλυκά 
τά καινούργια τής μητέρας 
δλο γλύκα μυρωδιά.

Χαριβέ μου ιόν Αΰ^ουβτο
ΑΡΙΣΤΕΙΔΗ ΤΣΙΑΙΓΙΑΝΝΗ

Χάρισε μου τον κεχριμπαρένιο Αύγουστο 
νά ζωγραφίσου άκουαρέλες 
στή διάφανη μνήμη μου.
Τον καυτό μήνα πού γλυκαίνουν τά χείλ<.η 
ώριμες οπώρες τής αγάπης.
Νά περιπλανηθώ μέ αγάλματα μελαχρινά 
στά καλοκαιρινά ακρογιάλια.
Νά ξαπλωθώ στήν αμμουδιά μέ τή θεά 
πού γέννησε τον τοελλό εραηα, 
παγιδεύοντας τις ώρες μου 
μέ άνεκπλήρωτες υποσχέσεις.
Χαρισέ μου τόν χρυσομελ^ένιο Αύγουστο 
μέ τά δειλινά ντυμένα ροδοπέταλα 
και τά μονοπάτια μ άνθη λυγαριάς.
Ν’ αποχαιρετίσω τό καλοκαίρι
πιάνοντας μέ τά χείλη
μεστωμένες ρόγες σταφύλι
άπό τσαμπιά πού θά κρατώ στά χέρια μου
σάν πεινασμένος τουρίστας τής δεκάρας.



£·· *

^  % 
h  i s *

0 ΠΑΝΑΡΑΤΟΣ*

(Μιά ά ρ ι ι ν ή  διαβκευή ιή ς  *' Έραχρί λ.ης”)

ΧΑΡΟΣ (πρός Βασιλέα)
’Άγρια κι’ άναλύπητη καί σκοτεινή ή θωριά μου, 
μά τή ρομφαία πού κρατώ σέ τούτα τά γυμνά μου. 
Κόκκαλα, κόκκαλα, άστραπές, βροντές όμάδι, 
σήμερα άνοιξε ή μαύρη γής καί βγήκα άπό τον "Αδη. 
Χωρίς νά μέ καλέσουνε συχνά σέ σπίτια μπαίνω, 
αρπάζω νιούς απ’ τά μαλλιά καί γέρους απ’ τά γένια, 
άρπάζω καί μικρά παιδιά στή σέλλα άρματωμένα1.
Χα, χα, χα, χαρές έλπιζει ό βασιλιάς καί γάμους ετοιμάζει 
δέν βλέπει πώς 6 Χάροντας γοργά τον πλησιάζει. 
ΒΑΣΙΛΕΥΣ (πρός I Ιανάρατον)
Πανάρατε, Πανάρατε, Πανάρατε παιδί μου,
έβγα έμπρός μου νά σέ ίδώ, δυο λόγια νά σου κρίνω.
ΙίΑΝΛΡΑΤΟΣ (πρός Βασιλέα)
Τον ορισμό σου άγροίκησα της Ύψηλότητάς σου,
Θέλω ν’ άκούσω Βασιλεύ ποιό είν’ τό πρόσταγμά σου.
Β ΑΣ ί Λ ΕΎΣ (π ρ c ς Π αν άρ ατον)
Νά πας στή θυγατέρα μου τήν πολυαγαπημένη

* 'Ο «Πανάρατος», λαϊκό θεατρικό έργο, παίζονταν στήν ’Άρτα τις Άπό- 
κρεω, στούς δρόμους, στις πλατείες καί σέ κήπους τών πλουσιόσπιτων. ’Απ’ τά 
χρόνια τής τουρκοκρατίας μέχρι καί τον Β7 ΙΙαγκόσμιο πόλεμο, συγκινοΰσε τους 
θεατές μέ τά παθήματα του Πανάρατου καί τής άγαπημένης του βασιλοπούλας.

Προφανώς πρόκειται γιά άρτινή διασκευή άποσπάσματος τής «Έρωφίλης» 
του Χορτάτση. Σ’ αύτή τή διασκευή τό ονομα τής βασιλοπούλας άπό Έρωφίλη 
γίνεται Σαραφή.

Γιά τον «Πανάρατο» περισσότερες πληροφορίες μπορεϊ νά βρει κανείς στον 
«Σκουφά» (Γ. Βασταρούχα « ’Αποκριές στή; Παλιά 'Άρτα», τχ. 36, σελ. 182 - 
187, Δ. Γιάκου τχ. 37, σελ. 2ί)ο) καί σ~η> «λ!;γάλη Ελληνική Ποιητική Ανθο­
λογία» του Μιχ. Περάνθη, τόμος Γ', σελ. 32. Άπό τήν ’Άρτα ό «Πανάρατος» δια­
δόθηκε στήν Στερεά Ελλάδα.

Τό κείμενο του «Πανάρατου» δημοσιεύεται οπω~ τό θυμοΰνται παλιοί Άρτι- 
νοί, μέ μικροδιαφορές ό ένας άπ’ τον άλλο.

1. ή «στά σπάργανα τυλιγμένα»
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να τής ειπής να .ε~οιμαστή να κανωμε το γαμο
κι’ άν δέν θελήση, στανικώς, πες της, πώς θά τον κάμω.
ΠΑΝΑΡΑΤΟΣ (πρός Βασιλέα)
"Οπως ορίζεις Βασιλεύ. Πάω νά μεσιτέψω, 
πάω γο γά νά τής τό πώ καί νά τή συμβουλέψω. 
ΠΑΝΑΡΑΤΟΣ (πρός Βασιλοπούλαν)
Βασιλοπούλα καί κυρά κι’ άφέντρα τής καρδιάς μου 
τρία μαχαίρια δίκοπα μου σφάζουν τήν καρδιά μου, 
ό Βασιλεύς πατέρας σου δ ν βρήκε άλλο άπό μ να 
νάστείλητρία προξενιά, πεντάμορφη, γιά σένα, 
δέν βρήκε άλλονε γιά νά σέ προξενέψη, 
παρά εμέ, τον φίλον σου, γιά νά μέ έξολοθρέψη. 
ΒΑΣΙΑΟΠΟΤΑΑ (πρός Πανάρατον)
Πες τ~, πες τα ματάκια μου καί διόλου μή σέ μέλλει, 
δπως μάς έπλασε 6 Θεός καί γίναμε όμάδι, 
έτσι ελπίζω στό Θεό νά γίνουμε ζευγάρι.
ΣΤΡΑΤΗΓΟΣ ΚΑΡΠΟΦΟΡΟΣ (πρός Βασιλέα)
Βασιλεύ, βασιλεύ, ήρθα νά σου άναγγείλω
οτι ή κόρη σου ή ποθητή γιά μυστικό της φίλο
έ'χει αύτόν πού έστειλες έσύ προξενητή.
'Όπως ορίζεις, βασι'.εύ, διάταξε νά γίνη
πριν πάει ό Πανάρατος στήν καμαρή της μείνη.
ΒΑΣΙΛΕΎΣ (πρός Καρπόφορον)
Φύγε άπό εδώ Καρπόφορε καί έχω τον σκοπό μου 
στείλε μου τό ταχύτερο τον ’Αρχιστράτηγό μου 
ΚΑΡΠΟΦΟΡΟΣ (πρός ’Αρχιστράτηγον)
’Αρχιστράτηγε, άρχιστράτηγε, 6 Βασιλεύς προστάζει, 
πήγαινε στά ’Ανάκτορα καθώς σέ διατάζει. 
ΑΡΧΙΣΤΡΑΤΗΓΟΣ (πρός Βασιλέα)
Μέ φωνάξατε Μεγαλειότατε ;
ΒΑΣΙΛΕΥΣ (πρός Αρχιστράτηγο)
Νά πας καί τον Πανάρατο νά φέρης στά σίδερα δεμένο, 
φέρτον έδώ τον άπιστον τον σκύλο νά τού κραίνω. 
ΑΡΧΙΣΤΡΑΤΗΓΟΣ (πρός τον στρατόν)
Τάγματα καί Συντάγματα εις τήν γραμμήν δεξιά κι’ άριστερά, 
τάς πύλας τοΰ Πανάρατου νά πιάσετε γοργά, 
άρπάξτε τον, άγριώστε ιον τον άπιστο τον σκύλο 
πού ή Βασιλοπούλα ή ποθητή τον ειχε κάμει φίλο. 
ΑΡΧΙΣΤΡΑΤΗΓΟΣ (πρός Πανάρατον)
Ά χ , άδελφέ Πανάρατε, τό πόσον σέ λυποΰμαι 
κα'. έγκαρδίως θλίβομαι καί σέ καταπονούμαι, 
άλλά δέν ήμπορώ νά κάνω άλλοιώς, παρά νά έκτελέσω 
τή διαταγή τού βασιλιά δσον κι’ άν ήμπορέσω.
ΠΑΝΑΡΑΤΟΣ (πρός ’Αρχιστράτηγον)
Δέν θέλω, φύση, νά χαθώ, παρά νά δοκιμάσω 
καί τό γυμνό μ,ου τό σπαθί πριν τή ζωή μου χάσω. 
ΠΑΝΑΡΑΤΟΣ (πρός Βασιλοπούλαν)
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Βασιλοπούλα καί κυρά, θάρρος κι’ άπαντοχή μου 
σήμερα μέ συλλαμβάνουνε καί χάνω τή ζωή μου.
ΒΑΣΙΛΟΠΟΥΛΑ (πρός Πανάρατον)
Πήγαινε και στο παλάτι έρχομαι κι’ έγώ 
έμπρος είς τον πατέρα μου νά σέ ύπερασπισθώ.
(Ό Πανάρατος συλλαμβάνεται, δένεται μέ άλυσσίδες καί όδηγεΐται προς το παλάτι. 

Καθ’ οδόν συναντούν τον αντίζηλο τού Παναρατου, τον Καρποφορο, αίτιο 
τής συλλήψεως του ΙΙανάρατου)

ΠΑΝΑΡΑΤΟΣ (προς Καρπόφορον)
’Άχ άδελφέ Καρπόφορε, καλότατα γνωρίζω 
τά τούτα μου τά βάσανα άπο σένανε τά έλπίζω.
ΚΑΡΠΟΦΟΡΟΣ (προς Πανάρατον)
Μά τούτο το ξίφος πού κρατώ, μά τούτο τό κοντάρι, 
θέλοί νά εΐμαι άξιος νάμαι καί παλληκάρι, 
πήγαινε κι’ έρχομαι κι’ έγώ γιά νά σέ βοηθήσω, 
μέ ατσαλένια σίδερα το στήθος μου θά ντύσω.
ΠΑΝΑΡΑΤΟΣ (πρός Βασιλέα)
’Έτσι ητανε τής τύχης μ,ου, τής Σαραφής (2) μ.ου τόσον, 
σήμερα μέ συλλάβανε γιά νά μέ θανατώσουν.
ΒΑΣΙΛΕΥΣ (προς Πανάρατον)
Καλώς τον άξιο γαμπρό, καθώς Οά τόν έκάμω, 
οπως τ ’ άξίζει σήμερα στον άξιο του γάμο.
Τί άφορμή κρατεί τά μάτια σου χαμηλωμένα 
καί νά κοιτάξης ντρέπεσαι μέ θάρρος πρός έμενα ;
Στό σπίτι μ,ου σ’ άνέθ,ίεψα μέ ολους μου τούς τρόπους 
σ’ έκανα ’Αρχιστράτηγο σέ δλους μου τούς τόπους.

IIΑΝΛΡΑΤΟΣ (πρός Βασιλέα)
Ναι είν’ αλήθεια Βασιλεύ
στό σπίτι σου μέ ά\έθρεψεί; μ ολους σου τούς τρόπους 
μ’ έκανες κι’ ’Αρχιστράτηγο σέ ολους σου τούς τόπους.
Μάθε λοιπόν κι’ αν είμαι νώ φίλος τής Σαραφής σου 
είμαι καί γιός τού φί?̂ ου σου τοΰ διαλεχτού, τού Κροισου (3)
ΒΑΣΙΛΕΥΣ (πρός Π ανάρατον)
Σκύλε, αυτά πού λες είν’ δλα ψέμματά σου, 
γιατί ή οικογένεια δέν ειν’ βασιλικιά σου.
(Ό Πανάρατος τραβάει τό σπαθί του και κατευθύνεται κατά τοΰ βα<: ιλιά λέγοντας)

ΠΑΝΑΡΑΤΟΣ (πρός Βασιλέα)
Είναι αλήθεια, κι’ άν θέλεις σημάδι, κρατώ όμάδι,
ΒΑΣΙΛΕΥΣ (πρός Πανάρατο)
’Άνθρωπε άπέγνωστε κατοικουμένη πλέα (4) 
οπού δέν έστοχάστηκες ούτε τόν βασιλέα.
ΒΑΣΙΛΕΥΣ (πρός Στρατηγούς)

2. Σ ραφή εΐναι ή βασιλοπούλα, ή ερωμένη τοΰ ΙΙανάρατου.
3. ή «αλλά μάθε το λοιπόν πώς είμαι υιός τοΰ ίΐρούσου, του φίλου τοΰ ίδικοΰ σου».
4. Στίχος άκατανόητος. ’Ίσως δέν διασώθηκε ά/.ριβώς στή μνήμη τών παλιών άρτινών.
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Κρατήστε τόνε Στρατηγοί κι’ έλάτε μέ έμένα 
ΒΑΣΙΛΕΥΣ (πρός Πανάρατον)
Σκυλί, δοξάζω τόν Θεό, πού σ’ έφεραν σιμά μου, 
σπαθί νά βάλω επάνω σου γιά νά χαρή ή καρδιά μ,ου.
ΒΑΣΙΛΕΓΣ (πρός Στρατηγούς)
Στον δήμιο νά τόν δώσετε, τήν κεφαλή νά κόψη 
καί νά τήν φέρετε σέ μέ, νά ίδώ ποιά θάχει οψη.
(Ό Πανάρατος έκτελεΐται. Τό κεφάλι του τό βάζουν σ’ ένα κασσελάκι καί τό τοπο­

θετούν δίπλα στον βασιλιά)

ΒΑΣΙΛΕΥΣ (πρός Στρατηγούς)
Γυρίστ-: ολοι στο θρονί, γυρίστε δλοι πίσο:>, 
φέρτε τή θυγατέρα μου, θέλίύ νά 'ή ς μιλήσω.
ΑΡΧΙΣΤΡΑΤΗΓΟΣ (πρός Βασιλοπούλ-α)
Βασιλοπούλα καί κυρά, σ’ ’Ανατολή καί Δύση, 
ό Βασιλεύς πατέρας σου θέλει νά σου μιλήση, 
καί μ’ έστειλε μέ τό στρατό καί μέ τά μέλη ούλα 
γιά νά σέ πάρω σάν κυρά καί σάν βασιλοπούλα.
(Ή  συνοδεία φτάνει μπροστά στον Βασιλέα)
ΒΑΣΙΛΕΥΣ (πρός Βασιλοπούλα)
Καλώς τή θυγατέρα μου τήν πολυαγαπημένη
πού άπ’ του Πατρός τό πρόσταγμα έβγήκε ντροπιασμένη, (5)
κάτι σου έχω κόρη μου τρανό μεγάλο δώρο,
τοκανα γιά τό γάμο σου. Γιά κοίτα στο βατσέλι,
έτσι νά γένη κι’ ή καρδιά σου θέλει.
ΒΛΣΙΑΟ ΠΟΥ ΛΑ (πρός Βασιλέα)
Ώϊμέ, ώϊμέ, τί τυχερό ή καΰμένη
καί τίνος είν’ ή κεφαλή στο αίμα βουτηγμένη ;
ΒΑΣΙΛΕΥΣ (πρός βασιλοπούλα)
Του φίλου σου του μυστικού άσπλαχνη θυγατέρα, 
σήμερα του τήν έκοψα μέ τή δεξιά μου χέρα.
ΒΑΣΙΛΟΠΟΥΛΑ
Αύτό ’ναι τό κεφάλι του τό ματοκυλισμένο, 
πού είναι τό κορμάκι του τό σφιχταγκαλιασμένο ;
ΒΑΣΙΛΕΥΣ (πρός Βασιλοπούλα)
Βρώση τών σκυλιών
(Ή Βασιλοπούλα πέφτει νεκρή. 'Ο 'Υπασπιστής της, πού κ ι’ αύτός είν’ ερωτευμέ­

νος μαζύ της, απευθύνεται πρός τόν Θεό καί τόν "Ηλιο λέγοντας : ) 
ΥΠΑΣΠΙΣΤΗΣ
Θεέ μου, Θεέ μου, κάνε δικα'α κρίση,
τόν Βασιλέα τόν άσπλαχνο νά τόνε κατασβύση.
'Ήλιε, μεγάλε ούρανέ, κάντε τή μέρα σκοτεινή 
ό Βασιλιάς ό άσπλαχνος νά καταποντισθή.
Τί κάθομαι καί τί άργώ καί τί μέ περιμένει, 
νά βλέπω τήν άφέντρα μου στή γής εξαπλωμένη ;

5. ή «πού άπ’ του πατρός τό πρόσταγμα δέν βγήκε ντροπιασμένη», ειρωνικά βέβαια.
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ΥΠΑΣΠΙΣΤΗΣ (πρός Βασιλέα)
’Αφέντη Βασιλέα μου, αφέντη Βασιλιά μου
τ ’ ειν’ τό κακό πού έκανες σήμερα στήν καρδιά μου ;
Λάβε κι’ εσύ τόν θάνατον.

(Κτυπα τόν Βασιλιά μέ τό στιλέττο του καί τόν σκοτώνει καί συνέχεια σκοτώνει 
καί τον Καρπόφορο).

Ήταν μικρή

ΛΕΟΝΤΑ ΣΕΛΤΣΙΩΤΗ

Μονάκριβη κορονλα ήταν ή κόρη, 
αληθινό καμάρι τών γονιών της, 
καί ώς τά χθές ποτέ κανέν άγόρι, 
δέν είχε νοιώσει γλύκα τών χειλιών της.

’Ί ίτανε όμορφη! Σωστή νεράιδα παινεμένη, 
πού ή γλυκεία ματιά της σέ μαγεύει, 
και τώρα άλλο τίποτε δέν μένει, 
παρά ενα ράκος πού ακόμα σέ πλανεύει.

Τήν πήρε, τήν ξελόγιασε μ ιά αλλη.
Τής είπε: «Είσαι κούκλα κι έχεις χάρη, 
στό δρόμο νά μή σκύβης τό κεφάλι, 
και βρες και σύ κανένα παλληκάρι. . . .»

. . . Ή ταν μ ικρή* δέν είχε ώριμη τή σκέψη 
και γλήγορα τήν πλάνεψε ή «φίλη», 
δέν άργησε εκείνη νά πιστέψη, 
νά δώσει σέ φιλί τά δυό της χείλη. . . .
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ΦΙΦΙΚΑ Μ ΥΛΩ ΝΑ- 
ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ

Κλείνουν φέτος εβδομήντα χρόνια άπό τότε πού 
ή συμπατριώτισσά μας Φιφίκα Μυλωνά κυκλο­
φόρησε τήν ποιητική της Συλλογή «Λύρας II αλ- 
μοί». Και ήταν ή έ'κέ'οοη α·!τή ενα μεγάλο - 
γεγονός γιά τήν Άρτα τής έποχής εκείνης, γιατί 
μέχρι τότε κανένας άρτινός ή άρτινιά δέν άσχο - 
λήθηκε μέ τή λογοτεχνία.

ΜΙ Φιφίκα Μυλωνά, κόρη τοΰ συμβολαιο­
γράφου τής ’Άρτας Άλες. Μυλωνά (τό συμ­
βολαιογραφείο καί τό σπίτι του ήταν στή γω­
νία Σκουφά - Κουμουνδούρου και σώζεται μέ­
χρι σήμερα) ήταν μιά πολύ 6μ.ορφη καί προ­

οδευτική άρτινιά, Τό 1907 έκλέχτν^κε μις ’Άρτα (ίσοψήφισε μέ τήν επίσης όμορ­
φη Πολυξένη Ιίολύζου-Βαλίνου). Τό 1909, μέ τήν ποιητική της συλλογή συγκί- 
νησε τούς νέους τής έποχής. ΙΊοιήμ,ατά της καί πεζά της πού δημοσίευσε στήν 
εφημερίδα «Άκρόπολις» καί στο περιοδικό «Ελλάς», έκαναν μεγάλη εντύπωση 
στούς λογοτεχνικούς κύκλους τής ’Αθήνας.

Ήταν ένα πολύπλευρο ταλέντο. Έκτος άπό τή λογοτεχνία, άσχολήθηκε μέ 
τή μουσική (κιθάρα - τραγούδι), μέ τή ζωγραφική, μέ τό θέατρο. Τό 1910 -1912 
έλαβε μέρος σέ σειρά έκδηλώσεων στά γραφεία τοΰ Συλλόγου «Σκουφάς» (τότε 
στεγάζονταν στήν οικοδομή Άντωνοπούλου, σήμερα Δεβέκου, στήν οδό Σκουφά), 
καθώς καί στο σχολείο τοΰ Αγίου Μηνά (γο^νία Καραΐσκάκη - Πριοβόλου). Αυτή 
τήν εποχή εδωσε διάλεξη μέ θέμα «Ή  καταστροφή τοΰ Μεσολογγίου», πήρε μέρος 
σέ μουσικοφιλολογικές βραδυές τοΰ «Σκουφά» απαγγέλλοντας, τραγουδώντας, παί­
ζοντας κιθάρα, καθώς καί σέ θεατρικές παραστάσεις, μέ τή συμπαράσταση της 
Δέσποινας Χέλμη (αδελφής τοΰ άλλοτε ύπουργοΰ Οικονομικών), τής Ξανθίππης 
Καλοστύπη (κόρης τοΰ τότε νομάρχη ή οποία έγραψε καί μονόπρακτη κο^μωδία, 
πού παίχτηκε), τής Άλεξ. Παπαγιαννοπούλου καί άλλων.

Άλλά καί στήν κοινωνική ζωή ή Φιφίκα Μυλωνά πρωτοποροΰσε. Ντυνόταν 
μοντέρνα, συναναστρεφόταν μέ νέους, συζητοΰσε έλεύθερα, άδιαφορώντας γιά τις 
τότε προκαταλήψεις. Οί άρτινοί, μέ τή γνωστή τους πειρακτική άλλά καλοπροαί­
ρετη διάθεση, έβγαλαν τό δίστιχο :

Ή  ’Άννα τοΰ Βουρνά, ή Θεοδώρα Γιωργατζή 
καί ή Φιφίκα Μυλωνά, τά λέν οί τρεις μαζύ.

'Η Φιφίκα παντρεύτηκε τον Άνδρέα Βασιλείου, τελωνειακό. Άπό τον γάμο 
αύτό γεννήθηκε ό δημοσιογράφος (άλλοτε βουλευτής καί 'Υφυπουργός Πολιτισμού) 
κ. Βάσος Βασιλείου, ό γνο^στός ΒΑΣ - ΒΑΣ.

'Η Φιφίκα Μυλωνά - Βασιλείου εργαζόταν μέχρι πέρυσι στο κατάστημά της, 
στήν οδό Βουλής. Τώρα - γύρω στά ενενήντα της - έχει άποσυρΟεΐ στο σπίτι της 
καί ζεΐ μέ τις ωραίες άναμνήσεις της.

Τό περιοδικό μας τής εύχεται νά ζήσει πολλά - πολλά χρόνια.
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Σ Η Μ Ε Ι Ω Σ Ε Ι Σ

Η ΔΩΡΕΑ ΤΟΥ κ. ΓΑΡΟΥΦ ΑΛΙ Α ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΣΥΛΛΟΓΟ «ΣΚΟΥΦΑΣ»
’Από τις 20 Μάρτιον 1979 ό Σύλλογος «ΣΚΟΥΦΑΣ» απόκτησε καί δεύ­

τερο ακίνητο. Τον τό δώρήσε μέ δωρεά έν ζωή ( άρ. σνμβ. 10151 20-3-79 συμ­
βολαιογράφου Κ .Τσέτη) ό συμπατριώτης μας κ. Πέτρος Ευαγγέλου Γαρουφα- 
λιάς. ' Η δωρεά άφορά τό ενα δεύτερο έξ άδιαιρέτου οικοπέδου 813,43 τ.μ. και 
της οικοδομής πού είναι κτισμένη πάνω σ'αυτό καί ή οποία πιάνει έκταση 327, 
65 τ.μ. Τό ολο ακίνητο βρίσκεται στήν πιο προνομιακή θέση τής ’'Αρτας, ανά­
μεσα άπ’τήν πλατεία Σκουφά και τή βυζαντινή μας Παρηγορήτισσα.

Τα δωρητήριο συμβόλαιο μεταγράφηκε στά βιβλία μεταγραφών τον Δήμον 
Άρταίων, τόμος 239,άριθμ. 5.

Τό άλλο ενα δεύτερο άνήκει στά 5Ελέη 'Άρτης, στά όποια τό άφησε μέ 
διαθήκη του ό αείμνηστος Δημήτριος Γαρονφαλιάς. Αυτές τις μέρες θά υπογρά­
φει και το διανεμητήριο συμβόλαιο μεταξύ ΣΚΟΥΦΑ και ΕΛΕΩΝ.
"Οπως συμφωνήθηκε, δ ΣΚΟΥΦΑΣ θά πάρει τό άνώγειο καί τά ΕΛΕΗ τό ι­
σόγειο.

Σύμφωνα καί μέ τούς δρους τον δωρητηρίου, στό δωρηθέν άκίνητο ό 
«ΣΚΟΥΦΑΣ» θά στεγάσει τό 'Ιστορικό Μουσείο του, τμήμα τής Πινακοθήκης 
του και τήν 'Ιστορική Βιβλιοθήκη του.

'Ο κ. Γαρουφαλιάς ύποσχέθηκε νά δωρήσει στόν «Σκουφά» και τό έπιπλα 
τής οικοδομής, καθώς και τήν σπάνια βιβλιοθήκη τον.

Τό δωρητή σνγχάρηκαν γιά τή μεγάλη χειρονομία τον πάμπολλοι συμπο- 
λίτες μας μέ τηλεγραφήματά τονς. Και ό Σύλλογος ΣΚΟΥΦΑΣ τόν άνακήρν- 
ξε Μεγάλον Ευεργέτη τον.

Τό περιοδικό μας τόν συγχαίρει θερμά. Και ελπίζει ό«ΣΚΟΥΦΑΣ» σύν­
τομα νά θέσει σέ λειτουργία τά νέα του τμήματα.

II ΜΟΛΤΧΣΗ TOY ΑΜΒΡΑΚ1ΚΟΤ

Ό  Άμβρακικός κόλπος, μέ στενή είσοδο μό­
λις ένάμισυ χιλιόμετρο, κινδυνεύει νά άχρηστευ- 
θεΐ. ’Ά ν συνεχίσουν τά έργοστάσια νά ρίχνουν 
λείμματα καί ή ’Άρτα καί τά χωριά τά σκου­
πίδια τους στον ’Άραχθο, σέ ελάχιστα χρόνια 
καί τό ψάρι θά έξαφανιστεΐ καί πινακίδες «μολυ- 
σμένα νερά» θά τοποθετηθούν, γιά νά μή κινδυ­
νεύει ή υγεία τών κολυμβητών.

Πρέπει τό δυνατό ταχύτερο νά ληφθοΰν απο­
τελεσματικά μέτρα, δπως σχετικά αποφάσισε 
ή σύσκεψη τών Δημάρχων.καί Κοινοταρχών 
τών γύρω περιοχών πριν ένα μήνα στήν ’Αμφι­
λοχία.

Ό  Άμβρακικός πρέπει νά διασωθεί. Ά λ λ ω ­
στε εχει έπισημανΟεΐ σάν τό καλλίτερο ιχθυο­
τροφείο της Ελλάδας. 'Υπάρχει ομως κίνδυνος

νά προλάβει ή μόλυνση τήν άξιοποίησή του.

ΤΑ ΔΩΡΑ 
ΤΗΣ κ. ΡΕΑΣ ΦΤΕΡΗ

Ή  κ. Ρέα Γ. Φτέρη, χήρα σήμερα του λογο­
τέχνη — δημοσιογράφου Γιώργου Φτέρη, ήλθε σέ 
επαφή μέ τόν Σύλλογο «Σκουφάς» καί άποκά- 
λυψε μέ γράμμα της πώς είναι άπό καταγωγή 
άρτινιά. Συγκεκριμένα : Προέρχεται άπό τή 
γνωστή οικογένεια Κομπότη, πού στά χρόνια 
τής τουρκοκρατίας κατοικούσε στό μεγάλο κ τ ί­
ριο τής όδοΰ Ιΐύρρου, δπου κατά καιρούς στε­
γάστηκαν Σχολεία, Χωροφυλακή, Δικαστήρια, 
Καραμπιναρία, Φροντιστήρια κ.ά. Τό κτίριο 
αύτό μέ τις πολλές εσωτερικές καμάρες καί 
κολώνες, τό άναφέρει ό Μακρυγιάννης στήν 
περιγραφή της μάχης τής ’Άρτας. Έ κεΐ κλεί­
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στηκαν πολλοί τούρκοι καί τούς πολεμούσε ό 
Μάρκος Μπότσαρης. Πέρυσι, δμως κατεδα­
φίστηκε.

Ή  κ. Φτέρη λοιπόν, δώρησε γιά το 'Ιστορικό 
Μ ουσείο  του «Σκουφα» πολλά αντικείμενα της 
οικογένειας Κομπότη. Το φωτογραφικό άλμπουμ 
τής οικογένειας, ενα μπαστούνι -  ξίφος καί δυό 
παράσημα του Τιμολ. Κομπότη, ενα ζωγραφικό 
πίνακα έργο τού Στρατή Κομπότη, διπλωμάτη 
καί πολλές φωτογραφίες σέ μικρό καί μεγάλο 
μέγεθος. "Ολα αυτά τά άντικείμενα θά άποτε- 
λέσουν^ενα χωριστό τμήμα στο συγκροτούμενο 
Ιστορικό Μουσείο του «Σκουφα».

Τό περιοδικό μας στο επόμενο τεύχος του 
Οά δημοσιεύσει ιστορικό τής οικογένειας Κο- 
μπότη.' Συγχαίρει 8έ τήν κ. Φτέρη γιά τά εύγε- 
νή της αισθήματα.

Ε Ο Κ
ΚΑΙ ΔΗΜΟΣΙΑ ΔΙΟΙΚΠΣΗ

Μια πού μπαίνουμε οπωσδήποτε στήν ΕΟΚ, 
πολλά λέγονται γιά τή Δημόσια Διοίκηση. "Οτι 
θέλει αναδιοργάνωση κλπ· Στά πολλά τρωτά τής 
Ελληνικής Διοικήσεως πρέπει νά καταχωριστεί 
καί ή άναχρονιστική διοικητική διαίρεση. 'Υπάρ- 
χουν χωριά, κωμοπόλεις, πόλεις καί ολόκληρες 
περιοχές, πού ένώ εμπορικά, τραπεζικά, άστυ- 
νομικά ή δικαστικά, υπάγονται σέ άλφα νομό, 
διοικητικά ή εκκλησιαστικά ύπάγονται σέ βήτα. 
Κ ι’ έτσι οί κάτοικοι περιοχών όλόκληρ -■), άντί νά 
ταξιδεύουν γιά τά διοικητικά τους ζητήματα ή 
γιά άδεια γάμου π.χ., δέκα ή είκοσι χιλιόμετρα, 
ταξιδεύουν έξήντα ή εκατόν είκοσι. Καί τούτο 
γιατί έτσι τό θέλουν μερικοί κομματάρχες. ’Αλλά 
έτσι, μπορεΐ νά γίνουμε Εύρώπη ;

ΤΟ ΜΝΗΜΕΙΟ ΤΩΝ ΠΕΣΟΝΤΩΝ

Μετά τόν άτυχο πόλεμο τού 1897 καί επειδή 
ή πόλη μας ήταν ακριβώς στά σύνορα, οί τότε 
άρτινοί έφτιαξαν γιά τούς πεσόντες στον πόλεμο 
αύτό ενα καλαίσθητο, νεοκλασικού στύλ μνη­
μείο καί τό έστησαν σέ περίοπτη θέση, άφου 
διαμόρφωσαν μέ πολύ γούστο τόν γύρω χώρο, 
λίγο κάτω άπό τή Φανερωμένη. Βέβαια, ποτέ 
δέν υποπτεύονταν πώς υστέρα άπό μερικές δε­
καετίες 6ά χτίζονταν τριόροφα καί τετραόροφα 
κτίρια κοντά στο μνημείο, τό όποιο κυριολεκτι­
κά εξαφανίστηκε καί δέν φαίνεται άπό πουθενά.

Ρίχνουμε τήν ιδέα τό ουραίο μαρμάρινο αύτό 
μνημείο νά μεταφερθεΐ. Θά μπορούσε νά τοπο­
θετηθεί άπέναντι άπό τή ΒΑ γωνία του Φρου­
ρίου, έκεΐ πού προβλέπεται ή έθνική οδός νά 
προχωρήσει εύθεΐα καί νά περιβάλει τή Μη­
τρόπολη. ’Έτσι θά είναι ορατό καί άπό τά νότια 
καί άπό τά δυτικά καί μάλιστα άπό μεγάλη 
άπόσταση.

Ό  Δήμος, ό Σύλλογος Πολιτικών Μηχανι­
κών — ’Αρχιτεκτόνων καί ό «Σκουφάς» έχουν 
τό λόγο. ’Ά ς  συνεργαστούν γιά νά δοθεί ή καλλί­
τερη λύση.

Ο ΓΕΝ. ΓΡΑΜΜΑΤΕΑΣ 
TOT Υ1Ι ΓΙΕ 

ΣΤΟΝ «ΣΚΟΥΦΑ»

Τόν ’Ιούνιο ό Γεν. Γραμματέας τού 'Υπουρ­
γείου Πολιτισμού κ. Θεμ,ιστοκλής Σοφούλης ήρθε 
στήν ’Άρτα γιά ζητήματα τής ’Αρχαιολογίας Μέ 
τήν εύκαιρία αύτή έπισκέφθηκε τήν Πνευματική 
Στέγη τού «Σκουφα», δπου έγινε σύσκεψη μέ 
μέλη τού Δ.Σ. τού Συλλόγου. Στή σύσκεψη ήταν 
παρόντες ό Νομάρχης κ. Ζαχ. Τζουγκαράκης καί 
ό Βουλευτής κ. Άθαν. Κονταξής.

Ό  κ. Γεν. Γραμματέας έμεινε ένθουσιασμένος 
άπό οσα είδε στις αίθουσες τού «Σκουφα» καί ύπο- 
σχέθηκε νά ένισχύσει τόν «Σκουφα» οικονομικά, 
άναγνωρίζοντας τό έργο πού προσφέρει στήν επα­
ρχία μας. ’Ιδιαίτερα ύποσχέθηκε νά ένισχύσει τό 
λαογραφικό τμήμα τού Συλλόγου καί τό θεατρικό, 
μόλις συγκροτηθεί. ’Ά ς  έλπίσουμε, πώς τώρα 
πού κάποιος άρμόδιος τού ΥΙΤ ΠΕ έχει προσο)- 
πική γνώμη γιά τόν «Σκουφα», θά τύχει καί ό 
Σύλλογός μας ούσιαστικώτερης ένισχύσεως άπ’ 
τό 'Υπουργείο Πολιτισμού.

Η ΝΕΑ ΘΕΣΤΙ 
ΓΙΑ ΤΑ ΚΤΕΑ

Τά ΚΤΕΑ καί τά ύπε ραστικά λεωφορεία 
πολύ σύντομα θά φύγουν άπό τό κέντρο τής 
πόλης. Τό μέτρο είναι σωστό. Καί ή νέα θέση 
πού ορίστηκε γιά τό νέο Σταθμό, άν καί λίγο 
μακριά γιά μερικούς άπ’ τούς κατοίκους, είναι 
ϊσως ή μοναδική.

Πρέπει δμως κάποια αρμόδια υπηρεσία — ποιά 
νϊνα ι τάχα ; — νά φροντίσει ώστε ό νέος Σταθ­
μός τών ΚΤΕΑ νά μήν άποτελέσει άσχήμια 
γιά τήν πόλη. 'Ο κίνδυνος νά γίνει κάτι τέτοιο, 
είναι μεγάλος. ΙΙρέπει αύτή ή υπηρεσία νά 
καθορίσει τήν άκριβή θέση πού θά γίνουν τά 
κτίσματα, ώστε νά μή κόψουν τή θέα καί νά 
έλεγχθούν τά σχέδια, ώστε ν’ αποφευχθούν πρό­
χειρες καί κακόγουστες λύσεις. 'Ο κ. Νομάρχης, 
ό κ. Δήμαρχος καί ό κ. Δ/ντής Τεχνικών 'Υ­
πηρεσιών, θά πρέπει ϊσως άπό τώρα καί μέχρι 
τέλους νά παρακολουθήσουν τό δλο θέμα.

ΟΙ ΚΟΙΝΟΤΙΙΤΕΣ 
ΚΑΙ

Ο ΜΑΞΙΜΟΣ ΓΡΑΙΚΟΣ

’Αξίζουν πολλά συγχαρητήρια στούς Προέ­
δρους καί τά Κοινοτικά Συμβούλια μερικών 
Κοινοτήτων τού Ν. ’Άρτης, γιά τήν προθυμία 
μέ τήν όποία άνταποκρίθηκαν στήν έκκληση 
τού Συλλόγου «Σκουφάς», σχετικά μέ τήν οικο­
νομική συμβολή τους στή δαπάνη γιά τήν κατα­
σκευή τού άνδριάντα τού μεγάλου τέκνου τής 
’Άρτας, τού Μαξίμου τού Γραικού.

Φασούλι τό φασούλι γεμίζει τό σακκούλι. 
Μέ δυο ή πέντε ή δέκα χιλιάδες ή κάθε Κοινό­
τητα, βοήθησε στήν άντιμετώπιση τής δαπάνης.
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Καί να, το πρόπλασμα του κ. Τριάντη τελείω­
σε, εγιναν τά αρνητικά καλού πια καί ή χύτευση 
θα γίνει πολύ σύντομα. Μέχρι τό χειμώνα ό 
Μάξιμος θά στολίσει κάποιο κομμάτι τής πόλης 
μας. Και φυσικά θά δημοσιευτεί κατάλογος 
τών Κοινοτήτων πού βοήθησαν.

Ο ΚΛΙΜΑΤΙΣΜΟΣ
ΤΤΙΣ «1ΙΚΕΤΜΑΊΊΚΗΣ ΣΤΕΓΗΣ»

Ή  Πνευματική Στέγη του Συλλόγου «Σκου­
φάς» εΤναι ψυγείο τό χειμώνα καί φούρνος τό 
καλοκαίρι. ’Έτσι τόν μισό χρόνο άχρηστεύεται. 
Γιά νά τοποθετηθεί δμως σύστημα κλιματισμού, 
άπαιτοΰνται μερικές έκατοντάδες χιλιάδες δραχ­
μές, τις όποιες φυσικά ό Σύλλογος δέν διαθέτει. 
Κ ι’ δμως πρέπει νά βρεθούν, είτε μέ κατ’ ευ­
θείαν έπιχορήγηση άπ’ τό 'Τπ. Πολιτισμού, 
ε’ιτε μέ δάνειο. Τό Δ.Σ. του Συλλόγου πρέπει 
νά έρευνήσει όλες τις δυνατές περιπτώσεις.

Βέβαια, άν υπήρχε έ'νας οροφος άκόμα, σκε­
πασμένος μάλιστα μέ κεραμίδι, τότε ή κατάστα­
ση θά ήταν υποφερτή, έστω καί χωρίς κλιμα­
τισμό, ενώ παράλληλα Οά έδημιουργοΰντο χώροι 
γιά ολοκλήρωση τής Στέγης. Ά λ λ ’ αύτό είναι 
θέμα τοΰ Δημοτικού Συμβουλίου. "Ας έξετα- 
σθεΐ.

Η ΧΟΡΩΔΙΑ 
ΤΟΥ «ΣΚΟΥΦΑ»

Στις 26 Μαρτίου έ.ε. ή χορωδία Βυζαντινής 
Μουσικής καί Δημοτικού τραγουδιού τοΰ Συλ­
λόγου «Σκουφάς», Ικανέ τήν πρώτη εμφάνισή 
της στήν αίθουσα συγκεντρώσεων τοΰ Συλλόγου 
μέ ενα πλούσιο πρόγραμμα. 'II αίθουσα ήταν κα­
τάμεστη καί τά μέλη τής χορωδίας χειροκροτή- 
θηκαν μέ ενθουσιασμό. Καί μετά τή λήξη τής 
δλης έκδηλώσεως, άπέσπασαν τά συγχαρητήρια 
τών ακροατών καί ιδιαίτερα ό επί κεφαλής κ. 
Εύάγγ. Πλακιάς πού έμόχθησε πολύ γιά τή συγ­
κρότηση καί πρόοδο τής χορωδίας.

Τούς εύχόμαστε νά προχωροΰν πάντα άπό 
επιτυχία σέ έπιτυχία.

ΚΑΙ ΠΑΛΙ ΓΙΑ ΤΑ ΦΕΣΤΙΒΑΛ

Στήν εφημερίδα «Παρατηρητής τής ’Άρτας» 
δημοσιεύτηκε σχόλιο σχετικό μέ τις γιορτές 
πού οργανώνονται κάθε καλοκαίρι σέ διάφορες 
γειτονικές πόλεις. Λύτες οί γιορτές μάς απα­
σχόλησαν κι’ άλλοτε. Γιά τελευταία φορά το­
νίζουμε πώς γιά νάχουν σοβαρότητα καί έπι­
τυχία αυτές οί γιορτές, πρέπει νά υπάρχουν 
πολλά διαθέσιμα χρήματα. Δέν γνωρίζουμε ποΰ 
βρίσκει έκατοντάδες χιλιάδες δραχμές ό Δήμος 
Ίωαννίνων. Γνωρίζουμε δμως πώς ό δικός μας 
Δήμος εΐναι φτωχός καί θά ήταν άστοχία νά 
διαθέσει σημαντικά κονδύλια γιά εφήμερες 
εκδηλώσεις ψυχαγωγίας, δταν έχει τόσες άλλες 
πιο σοβαρές καί επείγουσες ανάγκες. ’Επίσης ή

Γυμναστική 'Εταιρία ’Αγρίνιου — τής οποιας 
τά έργο έκτιμοΰμε καί παρακολουθούμε — έχει 
οικονομική κάλυψη άπ’ τήν έταιρία ΤΙαπαστρά- 
του. Έμεΐς ;

’Αλλά δέν είναι απαραίτητο τέτοιες εκδηλώ­
σεις νά οργανώνει στήν ’Άρτα ό Δήμος η ό 
«Σκουφάς». Όποιοδήποτε^ σωματείο ή έπι- 
τροπή πολιτών, μπορεϊ νά τις οργανώσει. Ιδού 
ή Ρόδος, ιδού καί τό πήδημα.

Ό  «Σκουφάς» έπί τοΰ παρόντος, τά λίγα 
του χρήματα προτιμάει νά τά διαθέτει σέ μό­
νιμες πολιτιστικές εκδηλώσεις κ ι’ οχι σέ εφή­
μερες.

ΕΛΛΗλΊΚΤΙ ΠΑΡΑΔΟΣΗ

Τά Γυμνάσια Α' καί Β' Άρρένων τής ’Άρτας, 
στά πλαίσια εορτασμού τής Ελληνικής Παρά­
δοσης, οργάνωσαν σχετικές εκδηλώσεις. Τό 
Λ' Γυμνάσιο στήν Στέγη τοΰ Συλλόγου «Σκου­
φάς» καί τό Β' στό προαύλιο τοΰ Γυμνασίου. 
Καί οί δυο έκδηλαισεις σημείωσαν μεγάλη έπι­
τυχία.

Παράλληλα, οί μαθητές καί μαθήτριες πολλών 
σχολείων τής περιοχής μας, συγκέντρωσαν 
παραδόσεις, ήθη, έθιμα καί τά κατέγραψαν. 
Μερικά άπ’ αύτά τά σχολεία -  πρός τιμή τους -  
έστειλαν αντίγραφα στό αρχείο τοΰ Συλλόγου 
«Σκουφάς», πού θά τά δέσει σέ τόμο.

Άπό τό επόμενο τεΰχος του τό περιοδικό μας 
θά δημοσιεύει τις πιο πρωτότυπες εργασίες 
τών μαθητών.

ΤΟ ΑΕΡΟΣΤΑΤΟ ΤΟΥ ΠΑΧΩΜΗ 
ΚΑΙ Ο ΒΗΛΛΡΑΣ

Στό προηγούμενο τεΰχος τοΰ «Σκουφά» (άριΟ. 
48 - 4 9 )  καί στή σελ. 45, δημοσιεύτηκε τό 
σατυρικό ποίημα «Τό αερόστατο τοΰ Παχώμη», 
συνοδευμένα μέ σημείωση πώς τό ποίημα βρέ­
θηκε στά άρχεΐα τοΰ Καλαρρυτιώτη Γ. Δουρούτη 
καί πώς πρωτοδημοσιεύτηκε στό τχ. 3 τών 
«Τζουμερκιώτικων καί Άρτινών Νέων».

'Ο φίλος καί συνεργάτης τοΰ περιοδικού μας 
κ. Λάμπρος Κωστακιώτης, μάς πληροφόρησε 
πώς τό ποίημα αύτό δέν εΐναι κανενός ανώνυμου 
ποιητή, αλλά τοΰ Ίωάννου Βηλαρά. Περιλαμ­
βάνεται στή συλλογή «Ποιήματα καί ΙΤεζά τινα 
Ίωάννου Βηλαρα», πού τυπώθηκε τό α' στήν 
Κέρκυρα καί τό β' στή Ζάκυνθο τό 1859 (σε­
λίδες 78 -  82) καί άφορά ανύψωση «αεροστατι­
κής σφαίρας» στά Γιάννινα, τό 1803.

Εύχαριστοΰμε τόν κ. Κωστακιώτη γιά τις 
πληροφορίες του.

*
ΕΔΩΡΗΣΑΝΣΤΟΝ «ΣΚΟΥΦΑ»

•—Ή  κ. Ρέα Γ. Φτέρη ένα μπαστούνι — ξίφος, τό 
οικογενειακό άλμπουμ τής οικογένειας Κομπό- 
τη, πολλές φωτογραφίες μ,ελών τής ϊδιας οικο­
γένειας, δυο παράσημα τοΰ Τιμολ. Κομπότη,
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ένα ζωγραφικό πίνακα, έργο Εύστρατ. Κομπό- 
τη καί άλλα μικροαντικείμενα.

—'Ο κ. Γιώργος Δημ. Γκίζας, γεωπόνος, ένας 
μεγάλο πιθάρι μέ λαβές.

—Ό  κ. Εύστάθιος ϊατσιόπουλος^ενα τηγάνι με 
σπαστή ούρά, ένα μπρούτζινο γουδί, ένα 
τσουκάλι χάλκινο, ένα λιβανιστήρι. ri

—'Ο κ. Γιάννης Τσούτσινος μιά λαϊκή έγχρωμ.η 
άφίσσα γιά τήν "Ενο̂ ση τών Επτανήσων.

—'Ο κ. Γιώργος Καραγιάννης, δυο τόμους τής 
εφημερίδας «Άμβρακία» (έτών 1965 -  67 
καί 1975 - 77).

—Ό  κ. Κώστας Τζατζάς τό ασημένιο του παρά­
σημο καί τό * σχετικό δίπλωμα (άργυροΰς 
σταυρός) γιά τήν άνδρεία πού έπέδειξε στή 
μάχη του Σαγγάριου.

—Ό  κ. Βασίλης Μπίκας’ μιά χειροποίητη φάτνη 
του Χρίστου.

—'Η κ. Ούρανία χ. Ίωάννου Βεντίστα ένα 
κέντημα.

—'Ο κ. Νίκος Ευταξίας τον γ ' τόμο τών «Φυ­
σιογνωμιών» του Άνδρέα Καραντώνη καί 
τον «δόκτ. Φάουστους» του Τόμας Μάν.

—Ό  κ. ϊάκη ς Βαφιάς τή δίτομη «'Ιστορία
Νεοελλ. Θεάτρου» του Ν. Αάσκαρη.
— Τό Εύγενίδιο "Ιδρυμα 70 τόμους τεχνικών 

βιβλίο^ν.
★

ΕΝΙΣΧΤΣΑΝ ΤΟ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟ ΜΑΣ

— Γιώργος Γκινάκας ....................  δρχ. 1.000
— Κο)στας Ααζαρίδης .................. ....» 500
— Κωνστ. Δ ιαμάντης.................... ....» 1. 000
— Νικόλ. Οικονόμου .................... ....» 1.000
— Κλαύδιος Μπανταλούκας............ ....» 500
—’Αθήνα Κολοβού.............................» 3.000
— Τάκης Κατσαοΰνος .................. ....» 1. 000
— Θεοδώρα Παπαΐωάννου — Μόρα-

λη · · ■ · .̂........................................» 500
— Κωνστ. Στεργιόπουλος ............ ....» 500
— Γεώργ. Βασιλάκης .................. ... » 500
— Λάμπρος Τσάπαλης ................ ... » ί  . 000
— Εύαγγ. Κολιοκώτσης................ ... » 1 . 000
— Αάμπρος Τατσιοπουλος .......... ... » 1,000
— Μητροπολίτης ’Άρτης κ.κ. ’Ιγ­

νάτιος .............................................» ι .000
— Σόλων Κοτσαρίδας.................... ....» 2.000
— Εύαγγ. Ζώγκος...............................» 1. 000
—Ήλίας Καρανίκας .................... ....» 1 .000
— Παρασκευή Κ ατσαδήμα............ ....» 500
— Λάμπρος Μπουραντας................ ....» 1. 000
— ΐΐαναγ. Φλιορά/.ης..................... ...» 500

ΕΙΣ ΜΝΗΜΗΝ

’Έστειλαν στον «Σκουφά» :
—Ό  κ. Χρήστος Γ. Σιμόπουλος δρχ. 5000 εϊς 

μνήμην Παν. Τατσιόπουλου καί Άθαν. ’Ίσκου.
— Οί ’Αδελφοί Κώστας καί Πάνος Χαριλ. 

Βάγια δρχ. 2000 εις μνήμην Παναγ. Τατσιό­
πουλου.

ΔΙΠΛΑ ΣΤΟΝ ΑΝΤΡΑ ΜΟΤ, ΆΟ. 1977 

ΡΕΑΣ Γ. ΦΤΕΡΗ

"Ενα συγκινημένο βιβλίο στοργής καί άγάπης 
μέ τόν χαρακτηριστικό τίτλο «Δίπλα στον άντρα 
μου» έκυκλοφόρησε πριν άπό λίγο καιρό γραμμέ­
νο άπό τήν κυρία Ρέα Γεωργίου Φτέρη καί 
αφιερωμένο στή μνήμη τοϋ εκλεκτοί) λογίου καί 
δημοσιογράφου.

Είναι μιά ευνοια τής μοίρας γιά μερικούς 
ανθρώπους τών Γραμμάτο^ν νά άφίνουν, φεύ­
γοντας άπό τή ζωή, σέ συγγενικά τους πρόσωπα 
τήν ευθύνη καί τή λαχτάρα νά μάς τούς θυμίζουν 
οχι μόνο μέ τήν φροντίδα τής έκδόσεως τών 
εργοον τους, άλλά καί μέ τή θερμή μεταθανάτια 
βιογράφησή τους. Αύτή είναι καί ή περίπτωση 
του Γεωργίου Φτέρη - Τσιμπιδάρου.

Τόν θυμόμ,αστε βέβαια τόν συμπαθέστατον άν­
θρωπο, τόν έκλεκτό λόγιο, πού σέ μιά ολόκληρη 
ζωή, συνδυάζοντας τή ζεστή λογοτεχνική έμπνευ­
ση μέ τή δημοσιογραφική δεοντολογία μας άφησε 
κείμενα, πού δέν ήταν μόνον επίκαιρα κάποτε, 
άλλά πού άντεξαν καί στό χρόνο. ’Αρκετά άπ ’ 
αύτά άποτέλεσαν τή βάση δυο — τριών βιβλίων, 
πού τώρα μέ τή φροντίδα τής κυρίας Ρέας Φτέρη 
επανεκδίδονται. ’Αλλά πέρα άπό τόν συγγραφέα 
ή βιογραφία, πού τοΰ άφιερώνει ή σύντροφός του, 
ζωντανεύει κυρίως τόν άνθρωπο, τόν εύγενικό, τόν 
αγαπητό, τόν άνεξίκακο καί τίμιον άνθρωπον, πού 
υπήρξε ό Φτέρης. Καί δίνοντάς μας πολλές 
άναμνήσεις τοΰ οικογενειακού τους βίου κάνει 
τό πολυσέλιδο βιβλίο, στολισμένο καί μέ χαρα­
κτηριστικές φωτογραφίες, όχι μόνο συγκινητικό 
άνάγνωσμα, άλλά έμμεσα καί έρμηνευτικό κείμενο 
τής βαθύτερης ψυχικής ιδιοσυστασίας τοΰ συγγρα­
φέα, πού ήταν ή πηγή τής λογοτεχνικής έργα- 
σίας του. Αύτής τής έργασίας τοϋ Φτέρη, τής 
σκορπισμένης κυρίως σέ χιλιάδες φύλλα εφημερί­
δων, μιά επιλογή θά μπορούσε νά ευκολύνει -  
6πο.>ς δίκαια έγραψε ό άγαπητός μας κ. Παύλος 
Παλαιολόγος -  τή «διάσωση» έστω ενός μέρους 
άπό τήν «εσοδεία» τοϋ Γεωργίου Φτέρη στά 
Γράμματά μας.

ΠΕΤΡΟΣ ΓΛΕΖΟΣ

ΟΧΡΙΔΑ, ’Αθήνα 1978, σελ. 40.

ΤΖΕΝΪΙΣ ΠΑΠΑΤ-ΩΑΧΝΟΥ
Μικρό σέ έκταση, άλλά μεγάλο σέ άγάπη τό 

νέο βιβλίο τής γνωστής ποιήτριας κ. Τζένης 
Παπαΐωάννου πού κυκλοφόρησε πρόσφατα. Είναι 
οί προσωπικές της εντυπώσεις άπό ένα πρόσφατο 
ταξίδι στήν ιστορική αύτή περιοχή τής Νότιας 
Γιουγκοσλαυΐας πού τόσο πολύ θυμίζει Μακε­
δονία καί Βυζάντιο. Είναι πολύ φυσικό μιά
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ποιήτρια νά έκφράσει τις ταξιδιωτικές της εντυ­
πώσεις με λυρισμός καί συγκίνηση. Μέσα όμως 
από ενα χείμαρρο λυρικών έκφράσεων, ωραίων
ποιητικών  ̂εικόνων,^ ή  ̂ συγγραφείς μάς δίνει
καί ολες, τις σχετικες ιστορικές, άρχαιολογικές 
και ^γεωγραφιχ^ς πληροφορίες, έτσι πού το κεί- 
μ,εν° τγ]ζ να είναι συνάμα μιά προσωπική μαρτυ- 

αλλα και ενα καλογραμμένο βιβλίο, μοναδικό 
° είδος -του, μέ έπιστημονική καί ολόπλευρη 

τεΧμηριωση. Εΐναι, θάλεγα, ενα βιβλίο που

μπορει να τέρψει άλλά καί νά διδάΕει. Καί 
ακόμα, είναι ενα. βιβλίο -  πρόκληση στον άνα- 
γνωστη να ταςιδεψει κι’ αύτός στά ΐ'δια μέοη 
και να τα γνωρίσει απο μονος του, νά γνωρίσ-ι 
μέ τά μάτια του̂  τήν ομορφιά του χώρου καί 
του τοπίου^πού τόσο άψογα τήν έ'δωσε, πρώτη, 
γραπτώς, ή εκλεκτή ποιήτρια.

ΕΥΑΓΓΕΛΟΣ Γ. ΡΟΖΟΣ

Π ο λ ι ι ι β π κ έ ς  Έ κ δ η λ ώ β ε ι ς

— Στις 3 ’Ιανουάριου 1979 ό Μορφωτ. Σύλ­
λογος Χαλκιάδων -  Καλαμιάς Ά ρτης οργά­
νωσε συνεστίαση. Κόπηκε ή πρωτοχρονιάτικη 
πίττα καί χόρεψε τό χορευτικό συγκρότημα 
του Συλλόγου.

— Στις 25 Φεβρουάριου 1979 ή "Ενωση Ε λλή­
νων Λογοτεχνών οργάνωσε στά Γιάννινα πνευ­
ματική εκδήλωση (Ήπειρ. Στέγη Γραμμάτο^ν
— Τεχνών) μέ ομιλητές τόν κ. Ν.Στασινόπουλο, 
πρόεδρό της καί τήν κ. Έρμ. Φωτιάδου. 
Άπονεμήθηκαν βραβεία του Πανελ. Διαγω­
νισμού Διηγήματος.

— Στις 27 Φεβρουάριου '1979 στήν ΙΙνευματ. 
Στέγη του Συλλόγου «Σκουφάς», δόθηκε 
θεατρική παράσταση άπό τόν Όργανισμό 
Θεάτρου καί ’Αρχαίας Τραγωδίας (ΟΘΑΤ)> 
ύπό τήν αιγίδα τής Μ. Μητροπόλεως "Αρτης.

— Στις 7 Μαρτίου 1979 ή "Ενωση Έλλ. Λογο­
τεχνών οργάνωσε στή Στέγη Γ ραμμάτων — 
Τεχνών στήν ’Αθήνα Μουσικοφιλολογική εκ­
δήλωση μέ θέμα : Φράντς Σοϋμπερτ. Όμιλή- 
τρια ή συμπατριώτισσά μας κ. Τζένη Παπαϊ- 
ωάννου. Συνέπραξαν ή κ. Μάχη Δρίνη, ή 
κ. Τούλα Σπυροπούλου καί ή δίς .Νένα Τρα­
χανά.

— Στις 8 Μαρτίου 1979 ή Ί. Μητρόπολις ’Ά ρ­
της οργάνωσε στήν αίθουσα τής Χριστ. Κινή- 
σεως ’Έκθεση Χριστ. Βιβλίου.

— Στις 11 Μαρτίου 1979, τό βράδυ, στό κλει­
στό γυμναστήριο, ό Σύνδεσμος Άρτινών 
Φιλάθλων, γιορτάζοντας τά 7 χρονά του, όργά- 
νωσε άγώνα γυναικείου βόλεϋ μεταξύ τών 
ομάδων ’Αναγέννηση Ά ρτας — Όλυμ^^δα 
Πατρών. 'Ο αγώνας έληξε μέ νίκη τής <(Α» 
μέ 3 - 1  σέτ.

— Στις 11 Μαρτίου 1979 ό Σύλλογος Άρτινών 
Α ττικής οργάνωσε στήν αίθουσα τής Πανη- 
πειρωτικής Συνομοσπονδίας Ελλάδος, διά­
λεξη μέ ομιλητή τόν Πρόεδρο του «Σκουφα»

κ. Γιάννη Τσούτσινο καί θέμα «Μάξιμος 
Γραικός, έ'νας άρτινός πού έ'γινε ό Λούθηρος 
τής ’Ανατολής».

—■ Στις 14 Μαρτίου 1979 ή 'Έν. Έλλ. Λογοτε­
χνών οργάνωσε στή Στέγη Γραμμάτων -  Τε­
χνών ’Αθηνών διάλεξη μέ όμιλήτρια τήν συμ- 
πατριώτισσά μας κ. Έρμ. Φωτιάδου καί 
θέμα : «'Η Ελληνική παράδοση στον ’Ηπει­
ρωτικό χώρο».

— Στις 18 Μαρτίου 1979 ή Λέσχη Moto - Cross 
Ά ρτας οργάνωσε στήν πίστα τής Γραμμενί- 
τσας τόν Α' άγώνα Πρωταθλήματος Moto 
Cross Ελλάδος.

— Στις 24 Μαρτίου 1979 τό Α' Γυμνάσιο Ά ρ-  
ρένο̂ ν οργάνωσε στήν Πνευματ. Στέγη του 
«Σκουφα» εκδήλωση άφιερωμένη στήν 25η 
Μαρτίου, μέ ομιλίες, άπαγγελίες, μουσική 
καί σκέτς. ’Έλαβαν μέρος μαθητές.

— Στις 26 Μαρτίου 4979 ό Σύλλογος «ΣΚΟΥ­
ΦΑΣ» οργάνωσε στήν Πνευματική Στέγη 
του Μουσική ’Εκδήλωση μέ τήν ευκαιρία 
του εορτασμού τής 25ης Μαρτίου. Τραγού­
δησε δημοτικά τραγούδια ή Χορωδία Δημο­
τικού Τραγουδιοΰ του «Σκουφα».

— Τήν 1η Απριλίου 1979 ό Σύλλογος «ΣΚΟΥ­
ΦΑΣ» οργάνωσε στήν Πνευματική Στέγη του 
διάλεξη μέ ομιλητή τόν συγγραφέα κ. Δημη- 
τρη Χατζή καί θέμα : «Ή νεώτερη λογο­
τεχνία μας»

— Στις 2 ’Απριλίου 1979 ή Ί· Μητροπ. Ά ρτης  
οργάνωσε στήν αίθουσα τής Χριστ. Κινή- 
σεο:>ς διάλεξη, μέ ομιλητή τόν καθηγητή κ. 
Χρ. Ζολώτα καί Θέμα «Ό Ά γ ιο ς  Κοσμάς 
ό Αίτωλός».

— Στις 19 ’Απριλίου 1979 ό Σύλλογος «ΣΚΟΥ­
ΦΑΣ» οργάνωσε στήν ΙΙνευματική Στέγη του 
’Έκθεση Ζωγραφικής μέ εργα του ζωγράφου 
κ. Δημητρίου Κουτσοσπύρου. Ή  ’Έκθεση 
κράτησε μέχρι 26 Απριλίου.

— Στις 24 Απριλίου 1979, σέ μνήμη τών φι­
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λάθλων Καλμούχου, Καραπέτση, Τατσιο- 
πούλου, ό Σύνδεσμος Άρτινών Φιλάθλων 
οργάνωσε στο κλειστό γυμναστήριο φιλικό 
αγώνα βόλεϋ μεταξύ τών ομάδων «Αναγέν­
νησις» ’Άρτας καί «’Άρης» Θεσ/κης. Νίκησε 
δ «’Άρης». Στον αγώνα αυτό ό «ΣΚΟΥΦΑ -̂·» 
άθλοθέτησε γιά τή νικήτρια κύπελλο.
Στις 29 Απριλίου '1979 ό Σύλλογος «ΣΚΟΥ­
ΦΑΣ» οργάνωσε στήν Πνευματ. Στέγη του 
διάλεξη μέ ομιλητή τον Μουσουργό -  ’Ακα­
δημαϊκό κ. Μενέλαο Παλλάντιο καί θέμα : 
«Ή μουσική στο άρχαϊο δράμα».
Στις 5 Μαΐου 1979 ό Σύλλογος «ΣΚΟΥΦΑΣ» 
μέ τήν εύκαιρία συμπληρώσεοος 200 χρόνων 
άπό τή γέννηση του Νικ. Σκουφα, οργάνωσε 
στην Πνευματική Στέγη του διάλεξη, μέ 
ομιλητή τον ιστορικό καί άλλοτε Γ ενικό Δ/ντή 
'Υπ. Πολιτισμού κ. Γεώργιο Κουρνοϋτο 
καί θέμα «Νικόλαος Σκουφάς, ό ιδρυτής της 
Φιλικής καί αρχηγός τών Φιλικών)).
Στις 6 Μαΐου 1979 ή Κοινότητα Κομποτίου 
οργάνωσε στο Κομπότι έορταστικές εκδη­
λώσεις γιά τά 200 χρόνια άπό τή γέννηση του 
Ν. Σκουφα. Μίλησε ό καθηγητής κ. Σπΰρος 
Κοντογιάννης, τραγούδησε δημοτικά τραγού­
δια ή χορωδία του Συλλόγου «ΣΚΟΓΦΑΣ» 
καί χόρεψε έλλην. χορούς τό χορευτικό συγ­
κρότημα «ΚΡ ΥΣΤ ΑΛΛΗΣ».
Στις 13 Μαΐου 1979 6 Σύλλογος «ΣΚΟΥ­
ΦΑΣ» οργάνωσε στήν ΓΤνευμ. Στέγη του 
διάλεξη μέ ομιλητή τον συγγραφέα κ. Τάσο 
Άθανασιάδη καί θέμα : «"Ένας δημιουργός 
μιλάει γιά τό έργο τέχνης καί τά προβλήματα 
τής έποχής του».
Στις 13 Μαίου 1979 ό Σύλλογος Γυναικών 
’Άρτας οργάνωσε έκδήλωση στο «ΡΕΞ» γιά 
τή μητέρα. Μίλησε ή καθηγήτρια κ. Χαλυβο- 
πούλου — Οικονόμου καί απάγγειλαν μαθητές 
καί μαθήτριες.
Στις 19 Μαίου 1979 ό ΕΑΤΑ ο ργά νω σε  
στήν Στέγη του «ΣΚΟΥΦΑ» πνευματική 
έκδήλωση, μέ ομιλίες, απαγγελίες καί προ­
βολή ταινίας σχετικής μέ τά ελληνικά γραμ­
ματόσημα.
Στις 20 Μαιου 1979 ό ΕΛΤΑ οργάνωσε στήν 
’Άρτα τούς Ζ' πανελλήνιους αγώνες βάδην 
ταχυδρομικών διανομέων.
Στις 25 Μαΐου 1979 ό Σύλλογος «ΣΚΟΥΦΑΣ» 
οργάνωσε στήν Πνευμ. Στέγη του Συναυ­
λία του Μουσικού τμήματος τοϋ Παν/μίου 
Ίωαννίνων, υπό τήν Διεύθυνση του μαέστρου 
κ. Χρ. Μπουζίκη.

Στις 26 Μαΐου εως 3 ’Ιουνίου 1979 ό Σύλ­
λογος «ΣΚΟΥΦΑΣ» οργάνωσε στήν Πνευμ. 
Στέγη του μέ τή συνεργασία του «Κύκλου 
Παιδικού Βιβλίου» καί τής «Γυμναστικής 
Εταιρίας Αγρίνιου» ’Έκθεση Παιδικού βιβλί­
ου καί σκίτσου, συμμετέχοντας 'έτσι στον 
έορτασμό του Ιτους του παιδιού.

— Στις 10 Ιουνίου 1979 τό Κέντρο Λαϊκής 
Έπιμορφώσεως ’Άρτης οργάνωσε στήν κεν­
τρική πλατεία τής πόλης χορευτ. έκδήλωση 
μέ δημοτ. χορούς.
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